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Sehr geehrte Kunden / Kundinnen,
bitte beachten Sie die die Hinweise auf der
Verpackung und in der Bedienungsanlei-
tungen Ihres Revell Produktes und lesen
Sie die dazugehorigen, nachstehenden

s Sicherheitshinweise genau durch!

Alligemeine Sicherheitshinweise:

Vor der ersten Inbetriebnahme lesen Sie mit
ihrem Kind die Anleitung und nachstehende
Sicherheitshinweise aufmerksam durch und
beachten Sie die Hinweise auf der
Verpackung.

Bewahren sie die Anleitung und Sicher-
he]i(tshinweise fur spateres Nachschlagen
auf.

Dieses Modell darf nicht im offentlichen
Luft-, Stralden- und Schifffahrtsverkehr
verwendet werden.

Modell (sofern kein Bootsmodell), Fern-
steuerung und Ladegerat niemals mit
Wasser in Verbindung bringen, dahierdurch
die Elektronik beschadigt werden kann.

Fur den sicheren Gebrauch mussen Raume
ausreichend grof fur den Betrieb des
Modells sein.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit den Funktionen des Modells
vertraut. Prisfen Sie die korrekte Funktion
des Produktes vor jedem Betrieb.

Sie sind fur Ihr Modell verantwortlich,
Sie haften fur Ihr Modell und fur durch den
Betrieb entstandene Schaden.

Betreiben Sie nie ein Modell unter Drogen-
oder Alkoholeinfluss.

Generell ist darauf zu achten, dass das
Modell auch unter Bertcksichtigung
von Funktionsstorungen und Defekten
niemanden verletzten kann.

Der Benutzer darf dieses Modell nur gemals
den Gebrauchshinweisen in der Anleitung
betreiben.

Das Modell darf nur vollstandig montiert
betrieben werden. Das Modell darf nur

mit originalen Revell Control-Ersatzteilen
repariert oder verandert werden. Andernfalls
konnte das Modell beschadigt werden oder
eine Gefahr darstellen.

Hinweis fiir erwachsene Aufsichtsper-
sonen: Sofern notwendig - Uberprifen Sie,
ob das Modell nach Anleitung montiert ist.
Die Montage soll nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen durchgefuhrt werden.

Transformatoren, Netzteile, Batterien oder
Ladegerate, die mit dem Modell zusammen
verwendet werden sowie das Modell und
eine eventuelle Fernsteuerung mussen
regelmafii? auf Beschadigungen von Stec-
kern, Kabeln, Gehdusen und anderen Teilen
Uberpruft werden und eventuelle Beschadi-
gungen mussen repariert werden, bevor die
Gerdte weiter verwendet werden durfen.

Fernsteuerung und Modell ausschalten,
wenn sie nicht im Einsatz sind.

Batterien aus der Fernsteuerung und sofern
nicht fest verbaut aus dem Modell nehmen
wenn sie nicht im Einsatz oder leer sind.

Modell, Akku und Batterien vor direkter
Sonneneinstrahlung und/oder direkter
Warmeeinwirkung schitzen.

Das Modell bitte nur mit einem sauberen,
feuchten Tuch abwischen.

Beachten Sie stets die Vorgaben des Her-
stellers.

Technische und farbliche Anderungen
vorbehalten.

Flugmodelle:

Dieses Modell ist fur den hauslichen
Gebrauch und bei Windstille im Freien (Haus
und Garten) bestimmt.

Das Fliegen des Modells erfordert Geschick,
Kinder mussen unter der direkten Aufsicht
eines Erwachsenen angeleitet werden.

Hande, Gesicht, Haare und lose Kleidung
vom Rotor fernhalten. Den rotierenden Rotor
nicht bertihren.

Vorsicht: Risiko von Augenverletzungen.
Nicht in Gesichtsnahe benutzen, um Augen-
verletzungen zu vermeiden.

Nicht starten und fliegen, wenn sich
Personen, Tiere, Stromleitungen oder andere
Hindernisse im Flugbereich des Modells
befinden.

Sie nehmen mit Ihrem Fluggerat am allge-
meinen Luftverkehr teil.

Fliegen Sie nie ohne direkten Sichtkontakt
zum Modell, es muss sich immer in direkter
Sichtweite befinden. Ein Modell z.B. nur
anhand eines Videobildes zu steuern ist
gesetzlich verboten.

Beachten Sie stets Wind, Witterung und
eventuelle Hindernisse.

Sie mussen Luftfahrzeugen stets aus-
weichen und unverziglich landen.

Fur Fluggerate besteht in Deutschland
gemalS der Drohnenverordnung u.a. ein
grundsatzliches Flugverbot ab 120 m
Flughohe sowie ber sensiblen Bereichen
wie z.B. fremden Wohngrundsttcken, Ein-
satzorten von Polizei oder Rettungskraften,
militarischen Objekten, Krankenhausern,
Kraftwerken, Justizvollzugsanstalten, An-
und Abflugbereichen von Flugplatzen, im
Umkreis von 1,5 km von Flugplatzen oder
Menschenansammlungen.

Jeder Pilot/ Betreiber ist gefordert sich tber
alle einschlagigen Regelungen und Gesetze
zu informieren und einzuhalten, bei nicht
Einhaltung konnen Sie sich strafbar machen!
Vergewissern Sie sich, ob in Ihrem Land
eine Versicherungspflicht fur Ihr Fluggerat
besteht!

Fur Fluggerate ab 250 g Fluggewicht besteht
eine grundsatzliche Kennzeichnungspflicht
durch eine nichtbrennbare Plakette mit
Namen und Adresse des Eigentimers am
Modell.

Fur Fluggerate ab 2,0 kg Fluggewicht
besteht zusatzliche eine Kenntnisnachweis-
pflicht.

Fur weitere Informationen empfehlen wir
das Bundesministerium fur Verkehr und
Infrastruktur (www.bmvi.de/drohnen) oder
die Deutsche Flugsicherung (www.dfs.de)
Bei Verwendung auBBerhalb Deutschlands,
erkundigen Sie sich bitte aber die Vorschrif-
ten und Gesetze Ihres Landes.

Fiir alle Modelle 8+/12+ gilt:

Achtung! Fur Kinder unter 36 Monaten nicht
geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Dieses Modell ist nicht fur Kinder unter 8
bzw. 12 Jahren geeignet.

Fahrzeugmodelle:

Dieses Modell ist fur den héuslichen Ge-
brauch und bei Trockenheit im Freien (Haus
und Garten) bestimmt.

Das Modell darf nicht in der Nahe von
Personen, Tieren, Gewassern und Strom-
leitungen fahren.

Die Aufsicht eines Erwachsenen bei Kindern
ist wahrend des Betriebes erforderlich.
Hande, Gesicht, Haare und lose Kleidung bei
Betrieb vom Modell fernhalten.

Das Modell stets im Auge behalten, um die

Kontrolle Gber das Modell nicht zu verlieren.
Ein unachtsamer und sorgloser Einsatz kann
erhebliche Schadenverursachen.
schwimmende Modelle:

Schwimmende Modelle durfen nur voll-
standig montiert betrieben werden.

Das Modell darf grundsatzlich nicht in
Salzwasser betrieben werden.

Der Einsatz in flieRenden Gewdssern wird

nicht empfohlen, da das Boot bei

Einer moglichen Fehlfunktion abtreiben
ann.

Fernsteuerung:

Wir empfehlen fir die Fernsteuerung
neue Alkali-Mangan-Batterien. Einwe-
gbatterien fur diese Fernsteuerung und
andere im Haushalt betriebene elektrische
Gerate konnen durch aufladbare Batterien
(Akkumulatoren) umweltfreundlich ersetzt
werden.

Sobald die Fernsteuerung nicht mehr zuver-
lassig funktioniert, sollten neue Batterien
eingelegt bzw. wieder auflad-bare Batterien
aufgeladen werden.

Batterie:

Es durfen nur die empfohlenen Batterien
oder die eines gleichwertigen Typs ver-
wendet werden.

Batterien mussen mit der richtigen Polaritat
(+und -) eingelegt werden.

Die Anschlussklemmen darfen nicht kurz-
geschlossen werden.

Ungleiche Batterietypen oder neue und ge-
brauchte Batterien durfen nicht zusammen
verwendet werden.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen
nicht geladen werden.

Austauschbare aufladbare Batterien mussen
vor dem Aufladen aus der Fernsteuerung
und/oder Modell herausgenommen werden.
Fest verbaute Akkus durfen nicht selbst
ausgebaut werden. Explosionsgefahr.
Aufladbare Batterien durfen nur unter Aufsi-
cht von Erwachsenen geladen werden.

Akkus:

Das Lade?erat fur einen LiPo-/ Li-lon-Akku
ist speziell zum Aufladen des Modell-Ak-
kus geschaffen. Das Ladegerat nur zum
Aufladen des Modell-Akkus, nicht fur andere
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m Batterien nutzen.

GB 7um Aufladen nur das mitgelieferte Lade-
Tpg derdt verwenden. Die Verwendung eines
1 anderen Ladegerdtes kann zu einer daue-

NL rhaften Beschadigun%des Akkus sowie
—— benachbarter Teile fihren und kérperliche

ES Schaden verursachen.

IT Niemals ein NiCd-/NiMh-Ladegerat fr einen
—— anderen Akkutypen wie LiPo oder Lilon
SE verwenden!

FI Vor dem Laden und nach jedem Betrieb
— mussen Akku und Motoren ca. 15-30
NO \iinuten abkiihlen, andernfalls kannen Sie
pK beschadigt werden.
—, Fur den Aufladevorgang ist immer auf eine
TR feuerfeste Unterlage und eine brandsichere

pT Umgebung zu achten.

o Wahrend des Aufladevorgangs den Akku
_RU nicht unbeaufsichtigt lassen.

SK Die LiPo-/ Li-lon- Akkus durfen nicht in die
“a Reichweite von Kindern gelangen. Vor und
= wahrend des Ladens auf Veranderungen

HU wie z.B. Aufbldhen des Akkus achten, bei
—— Veranderungen darf dieser nicht weiter

PL geladen werden!

us Die Kontakte des Akkus niemals auseinan-
derbauen oder verandern. Die Zellen des
Akkus nicht beschadigen oder aufstechen.
Es besteht Explosionsgefahr!

LiPo-/ Li-lon- Akkus niemals ins Feuer wer-
fen oder an heifRen Orten aufbewahren.

Bei der Entsorqung mussen Akkus entladen
bzw. die Batteriekapazitat muss erschopft
sein. Freiliegende Pole mit einem Klebe-
streifen abdecken um Kurzschlusse zu
vermeiden!

Aufladbare Batterien dirfen nur unter Auf-
sicht von Erwachsenen geladen werden.

N

Alle Artikel mit eingebauten Akku:

Dieses Spielzeug enthélt Batterien, die nicht
ausgetauscht werden konnen.

Ladegerat:

Dieses Ladegerat ist nicht geeignet fur
Personen (einschlieRlich Kindern) mit
korperlichen oder geistigen Einschrankun-
gen oder mit unzureichender Kenntnis iber
Ladegeraten, auRer unter Aufsicht oder
nach sachkundiger Anleitung durch einen
Erwachsenen.

Kinder mussen beaufsichtigt werden - das
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Ladegerat ist kein Spielzeug!
Virtual Reality Brille:

Verwenden Sie die VR-Brille nicht, wenn Sie
Hn‘éde sind oder nicht gentigend geschlafen
aben.

Legen Sie nach jedem Einsatz eine Pause
von 15-30 Minuten ein.

Falls wahrend der Verwendung Ubel-

keit, Mudigkeit, Kopfschmerzen oder
Schwindelgefuhle auftreten, sollten Sie
unverziglich den Gebrauch der VR-Brille
einstellen, bis die Beschwerden nachge-
lassen haben.

Wenden Sie sich bei anhaltenden Symp-
tomen an einen Arzt. Ein sehr geringer
Anteil der Bevolkerung kann auf bestimmte
Lichtreize oder Muster, wie sie z.B. in der
VR-Brille dargestellt werden konnten, mit
epileptischen Anféllen reagieren.

Personen konnen auch betroffen sein, die
bisher keine epileptischen Anfélle hatten.
Falls bei Ihnen oder in Ihrer Familie ents-

prechende Falle aufgetreten sind, wenden
Sie sich bitte vor der Verwendung der VR-
Brille an einen Arzt.

(A
%9

Elektroschrott-
gesetz: Batterien, Akkus und elektrisch be-
triebene Gergte durfen nicht zusammen mit
dem Hausmll entsorgt werden. Verbraucher
sind gesetzlich dazu verpflichtet diese einer
Eetrennten Sammlung zuzufuhren. Sie

onnen unentgeltlich bei einer Sammels-
telle Ihrer Gemeinde/Ihres Stadtteils oder
im Handel abgegeben werden, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgunﬁ sowie
einer Wiedergewinnung von wertvollen
Rohstoffen zugefuhrt werden konnen. Die
tbrigen Teile gehéren in den Hausmull. Bei
einer unsachgematen Entsorgunﬁ kénnen
giftige Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen,
die gesundheits- schadigende Wirkungen
auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. In
Elektrogeraten

enthaltene Batterien und Akkus mussen
nach Maglichkeit getrennt von ihnen
entsorgt werden. Geben Sie Batterien

und Akkus nur in entladenem Zustand ab.
Verwenden Sie wenn moglich wiederauflad-
bare Batterien anstelle von Einwegbatterien.
Kleben Sie bei lithiumhaltigenBatterien und
Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um
einen dulleren Kurzschluss zu vermeid-

en. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand
oder einer Explosion fuhren. Batterien mit
erhohtem Schadstoffgehalt sind zudem mit
den folgenden Zeichen gekennzeichnet: Cd
= Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Achtung: Gefdhrdung durch Hitzeent-
wicklung und sich drehende Teile im
Betrieb! Die Aufsicht von Erwachsenen ist
notig!

Hiermit erklart Revell, dass der
Funkanlagentyp des Artikels der RED
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der voll-
standige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse
verfigbar: www.revell.de
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DE pear customers,

Please observe the notices on the packa-
Fr 9INg and in the operating instruction of
_T your Revell product and carefully read the
NL accompanying safety instructions!

ES General Safety Information:

IT Before first use, carefully read through
—— the instructions and the fo\lowin? safety
information with your child, and follow the
| directions on the packaging.
—— Keep the instructions and safety information
NO 55 you can refer to them when needed.

DK This model must not be used in public air

R traffic, road traffic or shipping traffic.
—— Never bring the model (unless it is 3 model

PT boat), remote control or charging device into
_RU contact with water, as this could damage
the electronics.

SK Spaces in which you intend to use the
., model must be sufficiently large to operate

— T the model safely.

HU Before first use, make yourself familiar
L with the model’s functions. Check that the
_—— product is functioning correctly prior to

us each use.

You are responsible for your model; you are
liable for it and for any damages caused by
its operation.

Never operate a model when under the
influence of drugs or alcohol.

In general, make sure that the model can-
not injure anyone, even taking into account
malfunctions and defects.

The user is only permitted to operate this
model pursuant to the operating information
in the instructions.

This model have only to be operated when
fully assembled. The model may only be
repaired or modified with original Revell
Control spare parts. Otherwise, the model
could become damaged or pose a hazard.

Information for adult supervisors: insofar
as is possible, check that the model is
assembled accordin? to the instructions.
Assembly should only be carried out under
the supervision of an adult.

Transformers, power suppliers, batteries or
charging devices which are used in conjunc-
tion with the model, the model itself, and
the remote control (where there is one)
must be reqularly checked for damage to

-
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connectors, cables, housing and other parts.
Any defects must be repaired before further
use of the device.

Turn off the remote control and the model
when they are not in use.

Remove batteries from the remote control
and from the product (where they are not
built in) when they are empty or not in use.

Keep the model and érechargeable)
batteries away from direct sunlight and/or
direct heat.

Please only wipe the model with a clean,
damp cloth.

Always observe the manufacturer’s speci-
fications.

Subject to technical alterations and colour
alterations.

Model aircraft:

This model is only suitable for domestic use
and for use outside when there is no wind
(house and garden).

Flying the model requires skill: children
must be %uided under the direct supervision
of an adult.

Keep hands, faces, hair and loose clothing
away from the rotor. Do not touch the rotor
while it is rotating.

Caution: risk of injury to eyes. In order to
?void eye injuries, do not use close to the
ace.

Do not start or fly if people, animals, power
lines, or other obstructions are located
within the model’s flight area.

By using your aircraft, you are participating
in general air traffic.

Never fly without a direct view of the mo-
del; it must always be within sight.

It is forbidden by law to control'a model e.g.
using only a video image.

Always take wind, weather and possible
obstructions into account.

You must always swerve aircraft and land
them without hesitation.

In Germany, pursuant to the Drone Act
[Drohnenverordnungk there is, among other
things, a basic flight ban from an altitude of
120m, as well as a flight ban over sensitive
areas such as e.g. residential estates, police
or emergency services operating sites,
military objects, hospitals, power stations,

correctional facilities, airport take-off and
landing areas, within a radius of 1.5km of
airports or gatherings of people.

Each pilot/operator is required to inform
themselves of and comply with all relevant
requlations and laws. If you fail to comply,
you may be liable to prosecution! Make sure
whether there is an insurance obligation for
your aircraft in your country!

For aircraft with a flying weight of over
250q, there is a basic requirement that
models be labelled with a non-combustible
plaque containing the name and address of
the owner.

For aircraft with a flying weight of over
2.0kg, additional proof of knowledge is
required.

For further information, we recommend the
Federal Ministry for Traffic and Infrastruc-
ture (Bundesministerium fr Verkehr und
Infrastruktur (www.bmvi.de/drohnen) or
Deutsche Flugsichering, in charge of air
traffic control www.dfs.de)

If using outside Germany, please find out
about the requirements and laws of that
country.

~ The following is valid for all 8+/12+

models:

Caution! Not suitable for children under 36
months. Small parts. Danger of suffocation.

This model is not suitable for children under the
age of 8/12.

Model vehicles:

This model is only suitable for domestic use
and for use outside in dry weather (house
and garden).

The model is not permitted to be driven in
the vicinity of people, animals, bodies of
water or power lines.

Adult supervision is required when a child is
operating the product.

Keep hands, faces, hair and loose clothing
away from the model when it is in ope-
ration.

Always kee‘J the model in view, so that
you do not lose control of it. Unobservant
and careless use can cause considerable
damage.

Floating models:

Buoyant models may only be operated
when fully assembled.

The model is categorically not permitted to
be operated in salt water. Use in flowing NL
water is not recommended, as the boat may
drift off course if it malfunctions.

Remote control:

We recommend new alkaline manganese ~ SE
batteries for the remote control. Single Fl
use batteries for this remote control and
other battery-operated household electrical
devices can be replaced with more environ-
mentally-friendly rechargeable batteries. oK
As soon as the remote control stops working TR
reliably, new batteries should be inserted /= 51—

2
(<]

rechargeable batteries should be recharged. L
RU
Battery: —_—
Only the recommended batteries or batte- SK_
ries of an equivalent type may be used. cz

Batteries must be loaded into the correct HU

ports (+ and -).
The connection terminals must not be PL
short-circuited.

Different battery tyBes or new and used
batteries must not be used together.

Non-rechargeable batteries must not be
charged.

Removable rechargeable batteries must

be removed from the remote control and/
or model before they are recharged. You
must not attempt to remove fixed batteries
yourself, as this may cause them to explode.

Rechargeable batteries may only be re-
charged under the supervision of an adult.

Rechargeable batteries:

The charging device for a lithium-polymer
battery /lithium-ion balte%has been
created in order to charge the model’s
battery. Only use the charging device to
charge the model’s battery, not to charge
other batteries.

Only use the charging device included. The
use of a different charging device could
lead to permanent dama?e to the battery
or adjacent parts and could cause physical
damage.

Never use a charging device for NiCd or
NiMH batteries for other battery types such

08.06.2022 08:27:16



as lithium-polymer or lithium-ion batteries.

Before charging and after each use, batte-
ries and motors must be left to cool down
1 for approx. 15-30 minutes, otherwise they
NL can become damaged.
E

Always make sure that the surface is
non-combustible and the environment is
IT fireproof before charging.

g Do not leave the battery unattended while
—=— itis charging.
FI keep lithium-polymer and lithium-ion
No Datteries out of reach of children. Before
—— and during charging, watch out for changes
DK e.g. swelling of the battery. If there are
——— changes, the battery must not be charged
TR any further!

PT Never disassemble or alter the battery’s
—— contacts. Do not dama?e or pierce the
_™® battery cells. Danger of explosion!

SK Never throw lithium-polymer or lithium-ion
— batteries into a fire and do not keep them
——= in hot places.

HU when disposing of the product, the battery
pL Must be empty / the battery capacity must
_— have been exhausted. Cover exposed poles
us Wwith adhesive tape to prevent short circuits!
Rechargeable batteries may only be re-

charged under the supervision of
an adult.

All articles come with a built-in battery:

This Toy contains batteries that are non-re-
placeable

charging device:

This charging device is not suitable for
people (including children) with physical
or mental restrictions or with insufficient
knowledge about charging devices, unless
under the supervision or after the expert
quidance of an adult

Children must be supervised - the charging
device is not a toy!

Virtual reality glasses:

Do not use these VR glasses if you are tired
or have not had enough sleep

After each use, have a break for 15-30
minutes.

If you should become nauseas, tired, dizzy,
or get a headache during use, you should
stop using the VR glasses immediately until

Sicherheitsbooklet_ GHz_MHz_STAND_062022.indd 8-9

these symptoms have subsided.

Consult your doctor in the case of prolonged
symptoms. A very low proportion of the
population can react to certain light stimuli |
or patterns, such as e.g. those which can be
portrayed in the VR glasses, with epileptic
fits. Warning:

This can also affect people who have never Risk from heat development and rotating
yet had an epileptic fit. parts during operation! Adult supervision is
If you have had such episodes or if they required!

have occurred in your family, please consult

a doctor before using the VR glasses. U K

G
|

Electrical and electronic waste
ordinance: Batteries, rechargeable batte-
ries and electricallx operated devices must
not be disposed of together with household
waste. Consumers are required by law to
dispose of these separately. They can be -
handed in free of charge at a coﬁecling
point in KOU[ borough/district or at a retailer
so that they can be disFosed of in an
environmentally friendly way and reused

as recyclable valuable raw materials. The
remaining parts can be disposed of with the
household waste. In case of improper dispo-
sal, toxic ingredients may be released into
the environment, causing adverse health
effects to humans, animals and plants. Bat-
teries and rechargeable batteries contained
in electrical appliances must be disposed of
separately from them whenever possible.
Only dispose of batteries and rechargeable
batteries when they are discharged. If
possible, use rechargeable batteries instead
of disposable batteries. Before disposing of
lithium-containing batteries and recharge-
able batteries, tape off the poles to prevent
an external short circuit. A short circuit can
lead to fire or explosion. Batteries with
increased pollutant content are labelled with
the following signs: Cd = Cadmium, Hg =
Mercury, Pb = Lead

Carrera Revell UK Ltd. hereby declares that
the item’s radio equipment conforms to the
RED directive 2014/53/EU. The full text of
the UK Declaration of Conformity can be
found at the following address:
www.revell.de
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Chers clients, cheres clientes,

Veuillez tenir compte des informatiques
fournies sur I'emballage et dans la notice de
votre produit Revell et lire les consignes de
sécurité suivantes qui l'accompagnent !

Consignes générales de sécurité :

Avant la premiére mise en service,

lisez attentivement les instructions et les
consignes de sécurité suivantes avec votre
enfant et respectez les remarques figurant
sur 'emballage.

Conservez les instructions et les consignes
de sécurité pour consultation ultérieure.

Cette maquette ne doit pas étre utilisée au
coeur du trafic aérien, routier ou maritime

__FT public.

RU
SK

Ne jamais mettre la maquette (sauf s'il
sagit d'une maquette de bateau), la

télécommande et le chargeur en contact

cz
HU
PL

avec I'eau car cela pourrait endommager les
composants électroniques.

Pour une utilisation en toute sécurité, les
espaces doivent étre suffisamment grands
pour le fonctionnement de la maquette.

Familiarisez-vous avec les fonctionnalités de
la maquette avant de l'utiliser pour la pre-
miere fois. Vérifiez le bon fonctionnement
du produit avant chaque utilisation.

Vous assumez la responsabilité de votre
maquette, vous étes responsable de votre
maquette et des dommages causés par son
utilisation.

N'utilisez jamais une maquette sous I'in-
fluence de drogues ou de I'alcool.

En regle générale, assurez-vous que la ma-
quette ne peut blesser personne en prenant
également en compte les dysfonctionne-
ments et les défauts.

Lutilisateur ne peut exploiter cette maquette
que conformément aux instructions d'utilisa-
tion du mode d'emploi.

La maquette ne peut étre réparée ou
modifiee quen utilisant des pieces de
rechange Revell Control dorigine. Dans le
cas contraire, la maquette pourrait étre
endommagée ou présenter un danger.

Remarque pour les superviseurs adultes:
Si nécessaire, vérifiez si la maquette est
assemblée conformément aux instructions.
Le montage ne doit étre effectué que sous
la surveillance d'un adulte.
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Les transformateurs, les blocs dalimen-
tation, les piles ou les chargeurs utilisés
avec la maquette ainsi que la maquette et
la télécommande éventuelle doivent étre
inspectés régulierement pour sassurer que
les fiches, les cables, les boitiers ou dautres
pieces ne sont pas endommagés; les dom-
mages éventuels doivent étre réparés avant
de poursuivre I'utilisation des appareils.

Eteignez la télécommande et la maquette
lorsque vous ne les utilisez pas.

Retirez les piles de la télécommande et de
la maquette, si elles ne sont pas installées
de maniere fixe, lorsque vous n'utilisez pas
la maquette ou si elles sont déchargées.

Protégez la maquette, la batterie et les
piles des rayons directs du soleil et/ou de la
chaleur directe.

N'essuyez la maquette quavec un chiffon
propre et humide.

Respectez toujours les prescriptions du
fabricant.

Sous réserve de modifications
techniques et des couleurs.

Maquettes d‘avions :

Cette maquette est destinée a un usage do-
mestique et en extérieur (maison et jardin)
en l'absence de vent.

Piloter la maquette nécessite des compé-
tences ; les enfants doivent étre guidés sous
la supervision directe d'un adulte.

Gardez les mains, le visage, les cheveux et
les vetements amples éloignés du rotor. Ne
touchez pas le rotor en rotation.

Attention: risque de blessures aux yeux. Ne
Fas utiliser a proximité du visage pour éviter
es blessures aux yeux.

Ne faites pas décoller ni voler la maquette
si des personnes, des animaux, des lignes
électriques ou dautres obstacles se trouvent
dans l'espace de vol de la maquette.

En utilisant votre maquette, vous prenez
part au trafic aérien général.

Ne faites jamais voler la maquette sans
contact visuel direct, elle doit toujours étre
visible. Controler une maquette au moyen
d'une image vidéo par exemple est interdit
par la loi.

Prenez toujours en compte le vent, les
conditions météorologiques et les obstacles
éventuels.
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Vous devez toujours éviter les avions et
pouvoir assurer un atterrissage immédiat.

Conformément a l'ordonnance allemande
sur les drones, les aéronefs sont entre
autres soumis a une interdiction générale
de vol au-deld de 120 m daltitude ainsi
gue dans des zones sensibles telles que

es biens immobiliers étrangers, des locaux
de la police ou des secours, des bases
militaires, des hopitaux, des centrales élec-
triques, des établissements pénilentiaires,
des zones de décollage et d'atterrissage
des aérodromes, dans un rayon de 1,5 km
des aérodromes ou des rassemblements
de foule.

Chaque pilote/utilisateur doit connaitre
I'ensemble des réglementations et des

lois en vigueur et s’y conformer ; en cas

de non-respect, vous vous exposez 3 des
sanctions ! Vérifiez s'il existe une obligation
dassurance pour votre appareil dans votre
pays !

Pour les aéronefs dont le poids en vol est
supérieur a 250 g, il existe une obligation
fondamentale détiqueter le nom et adresse
du propriétaire de la maquette a l'aide d'une
vignette non combustible.

Pour les aéronefs dont le poids en vol est

- supérieur 3 2,0 kg, une preuve supplé-

mentaire stipulant que vous disposez des
connaissances requises est obligatoire.

Pour plus d'informations, nous vous recom-
mandons de consulter le site Internet du
Ministére allemand des transports et des
infrastructures (www.bmvi.de/drohnen) ou
de la Deutsche Flugsicherung (www.dfs.de)
En cas dutilisation en dehors de I'Alle-
maPne/ veuillez vous informer sur les
réglementations et les lois de votre pays.

Pour tous les modeéles 8+/12+:

Attention ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Petites pieces. Risque de
suffocation.

Cette maquette ne convient pas aux enfants
de moins de 8 ou 12 ans.

Maquettes de véhicules :

Cette maquette est destinée a un usage do-
mestique et en extérieur (maison et jardin)

par temps sec.

La maquette ne doit pas circuler 3 proximité
de Fersonnes, danimaux, de plans deau ou
de lignes électriques.

1

Lorsque la maquette est pilotée par des en-
fants, la surveillance d’un adulte est requise.
Gardez les mains, le visage, les cheveux

et les vetements amples éloignés de la
maquette lors de son utilisation.

Gardez toujours un ceil sur la maquette afin
de ne pas perdre son controle. Une conduite
inattentive ou négligente peut entrainer des IT
dommages considérables.

SE
Magquettes flottantes : Fl
Les modéles flottants ne peuvent étre utilisés  ——
qu'intégralement montés. NO
La maquette ne doit pas étre utilisée en eau DK
salée. Lutilisation dans les cours deau nest pas Ty
recommandée car le bateau peut partir a la dérive
en as de dysfonctionnement PT

RU

Télécommande :
Pour la télécommande, nous recommandons ~ SK
[utilisation des nouvelles piles alcalines
au manganese. Les piles jetables de cette ==
télécommande et dautres appareils électro- HU
meénagers peuvent étre remFIacées par des
piles rechargeables (accumulateurs) dans une ~ PL
démarche de respect de I'environnement. Us
Dés que la télécommande ne fonctionne,

insérez des piles neuves ou rechargez les piles
rechargeables.

Pile :
Seules les piles recommandées ou dun modele
équivalent peuvent étre utilisées.

Les piles doivent étre insérées avec la polarité
correcte (+ et -).

Les bornes de connexion ne doivent pas étre
court-circuitées.

Des types de batterie différents ou des bat-
teries neuves et usagées ne doivent pas étre
utilisées ensemble.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
chargées.

Les piles rechargeables interchangeables
doivent étre retirées de la télécommande et/
ou du modele avant de les recharger. Ne retirez
pas vous-meéme les batteries préinstallées.
Risque deexplosion.

Les piles rechargeables ne doivent étre char-
gées que sous la surveillance d'un adulte.

Batteries :
Le chargeur pour batterie Li-lon/LiPo est spé-
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_DE Galement concu pour charger 13 batterie de la
GB Maquette. Utilisez le chargeur uniquement pour
charger la batterie de la maquette et non pour

m dautres batteries.

NL Pour charger la batterie, utilisez uniquement le
——— chargeur fourni. Lutilisation d'un autre chargeur
ES peut endommager durablement la batterie
|7 ainsi que ses composants adjacents et entrainer
—— des blessures corporelles.

SE Nutilisez jamais de chargeur NiCd/NiMh pour
tout autre type de batterie, telle que les batte-
—— ries LiPo ou Li-lon !

NO  Avant tout chargement et apres chaque utilisa-

pK tion, laissez refroidir la batterie et les moteurs
—— environ 15 a 30 minutes pour éviter de les

TR endommager.

pt Veillez toujours a recharger la batterie sur
—— un support résistant a la chaleur et dans un
RU environnement résistant au feu.

sK Ne laissez pas la batterie sans surveillance

—— pendant la charge.

T e batteries LiPo/Li-lon doivent étre conser-

Hu Vvées hors de portée des enfants. Avant et
—— pendant le chargement, restez vigilant aux
PL changements tels que le gonflement de la

Us batterie ; si vous constatez des modifications,
retirez la batterie du chargeur!

Neﬂamais démonter ou modifier les contacts

de la batterie. Ne pas endommager ou percer
les cellules de Ia batterie. Risque dexplosion!

Ne jamais jeter les batteries LiPo/Li-ion au feu
ou ne jamais les conserver dans des endroits

chauds.

Lors de la mise au rebut, les batteries doivent
étre déchargées ou la capacité des piles doit
étre épuisée. Recouvrez les poles exposés
dune bande adhésive pour éviter les courts-cir-
cuits!

Les piles recharlgeables ne doivent étre char-
gées que sous [a surveillance d'un adulte.

Tous les articles avec batterie intégrée:

Ce jouet est équipé de batteries non
remplacables.

Chargeur :

Ce chargeur ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) souffrant
d'un handicap physique ou mental ou

ayant une connaissance insuffisante des
chargeurs, sauf sous surveillance ou avec les
conseils avisés d'un adulte.
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Les enfants doivent étre surveillés; le char-

des humains, des animaux et des plantes.
geur n'est pas un jouet !

Les piles et les batteries rechargeables
contenues dans les appareils électriques
doivent étre éliminées séparément, i
possible. Eliminez les piles et les batteries
rechargeables uniquement lorsqu'elles sont
déchargées. Utilisez des piles rechargeables
au lieu de piles jetables lorsque cela est
possible. Pour les piles au lithium et les bat-
teries rechargeables, recouvrez les bornes
de ruban adhésif avant de les mettre au
rebut afin d*éviter un court-circuit externe.
Un court-circuit peut provoquer un incendie
ou une explosion. Les batteries présentant
une teneur élevée en polluants sont en
outre marquées des symboles suivants :

(d = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb

Lunettes de réalité virtuelle:

N'utilisez pas les lunettes VR lorsque vous
étes fatigué ou que vous n‘avez pas suf-
fisamment dormi.

Faites une pause de 15-30 minutes apres
chaque utilisation.

Si des nausées, de la fatigue, des maux de
téte ou des vertiges apparaissent pendant
['utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser
les lunettes VR jusqua la disparition des
symptomes.

Consultez un médecin si les symptomes
persistent. Une tres faible proportion de la
Fopulation peut réagir par des crises dépi-
epsie a certains stimuli lumineux ou motifs,
tels que ceux pouvant étre représentés dans
les lunettes de réalité virtuelle.

Les personnes nayant jusqua présent
jamais eu de crises dépilepsie peuvent
également étre affectées.Si vous ou un
membre de votre famille avez déja vécu de
tels cas, veuillez consulter un médecin avant

diutiliser les lunettes VR. Attention : Lors de ['utilisation, danger da a

un fort développement de chaleur et a des
éléments rotatifs! La surveillance par des

~ | adultes est nécessaire!

&Y
@

Le soussigné, Revell GmbH, déclare que
I'équipement radioélectrique du type GHz,
MHz est conforme 3 la directive 2014/53/
EU. Le texte complet de la déclaration de
conformité EU est disponible 3 Iadresse
Internet suivante: www.revell.de

Réglementation sur les déchets
d‘équipement électrique et électroni-
que: Les piles, les batteries rechargeables
et les appareils fonctionnant a Iélectricité
ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ména%ers. Les consommateurs sont tenus
par la foi de les éliminer séparément. Ils
peuvent étre déposés gratuitement dans un
point de collecte de votre commune ou de
votre quartier ou dans les magasins, afin de
les éliminer de maniére écologique et de ré-
cupérer des matiéres premiéres précieuses.
Les autres pieces doivent étre jetées dans
les ordures ménageres. Une élimination
incorrecte peut entrainer la libération de
substances toxiques dans l'environnement
et avoir des effets néfastes sur la santé
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_DE Geachte klant,

GB |ees de aanwijzingen op de verpakking en
TR de handleiding van uw Revell product
aandachtig door en neem de onderstaande,
bijbehorende veiligheidsaanwijzingen in
S acht!

i1 Algemene veiligheidsaanwijzingen:

—— Lees voor de eerste ingebruikname de
SE handleiding en de onderstaande veiligheids-
F1 instructies zorgvuldig door met uw kind
—— en neem de instructies op de verpakking
NO in acht.

pk Bewaar de handleiding en veiligheidsin-
—— structies voor toekomstige referentie.

TR pit model mag niet worden gebruikt in
pT openbaar lucht-, wegen scheepvaartverkeer.

Breng het model (als het geen bootmodel
_ ™ is), de afstandsbediening en de lader nooit

sK in contact met water, omdat dit de elektro-
—— nica kan beschadigen.

= Voor veilig gebruik moeten de ruimten
Eroot genoeq zijn voor de bediening van
—— het model.

_— Maak uzelf vertrouwd met de functies van
us het model vddr de eerste ingebruikname.
Controleer de juiste werking van het product
voor elk gebruik.

U bent verantwoordelijk voor uw model, u
bent aansprakelijk voor uw model en voor
eventuele schade veroorzaakt door het
gebruik ervan.

Gebruik een model nooit onder invloed van
drugs of alcohol.

In het algemeen moet ervoor worden ge-

zorgd dat het model niemand kan verwon-
den, zelfs als er rekening wordt gehouden

met functiestoringen en defecten.

De gebruiker mag dit model alleen gebrui-
ken'in overeenstemming met de gebruiksin-
structies in de handleiding.

Het model mag alleen worden ?erepafeerd
of gewijzigd met originele Revell Control-re-
serveonderdelen. Anders kan dit leiden tot
schade aan het model of gevaar.

opmerking voor volwassen toezichthou-
ders: Controleer indien nodig of het model
volgens de handleiding is gemonteerd. De
montage mag alleen onder toezicht van een
volwassene worden uitgevoerd.

Transformatoren, voedingen, batteﬂéen of
laadapparaten die bij het model of bij een

model en een eventuele afstandsbediening
worden gebruikt, moeten regelmatig wor-
den ?econtro\eerd op schade aan stekkers,
kabels, behuizingen en andere onderdelen
en eventuele schade moet worden gerepa-
reerd voordat de apparatuur verder wordt
gebruikt.

Schakel de afstandsbediening en het model
uit wanneer deze niet in gebruik is.
Verwijder de batterijen uit de afstandsbedie-
nin% en, voor zover niet vast gemonteerd,
uit het model wanneer ze niet in gebruik
of leeg zijn.

Bescherm model, accu en batterijen tegen
direct zonlicht en/of directe inwerking van
warmte.

Veeg het model alleen af met een schone,
vochtige doek.

Neem altigwd de voorschriften van de fabri-
kant in acht.

Technische en kleurwijzigingen voorbe-
houden.

Vliegende modellen:

Dit model is bedoeld voor thuisgebruik en
buiten bij windstilte (huis en tuin).

Voor het vliegen van het model is behen-
digheid vereist, kinderen moeten worden
bePe\eid onder direct toezicht van een
volwassene.

Houd handen, gezicht, haar en losse kleding
uit de buurt van de rotor. Raak de draai-
ende rotor niet aan. Voorzichti%: Risico op
oogletsel. Niet in de buurt van het gezicht
gebruiken om oogletsel te voorkomen.

Niet starten of vliegen als er zich personen,
dieren, stroomkabels of andere obstakels in
het vlieggebied van het model bevinden.

U neemt deel aan het algemene luchtver-
keer met uw vliegtuigtoestel.

Vlieg nooit zonder direct visueel contact met
het model, het moet altijd in het directe ge-
zichtsveld zijn. Het besturen van een model,
bijv. alleen op basis van een videobeeld, is
bij wet verboden.

Let altijd op wind, weersomstandigheden en
mogelijke obstakels.

U moet altijd luchtvaartuigen vermijden en
onmiddellijk landen.

Volgens de Duitse Drone-verordening is het
vliegtoestellen o0.a. verboden in Duitsland
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te vliegen op een hooPte van 120 m of
meer en boven gevoelige gebieden zoals
buitenlandse residenties, werkgebieden
van politie- of reddingsdiensten, militaire
objecten, ziekenhuizen, energiecentrales,
gevangenissen, aanvlieg- en vertrekroutes
van luchthavens, binnen een straal van 1,5
km van luchthavens of mensenmenigten.
Elke piloot/ bestuurder is verplicht zich te
informeren over alle geldende voorschrif-
ten en wetten en deze na te leven, en

bij niet-naleving kan hij vervolgd worden!
Controleer of verzekering voor uw vliegtuig
in uw land verplicht is!

Voor vliegtoestellen met een vlieggewicht
van 250 g of meer geldt de basisverplich-
tmg om het model te voorzien van een
onbrandbare sticker met de naam en het
adres van de eigenaar.

Voor vliegtoestellen met een inePgeWI(ht
van 2,0 kg of meer is een aanvullend bewijs
van kennis vereist.

Voor meer informatie raden wij het federale
ministerie van Verkeer en Infrastructuur
(Wwvv.bmvi.de(drohnen) of de Duitse lucht-
verkeerscontrole (www.dfs.de)

Informeer, by gebruik buiten Duitsland, naar

- de voorschriften en wetten van uw land.

Voor alle modellen 8+/12+ geldt:

Let op! Niet geschikt voor kinderen onder 36
maanden. Kleine onderdelen. Verstikkings-
gevaar.

Dit model is niet geschikt voor kinderen
onder de 8 of 12 jaar.

Voertuigmodellen:

Dit model is bedoeld voor thuisgebruik en
bij d)roge omstandigheden buiten (huis en
tuin).

Het model mag niet in de buurt van perso-
nen, dieren, water en stroomkabels rijden.
Bij gebruik door kinderen is toezicht door
een volwassene vereist.

Houd handen, gezicht, haar en losse kleding
uit de buurt van het model tijdens gebruik.
Houd het model altijd in zicht om de contro-
le erover niet te verliezen. Een onzorgvuldig
en achteloos gebruik kan aanzienlijke
schade veroorzaken.

15

Drijvende modellen:

Drijvende modellen mo%en alleen volledig  GB
gemonteerd worden gebruikt. o
Het model mag in principe niet in zout
water worden gebruikt. Gebruik in stromend m
water wordt afgeraden, omdat de boot bij

een eventuele storing kan wegdrijven. ES

Afstandsbesturing:

Voor de afstandsbediening adviseren wij
nieuwe alkalinebatterijen. Wegwerpbatterij- FI
en voor deze afstandséediening en andere
elektrische huishoudelijke apparaten kunnen NO
op een milieuvriendelijke manier worden ~ pg
vervangen door oplaadbare batterijen
(accu’s). TR
Zodra de afstandsbediening niet meer be-  pt
trouwbaar functioneert, moeten er nieuwe
batterijen worden geplaatst of oplaadbare ~ RU

batterijen worden opgeladen. K
Batterij: z
Alleen aanbevolen batterijen of batterijen U
van een gelijkwaardig type mogen gebruikt ——
worden. PL

De batterijen moeten met de juiste polari-  “yg
teit (+ en -) worden geplaatst.

De aansluitklemmen mogen niet worden
kortgesloten.
Gebruik geen verschillende soorten bat-

terijen of nieuwe en gebruikte batterijen
samen.

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet
opgeladen worden.

Vervangbare oplaadbare batterijen moeten
vaor het opladen uit de afstandsbediening
en/of het model worden verwijderd. Perma-
nent geinstalleerde batterijen mogen niet
zelf verwijderd worden. Explosiegevaar.

Oplaadbare batterijen mogen alleen
onder toezicht van volwassenen worden
opgeladen.

Accu’s:

De Lipo/Li-lon acculader is speciaal ont-
worpen om de modelaccu op te laden. Het
laadapparaat mag alleen voor het opladen
van de model-accu en niet voor andere
batterijen worden gebruikt.

Gebruik voor het opladen alleen het meege-
leverde laadapparaat. Het gebruik van een
ander laadapparaat kan tot blijvende schade

08.06.2022 08:27:16 ‘
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_DE 33n de accu en de omliggende onderdelen
B leiden en fysieke schade veroorzaken.

“¢r Nooit een NiCd/NiMh lader voor een ander
batterijtype zoals LiPo of Lilon gebruiken!

Voor het opladen en na elk gebruik moeten

ES de accu en motoren 15-30 minuten afkoe-
— =2 len, anders kunnen ze beschadigd raken.

IT 7org altiéd voor een vuurvaste onderlaag
g en een brandveilige omgeving voor het
—=" laadproces.

FI |3at de accu niet onbeheerd achter tijdens

No hetopladen.

—— De Lipo-/Li-lon-accu’s mogen niet binnen
DK het bereik van kinderen terechtkomen. Let
TR Voor en tijdens het laden op veranderingen

—— 70als bijv. het opzwellen van de accu; bij
PT veranderingen mag de accu niet verder

rm worden opgeladen!
—— Demonteer of verander de accucontacten

SK nooit. Beschadig of leg de cellen van de

Tz 2Ccu niet open. Tr bestaat explosiegevaar!

—— Gooi nooit Lipo-/Li-lon-accu’s in het vuur en
HU bewaar ze niet op hete plaatsen.
pL Bij het afvoeren moeten de accu’s ontladen
—— zijn of moet de accucapaciteit uitgeput zijn.
US Bedek de blootliggende polen met een
plakstrook om kortsluiting te voorkomen!
Oplaadbare batterijen mogen alleen
onder toezicht van volwassenen worden
opgeladen.

Alle artikelen met ingebouwde batterij:

Dit speelgoed bevat batterijen die niet
kunnen worden vervangen.

Laadapparaat:

Dit laadapparaat is niet bedoeld voor
gebruik door personen (inclusief kinderen)
met fysieke of mentale beperkingen, of met
onvoldoende kennis van laadapparaten,
uitgezonderd onder toezicht of deskundige
begeleiding van een volwassene.

Kinderen moeten onder toezicht staan - het
laadapparaat is geen speelgoed!

Virtual Reality-bril:

Gebruikgeen VR-bril als u moe bent of niet
voldoende geslapen heeft.

Neem een pauze van 15-30 minuten na elk
gebruik.

Als misseliﬂlkheid, vermoeidheid, hoofdpijn
of duizeligheid optreden tijdens het gebruik,
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stop dan onmiddellijk met het gebruik
van de VR-bril totdat de klachten zijn
verdwenen.

Als de symptomen aanhouden, raadpleeg
dan een arts. Een zeer klein deel van de
bevolking kan met epileptische aanvallen
reageren op bepaalde lichtprikkels of patro-
nen, zoals die in VR-brillen.

Personen die tot dan toe geen epileptische
aanvallen hebben gehad, kunnen ook
worden getroffen.

Als bij u of in uw gezin dergelijke gevallen
zijn voorgekomen, raadpleeg dan eerst een
arts voordat u een VR-bril gebruikt.

markeerd met de volgende symbolen: Cd =
cadmium, Hg = kwik, Pb = lood

Let op: Gevaar door hitteon-wikkeling en
draaiende onderdelen wanneer de auto in
gebruik is! De auto mag alleen onder toezicht
van volwassenen worden gebruikt!

C€

Revell verklaart hierbij dat het type radioap-
paratuur van het artikel voldoet aan de RED
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op: www.revell.de

e

g

Wetgeving voor inzameling van
afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur: Batterijen, oplaadbare
batterijen en elektrisch aangedreven appa-
raten mogen niet met het huisvuil worden
wegﬁegooid. Consumenten zijn wetteliﬂ'k
verplicht om ze gescheiden in te zamelen.
Ze kunnen gratis worden ingeleverd bij een
inzamelpunt in uw gemeente/stadsdeel of
bij een winkelier zodat ze milieuvriendelijk
kunnen worden afgevoerd en waardevolle
grondstoffen kunnen worden %erecycled. De
overige onderdelen horen bij het huisvuil.
Bij ondeskundige verwijdering kunnen
giftige stoffen in het milieu terechtkomen
die schadelijke effecten hebben op mens,
dier en plant. Batterijen en accu’s in elek-
trische apparaten moeten indien mogelijk
apart worden afgevoerd. Gooi batterijen
en oplaadbare batterijen alleen weg als ze
leeq zijn.Gebruik waar mogelijk oplaadbare
batterijen in plaats van wegwerpbatterijen.
In het geval van batterijen en oplaadbare
batterijen die lithium bevatten, plakt u de
polen af voordat u ze weggooit om een
externe kortsluiting te voorkomen. Een
kortsluiting kan leiden tot brand of een
explosie. Batterijen met een hoog gehalte
aan verontreinigende stoffen zijn ook ge-
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las instrucciones de sequridad detalladas a
continuacion.

Instrucciones generales de seguridad:

Antes de usar el modelo por primera vez,
lea atentamente el manual y las siguientes
instrucciones de seguridad con su hijo y
observe las instrucciones que aparecen en
el embalaje.

Guarde el manual y las instrucciones de
sequridad para futuras consultas.

Este modelo no se debe usar en espacios
publicos de trafico aéreo, terrestre o
maritimo.

Evite que el modelo (a menos que se trate

de un modelo de barco), el control remoto y
el cargador entren en contacto con el agua,
ya que, de lo contrario, el sistema electréni-
co podria danarse.

Los espacios deben ser lo suficientemente
grandes para usar el modelo de forma
sequra.

Familiaricese con las funciones del modelo
antes de usarlo por primera vez. Compruebe
que el producto funcione correctamente
antes de cada uso.

Usted es responsable de su modelo y de los
danos causados por su uso.

No use nunca un modelo bajo I3 influencia
de drogas o alcohol.

En general, hay que prestar atencion a que
el modelo no pueda herir a nadie, incluso
si se produjeran fallos de funcionamiento
o defectos.

El usuario solo debe utilizar este modelo de
acuerdo con las instrucciones del manual.

El modelo solo puede ser reparado o mo-
dificado con piezas de repuesto ori%inales
de Revell Control. De lo contrario, el modelo
podria danarse o representar un peligro.

Nota para los adultos que supervisan a
los nifios: Dado el caso, compruebe si el
modelo se ha montado de acuerdo con las
instrucciones. El montaje solo debe llevarse
a cabo bajo la supervision de un adulto.

Los transformadores, los adaptadores de
alimentacion, las baterias o los cargadores
utilizados con el modelo, asi como el propio

modelo y, dado el caso, el control remoto,
deben inspeccionarse reqularmente para
detectar posibles dafos en enchufes, cables,
€arcasas y otras piezas. Los dafos deberdn
repararse antes de utilizar de nuevo los
dispositivos.

Apague el control remoto y el modelo
cuando no esté en uso.

Quite las pilas del control remoto y las del
modelo - 3 menos que se trate de baterias
incorporadas de forma fija - cuando se
agoten o cuando el modelo no esté en uso.

Proteja el modelo, las baterias y las pilas de
la luz solar directa y/o las fuentes de calor
directas.

Limpie el modelo Unicamente con un pafio
limpio y hiumedo.

Siga siempre las instrucciones del fabricante.
Sujeto a modificaciones técnicas y de color.

Modelos de vuelo:

Este modelo estd disefiado para uso do-
méstico y en exteriores con el aire en calma
(hogar y jardin).

Hacer volar el modelo requiere habilidad,
por lo que los nifios necesitan que les guie y
supervise directamente un adulto.
Mantenga las manos, la cara, el pelo y la
ropa suelta lejos del rotor. No toque el rotor
cuando esté girando. Precaucion: Riesgo de
lesiones oculares. No use el modelo cerca
de la cara para evitar lesiones oculares.

No efectie despeques ni vuelos si hay
personas, animales, lineas eléctricas u otros
obstaculos en el drea de vuelo del modelo.

Ten?a en cuenta que, con su modelo de
vuelo, usted participa en el transito aéreo
general.

No debe hacer volar el modelo sin contacto
visual directo, sino que debe permanecer
siempre a I3 vista. Esta prohibido por ley
controlar un modelo Unicamente a través de
una imagen de video.

Tenga siempre en cuenta el viento, el clima
y los posibles obstaculos.

Debe esquivar siempre los aviones y, en tal
caso, aterrizar inmediatamente.

De acuerdo con la Ordenanza alemana de
aviones no tripulados, los aparatos de vuelo
estan sujetos, entre otras cosas, a Una pro-
hibicion general de vuelo a mds de 120 m
sobre el nivel del mar, asi como sobre dreas
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sensibles, como, por ejemplo, propiedades
residenciales de otras personas, lugares

en los que estén actuando la policia o los
servicios de rescate, instalaciones militares,
hospitales, centrales eléctricas, prisiones,
dreas de aterrizaje y de despegue de los
aeropuertos/aerodromos y en un radio de
1,5 km de aeropuertos/aerédromos o de
concentraciones humanas.

El piloto/usuario debe informarse de todas
las regulacionesg leyes relevantes y cum-
plirlas; jen caso de incumplimiento, podria
ser objeto de acciones penales! Compruebe
si el sequro es obligatorio para su avién en
Su pafs.

Es obligatorio etiquetar los aparatos de
vuelo que tengan un peso de vuelo de mds
de 250 g con una placa no inflamable en la
que se indiquen el nombre y I3 direccion del
propietario del modelo.

Para los aparatos de vuelo que tengan un
peso de vuelo de mas de 2,0 kg, es obli-
gatorio, ademds, poder demostrar que se
poseen conocimientos de aviacion.

Para obtener mas informacion, recomenda-
mos consultar al Ministerio Federal aleman
de Transporte e Infraestructura (www.bmvi.
de/drohnen) o la empresa Deutsche Flugsi-

~ cherung (www.dfs.de).

Si utiliza el modelo fuera de Alemania, con-
sulte las regulaciones y leyes de su pais.

Para todos Iqs rpodeloss+/12+, se
aplican las siguientes normas:
jAtencion! No apto para nifios menores
de 36 meses. Piezas pequenas. Peligro de
asfixia.

Este modelo no es adecuado para nifios
menores de 8 0 12 afnos.

Modelos de vehiculos terrestres:

Este modelo estd disefiado para uso domés-
tico y para exteriores en condiciones secas
(hogar v jardin).

El modelo no debe circular cerca de perso-
nas, animales, agua o lineas eléctricas.

Se requiere que un adulto supervise a los
nifos cuando usen el modelo.

Mantenga las manos, la cara, el pelo y la
ropa suelta lejos del modelo cuando lo use.
Mantenga siempre el modelo a a vista
para no perder el control del modelo. Un
uso descuidado e imprudente puede causar

danos considerables.

Modelos flotantes:

Los modelos flotantes deben estar comple-
tamente montados antes de usarlos.

El modelo no debe utilizarse en agua sala-

da. No se recomienda su uso en cursos de

agua, ya que el barco podria ir a la deriva si
se produjera un fallo de funcionamiento.

Control remoto:

Recomendamos usar pilas alcalinas de
manganeso nuevas para el control remoto.
Las pilas desechables para este control
remoto y otros aparatos eléctricos de uso
domeéstico pueden reemplazarse por bate-
rias recargables.

Cuando el control remoto deje de funcionar,
inserte pilas nuevas o recarque las baterias
recargables.

Pilas:

Solo se_Fueden_ utilizar las pilas recomenda-
das o pilas equivalentes del mismo tipo.

Las baterias deben insertarse con la polari-
dad correcta («+» y «-»).

Los terminales no deben cortocircuitarse.

No se deben utilizar conjuntamente baterias
de distinto tipo ni baterias nuevas con
baterias usadas.

No se deben volver a cargar aquellas bate-
rias que no sean recargables.

Las baterias recargables reemplazables de-
ben ser retiradas del control remoto y/o del
modelo antes de cargarlas. No desmonte
usted mismo las baterfas incorporadas de
forma fija. Peligro de explosion.

Las pilas recargables solo deben recargarse
bajo la supervision de un adulto.

Baterias:

El cargador para baterias de polimero de
litio 0 de iones de litio estd especialmente
disefiado para recargar la bateria del mode-
lo. Use el cargador Unicamente para recargar
la bateria del'modelo, no para recargar otras
baterias.

Utilice tnicamente el cargador suministrado
para la recarga. El uso de un cargador dife-
rente puede causar danos permanentes a
la bateria y las piezas adyacentes, asi como
lesiones corporales.
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iNo utilice nunca el cargador de baterfas
de NiCd/NiMh para ningun otro tipo de
baterias, como las baterias de polimero de
litio 0 de iones de litio!

Antes de la recarga y después de cada uso,
se debe dejar que la bateria y los motores
se enfrien durante aproximadamente 15-30
minutos, ya que, de lo contrario, podrian

danarse.

Para el Eroceso de carga, aseglrese siempre
de ?ue a superficie y el entorno sean
ignifugos.

No deje la bateria desatendida durante la
recarga.

Las baterias de polimero de litio o de iones
de litio no deben estar al alcance de los
ninos. Antes de la recarga y durante ella,
preste atencion a posibles cambios como,
por ejemplo, un hinchamiento de la bateria.
Si observa cambios, jinterrumpa la recarga!
Nunca desmonte ni modifique los contactos
de la baterfa. No dafe ni perfore las celdas
de la baterfa. jRiesgo de explosion!

No arroje nunca las baterfas de polimero
de litio o de iones de litio al fuego ni las
quarde en lugares calientes.

Las baterias deben descargarse o haberse
agotado antes de desecharlas. jCubra los
polos expuestos con una tira adhesiva para
evitar cortocircuitos!

Las pilas recargables solo deben recargarse

bajo la supervision de un adulto.

Todos los articulos con bateria incor-
porada:

Este juguete contiene baterias que no se
pueden reemplazar.

Cargador:
Este cargador no estd disefiado para ser

usado por personas (incluidos nifos) con
discapacidades fisicas o mentales o un
conocimiento inadecuado sobre cargadores,
excepto bajo la supervisién o la guia de un
adulto.

Los nifios deben ser supervisados: jel carga-
dor no es un juguete!

Gafas de realidad virtual:

No use las gafas de realidad virtual si
se siente cansado o no ha dormido lo
suficiente.

Toémese un descanso de 15-30 minutos
después de cada uso.

Si experimenta nduseas, fatiga, dolor de ca-
beza o mareos durante el uso, deje de usar
las gafas de realidad virtual inmediatamente |

hasta que los sintomas hayan desaparecido.

Consulte a un médico si los sintomas persis-
ten. Un porcentaje muy reducido de la po-
blacion puede reaccionar a ciertos estimulos
o patrones de luz (como los que a veces se
representan en las gafas de realidad virtual)
con convulsiones epilépticas.

También pueden verse afectadas las
personas que no hayan sufrido ataques
epilépticos hasta el momento.

Si usted o alguno de sus familiares ha ex-
perimentado tales convulsiones epilépticas,
consulte a un médico antes de usar las
gafas de realidad virtual.

i
|

Legislacion sobre residuos eléctricos:
Las pilas, las baterias recargables y los apa-
ratos eléctricos no deben e?iminarse junto
con la basura doméstica. Los consumidores
estan legalmente obligados a desechar-

los por separado.Pueden depositarse
gratuitamente en un punto de recogida de
su municipio/barrio o en establecimientos
para su eliminacion de manera respetuosa
con el medio ambiente y la recuperacion
de las materias primas usadas. El resto de
componentes pueden desecharse en la ba-
sura doméstica. En caso de una eliminacion
inadecuada, pueden liberarse en el medio
ambiente sustancias toxicas, causando efec-
tos adversos para la salud de las personas,
los animales y las plantas. Las Filas y bate-
rias recargables contenidas en los aparatos
eléctricos deben eliminarse por separado
siempre que sea posible. Deseche Ias pilas
y baterfas recargables siempre descar?adas.
Utilice pilas recargables en lugar de pilas
desechables siempre que sea posible. En
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el caso de las baterfas que contienen litio

y las baterias recargables, tape los polos
con cinta adhesiva antes de desecharlas
para evitar que se produzca un cortocircuito
externo. Los cortocircuitos pueden provocar
un incendio 0 una explosion. Las baterias
con mayor contenido de contaminantes
estan sefalizadas ademds con los siguientes
simbolos: Cd = cadmio, Hg = mercurio,

Pb = plomo

Atencion: peligro por generacion de calor y
piezas en movimiento durante el funciona-
miento. Es necesaria la supervision por parte
de un adulto.

€

Por el presente, Revell declara que el tipo de
equipo radioeléctrico del articulo cumple con
la directiva RED 2014/53/EU. El texto integro
de la declaracion EU de conformidad estd dis-
ponible en la siguiente direccion de internet:
www.revell.de
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Cara/caro cliente,

osservi attentamente le istruzioni riportate
sulla confezione e nei manuali del prodotto
Revell e legga con cura le sequenti istruzioni
di sicurezza!

Avvertenze generali per la sicurezza:

prima della prima messa in funzione, \e%gef
re attentamente insieme al proprio bambino
le istruzioni e le sequenti avvertenze sulla
sicurezza e osservare le indicazioni riportate
sulla confezione.

Conservare tutte le istruzioni e le avver-
tenze di sicurezza per poterle consultare in
sequito.

Questo modello non puo essere utilizzato
nel traffico aereo, stradale e marittimo
pubblico.

Evitare che modello (eccetto i modelli a bar-
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ca), telecomando e caricabatteria entrino a
contatto con l'acqua, che potrebbe altrimenti
danneggiare I'elettronica.

Per un uso sicuro, gli ambienti in cui impie-
gare il modello devono essere sufficiente-
mente spaziosi.

Familiarizzare con le funzioni del prodotto
prima del primo uso. Verificare il corretto

funzionamento del prodotto prima di ogni
uso.

Loperatore risponde per il proprio modello e
per i danni derivanti dalla sua operazione.

Non utilizzare mai un modello se si & sotto
l'effetto di alcol o droghe.

In generale, & bene accertarsi che il modello
non possa ledere a nessuno, anche tenendo
conto di eventuali malfunzionamenti e
difetti.

Lutente & tenuto a operare questo modello
solo in conformita alle avvertenze per I'uso
riportate nelle istruzioni.

I'modello put essere riparato o modificato
solo con pezzi di ricambio originali Revell
Control. In caso contrario, questo potrebbe
subire dei danni o costituire un pericolo.

Avvertenze per i supervisori adulti:
laddove necessario, verificare che il modello
sia montato in conformita alle istruzioni. Il
montaggio va esequito solo dietro la super-
visione di un adulto

Verificare regolarmente I'eventuale presenza
di danni su prese, cavi, alloggiamento e
altre parti di trasformatori, alimentatori,

batteria o caricabatterie utilizzabili con

il modello, modello stesso e eventuale
telecomando, prima di prosequire all'uso dei
dispositivi.

Spegnere telecomando e modello quando
non in uso.

Togliere le batterie dal telecomando e dal
modello, se non installate in modalita fissa,
quando non in uso o scariche.

Prole?gere modello, accumulatore e batterie
dalla Tuce diretta del sole e/o dall'azione
diretta del calore.

Pulire il modello solo con un panno umido
e pulito.

Osservare sempre le istruzioni del produt-
tore!

Con riserva di modifiche tecniche e croma-
tiche.

Aeromodelli:

questo modello & pensato per 'uso dome-
stico e puo essere impiegato allaperto in
assenza di vento (casa e giardino).

I comando in volo del modello richiede
delle abilita; i bambini devono essere istruiti
e a?ire dietro diretta sorveglianza di un
adulto.

Tenere mani, viso, capelli e abiti larghi
lontani dal rotore. Non toccare il rotore in
funzione. Attenzione: pericolo di lesione
agli occhi. Non utilizzare nelle vicinanze del
viso per impedire lesioni agli occhi.

Non avviare o condurre in volo quando nel
campo di volo del modello si trovano perso-
ne, animali, linee elettriche o altri ostacoli.
Con il proprio dispositivo di volo si prende
parte al traffico aereo generale.

Non praticare mai il volo senza contatto
a vista diretto con il modello: questo
deve sempre trovarsi nel proprio campo
visivo diretto. La legge vieta, ad esempio, di
quidare un modello solo servendosi di un’
immagine video.

Controllare costantemente le condizioni di
vento, intemperie e eventuali ostacoli.

Schivare sempre i velivoli e atterrare imme-
diatamente.

Ai sensi del Regolamento tedesco sui droni,
per i dispositivi di volo vige in Germania un
divieto di volo generale a partire dai 120 m
di altitudine e su aree sensibili, come terreni
residenziali estranei, luoghi operativi di po-
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lizia e soccorritori, edifici militari, ospedali,
centrali elettriche, penitenziari, aree di de-
collo e atterraggio di aerodromi, nel raggio
di 1,5 km da aerodromi o assembramenti

di persone.

Ogni pilota/operatore é tenuto a informarsi
e ad osservare le regolamentazioni e le leg-
gi vigenti in materia. Eventuali inosservanze
saranno punibili! Si assicuri che Iassicura-
zione sia obbligatoria per il suo aereo nel
Suo paese!

Per i dispositivi di volo a partire da 250 g

di peso in volo, vige un obbligo generale

di identificazione mediante targa non
combustibile, riportante nome e indirizzo del
proprietario del modello.

Per i dispositivi di volo a partire da 2,0 kg

di peso in volo vi?e un ulteriore obbligo di
dimostrazione dell'identita.

Per ulteriori informazioni si rimanda al
Ministero federale tedesco per i trasportj e
le infrastrutture iwww.bmvi,de/drohnen)

0 al Controllo del traffico aereo tedesco
(www.dfs.de)

Se il dispositivo viene impiegato al di fuori
della Germania, l'operatore & tenuto a infor-
marsi sulle disposizioni e le leggi vigenti nel
Paese interessato.

Per tutti i modelli 8+/12+ vale quanto
segue:

Attenzione! Non adatto a bambini di eta
inferiore ai 36 mesi. Parti piccole. Pericolo di
soffocamento.

Questo modello non e adatto a bambini di
eta inferiore agli 8 0 ai 12 anni.

Modelli di veicolo:

Questo modello & pensato per I'uso dome-
stico e pud essere impiegato all'aperto in
assenza di vento (casa e giardino).

I modello non puo essere guidato nelle
vicinanze di persone, animali, acque e linee
elettriche.

Durante l'operazione, i bambini dovranno
essere supervisionati da un adulto.

Tenere mani, viso, capelli e abiti larghi
lontani dal modello.

Il modello va tenuto sempre d'occhio per
non perdere il controllo. Un uso disattento e
incurante potrebbe causare danni ingenti.

Modelli galleggianti: -

I modelli galleggianti possono essere azio-
nati solo se completamente assemblati.

il modello non va utilizzato in acqua salata. ——

Si sconsiglia I'impiego in acque correnti, in
quanto la barca potrebbe andare alla deriva
in caso di malfunzionamento.

Telecomando:

Ber il telecomando consigliamo le nuove >

atterie alcalino-manganese. Le batterie

monouso per questo felecomando e per —

altre apparecchiature elettriche domestiche
possono essere sostituite da batterie ricari-

cabili (accumulatori) ecologiche. —_—

Quando il telecomando non funziona piu
in modo affidabile, inserire nuove batterie

o caricare le eventuali batterie ricaricabili o

impiegate.

Batteria: =

Possono essere utilizzate solo le batterie
consigliate o di tipo equivalente.

Le batterie devono essere inserite con la —

giusta polarita (+ e -).

I terminali non possono essere cortocircu-
itati.

Non impiegare insieme tipi di batterie
differenti o batterie nuove e usate.

Non caricare le batterie non ricaricabili.

Le batterie ricaricabili e sostituibili devono
essere estratte dal telecomando e/o dal
modello prima di essere ricaricate. Gli accu-
mulatori preassemblati non possono essere
smontati. Pericolo di esplosione.

Caricare le batterie ricaricabili solo sotto la
supervisione di un adulto.

Accumulatori:

Il caricabatteria per accumulatori litio-poli-
mero / agli ioni di litio & pensato apposita-
mente per il caricamento dellaccumulatore
del modello. Utilizzare il caricabatteria solo
per il caricamento dell'accumulatore del
modello e non per altre batterie.

Per la ricarica servirsi unicamente del cari-
cabatteria fornito in dotazione. Luso di un
altro caricabatteria potrebbe causare danni
permanenti allaccumulatore e alle parti
vicine, oltre che lesioni fisiche.

Non utilizzare mai il caricabatteria
nichel-cadmio / nichel-metallo idruro per
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ﬂ un tipo di accumulatore differente, come
GB litio-polimero o agli ioni di litio!
—— Prima di procedere al caricamento e dopo
FR ogni esercizio, far raffreddare batteria e
motori per circa 15-30 minuti, altrimenti
—— potrebbero subire dei danni.
ES Esequire la fase di caricamento sempre
su un fondo refrattario e in un ambiente a
prova di fuoco.

SE Non lasciare Iaccumulatore insorvegliato

F1 durante il processo di carica.
— Tenere gli accumulatori litio-polimero /

NO 3qli ioni di litio lontani dalla portata dei

pK Dambini. Prima e durante il caricamento,
—— fare attenzione a eventuali modifiche, come

TR il rigonfiamento della batteria. Laddove si
oy Notassero dei cambiamenti, non continuare

_PT 3 aricare laccumulatore!

RU Non smontare né modificare mai i contatti
SK dellaccumulatore. Non danneggiare né
_22 forare le celle dell'accumulatore. Potrebbero

¢z verificarsi delle esplosioni!

Non gettare mai nel fuoco gli accumulatori
HU ¢ y -1 TUOLY Y11 ICC
—— litio-polimero / a?ll ioni di [itio né conser-
PL varliin luoghi molto caldi.

us

N

Prima dello smaltimento, I'accumulatore
deve essere scarico o la capacita della
batteria deve essere esaurita. Coprire i poli
esposti con del nastro adesivo per evitare
che si verifichino cortocircuiti!

Caricare le batterie ricaricabili solo sotto la
supervisione di un adulto.

Tutti gli articoli con batteria integrata:
Questo giocattolo dispone di batterie non
sostituibili.

Caricabatteria:

Questo caricabatteria non e adatto a perso-
ne (inclusi i bambini) con limitazioni ﬁsiche
o mentali 0 con conoscenze insufficienti sui
caricabatteria, salvo se sotto la supervisione
o dietro istruzione esperta di un adulto.
Controllare i bambini: il caricabatteria non &
un giocattolo!

Occhiali per realta virtuale:

Non utilizzare gli occhiali per realta virtuali
quando si e stanchi o non si ha dormito a
sufficienza.

Dopo ogni uso, fare una pausa di 15-30
minuti.

24

Se durante I'impiego si avverte un senso di
nausea, stanchezza, mal di testa o vertigini,
sospendere immediatamente I'uso degli
occhiali per realta virtuale finché i disturbi
non si siano attenuati.

In caso di sintomi prolungati, consultare un
medico. Una percentuale molto ridotta della
popolazione potrebbe reagire a determinati
stimoli o schemi luminosi come rappresen-
tanti negli occhiali per realta virtuale con
attacchi epilettici.

Questo potrebbe accadere anche a chi

non abbia mai sofferto prima di attacchi
epilettici.

Laddove si siano gia vissuti casi simili o in
caso di precedenti in famiglia, consultare un
medico prima di impiegare gli occhiali per
realta virtuale.

unesplosione. Le batterie con un maggiore
contenuto di sostanze inquinanti sono anche
contrassegnate dai sequenti simboli: Cd =
cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo

) Attenzione: Pericolo da
riscalda-mento e parti in movimento! E neces-
saria la supervisione di un adulto!

C€

Revell dichiara la conformita del tipo di
impianto radio all'articolo della Direttiva RED
2014/53/EU. Il testo completo della dichi-
arazione di conformita EU e disponibile al
sequente indirizzo internet: www.revell.de

<3

Legge sui rifiuti elettronici: Batterie,
batterie ricaricabili e dispositivi elettrici non
devono essere smaltiti insieme aj rifiuti
domestici. | consumatori sono obbligati per
legge a smaltirli separatamente. Possono
essere consegnati gratuitamente in un
punto di raccolta nel vostro comune/provin-
cia 0 nei negozi. In questo modo verranno
smaltiti in modo ecologico e sara possibile
recuperare preziose materie prime. Le parti
rimanenti possono essere smaltite insieme
ai rifiuti domestici. In caso di smaltimento
improprio, i com,)onenti tossici possono es-
sere rilasciati nell'ambiente, causando danni
alla salute di esseri umani, animali e piante.
Le batterie e le batterie ricaricabili contenute
all'interno degli apparecchi elettrici devono
essere smaltite separatamente, se possibile.
Smaltire le batterie e le batterie ricaricabili
solo quando sono scariche. Se possibile, uti-
lizzare batterie ricaricabili invece di batteria
usa e getta. Per le batterie contenenti litio
e le batterie ricaricabili, fissare i poli con del
nastro adesivo prima di smaltirle. In questo
modo si evita un cortocircuito esterno. |
corto circuiti possono causare un incendio o
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Kéra kund!
L&s instruktionerna pa forpackningen och

i bruksanvisningen for din Revell-produkt

F

=

NL

ES
IT

NO
DK

TR
PT

RU
SK

e}

_ och var alltid extra noaqrann nar du laser

igenom tillhérande sakerhetsanvisningar
nedan!

Allmanna sdkerhetshanvisningar:

Fore forsta anvandning maste du lasa ige-
nom bruksanvisningen och nedanstaende
sakerhetsinformation tillsammans med
barnet, och beakta informationen pa
forpackningen.

Spara bruksanvisningen och sakerhetsinfor-
mationen for senare bruk.

Modellen far inte anvéndas i den offentliga
luft-, vag- och fartygstrafiken.

Modellen (om ej bat), fjarrkontroll och lad-
dare far aldrig komma i kontakt med vatten,
eftersom elektroniken kan ta skada.

5 Utrymmena maste vara tillrackligt stora for

C

N

" att modellen skall kunna anvandas pa ett

HU
PL
us

sakert satt.

Gor dig fortrogen med modellens funktioner
fore forsta anvandning. Kontrollera att
produkten fungerar korrekt fore varje
anvandning.

Du ar ansvarig for din modell och du ar
ansvarig for ev. skador som kan uppsta vid
anvandningen.

Anvand aldri? en modell om du ar paverkad
av lakemedel eller alkohol.

Kontrollera alltid att modellen inte kan
skada né?on, aven med beaktande av
funktionsfel och defekter.

Anvandaren far anvanda denna modell
endast enligt instruktionerna i bruksanvis-
ningen.

Modellen far repareras eller modifieras
endast med originalreservdelar fran Revell
Control. I annat fall kan modellen skadas
eller utgora en fara.

Information till vuxna personer som
utovar tillsyn: Om sa krévs - kontrollera att
modellen har monterats enligt anvisningar-
na. Montering skall utforas endast under
overinseende av en vuxen.

Transformatorer, natdelar, batterier eller
laddare som anvands tillsammans med mo-
dellen, samt modellen och ev. fjarrkontroll
maste kontrolleras regelbundet avseende
skador pa kontakter, kablar, hus och andra
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delar, och ev. skador maste atgardas innan
produkterna far anvandas igen.

Stang av fjarrkontrollen och modellen nar de
inte ar bruk.

Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen, och ur
modellen, om de inte ar fast installerade,
nar de inte anvands eller ar tomma.

Skydda modell, ackumulator och batterier

frén direkt solljus och/eller direkt varmein-
verkan.

Torka av modellen endast med en ren,
fuktad trasa.
Beakta alltid tillverkarens foreskrifter.

Med forbehall for tekniska och fargrelate-
rade andringar.

Flygmodeller:

Denna modell &r avsedd for hemmabruk
och vid vindstilla vader utomhus (hem och
tradgard).

Att flyga med modellen kraver skicklighet.
Barn maste instrueras genom direkt verin-
seende av en vuxen.

Hall hander, ansikte, har och lost sittande
plagg borta fran rotorn. Vidror inte den rote-
rande rotorn. Se upp: Risk for 6gonskador.
Anvand inte modellen i narheten av ansik-
tet, detta for undvikande av 6gonskador.

Starta och flyg inte om det finns personer,
djur, elledningar eller andra hinder i mo-
dellens flygomrade.

Du deltar i den allmanna lufttrafiken med
din flygmodell.

Flyg aldrig utan att ha direkt visuell kontakt

med modellen, den maste alltid befinna sig
i det direkta synfaltet. Det ar i Iaﬁ forbjudet
att styra en modell endast med hjalp av
t.ex. en videobild.

Beakta alltid blast, vaderlek och ev. hinder.
Du maste alltid ta ner och landa luftfordon
omedelbart.

I Tyskland rader en\i?t bl.a. dronarforord-
ningen ett principiellt flygforbud for
flygmodeller fr.o.m. 120 m flyghojd samt
over kansliga omraden som t.ex. andras
fastigheter, polisens eller raddningstjanstens
stationer, militérobg}ekt, sjukhus, kraftverk,
fangelser, start- och landningsbanor pa
flygplatser, en omkrets pa 1,5 km runt
flygplatser eller folksamlingar.
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Varje pilot/operator maste informera si

och iakttaga alla relevanta regelverk oc
lagar. Vid underlatenhet att gora detta kan
straffpafoljd utga! Kontrollera om det ar
obligatoriskt med forsakring for ditt flygplan
i ditt land!

For flygplan fr.o.m. 250 g flygvikt rader
alllman markningsplikt med en oantandlig
plakett, med agarens namn och adress pa
modellen.

For flygplan fr.o.m. 2,0 kg flygvikt maste
man dessutom dokumentera att man
kanner till skyldigheterna.

For ytterligare information rekommenderar
vi kontakt med “Bundesministerium fur
Verkehr und Infrastruktur” ﬁwww.bmvi.de/
drohnen? eller "Deutsche Flugsicherung”
(www.dfs.de

Vid anvandning utanfor Tyskland, ta reda
pa vilka foreskrifter och lagar som galler i
ditt land.

z&ir alla modeller 8+/12+ galler foljan-
e:

0BS! Ej lamplig for barn under 36 manaders
alder. Smadelar. Kvavningsrisk.

Denna modell &r inte lamplig for barn under

| 8resp. 12 ars alder.

Fordonsmodeller:

Denna modell &r avsedd for hemmabruk
och vid torrt vader utomhus (hem och
tradgard).

Modellen far inte koras i narheten av perso-
ner, djur, vattendrag och elledningar.

En vuxen maste overvaka anvandningen nar
barn anvander produkten.

Hall hander, ansikte, har och lost sittande
plagg borta fran modellen nar den anvands.
lakttag alltid modellen sd att du inte tappar
kontrollen 6ver den. En oférsiktig och vards-
165 anvandning kan medfora omfattande
skador.

Flytande modeller:

Flytande modeller far anvandas endast i
fullstandigt monterat skick.

Modellen far i princip inte anvandas i salt-
vatten. Anvandning i rinnande vattendrag
rekommenderas inte, eftersom baten kan
driva ivag vid en ev. felfunktion.
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Fjarrkontroll:

Vi rekommenderar nya alkali-mangan-bat-
terier till fjgrrkontrollen. Engangsbatterier
for denna fjarrkontroll och andra i hushallet
anvanda elapparater kan bytas ut av
miljohansyn mot uppladdningsbara (acku-
mulatorer).

om fjarrkontrollen inte langre fungerar pa
ett tillforlitligt satt maste man satta i nya
batterier, eller ladda upp ateruppladdnings-
bara batterier.

Batteri:

Endast de rekommenderade batterierna,
eller batterier av likvardig typ, far anvandas.
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Batterierna maste sattas i med ratt polaritet

(+och -).
Anslutningsklammorna far inte kortslutas.

Olika batterityper, eller nya och anvanda
batterier, far inte anvandas i kombination.

Ej ateruppladdningsbara batterier far inte
laddas.

Utbytbara, uppladdningsbara batterier maste
tas ut ur fjarrstyrningen och/eller modellen
fore uppladdning.Fastmonterade batterier
far inte bytas ut av anvandaren. Risk for
explosion.

Uppladdningsbara batterier far laddas endast
under overinseende av en vuxen.

Ackumulatorer:

Laddaren till en LiPo/Li-lon-ackumulator ar
utvecklad sarskilt for laddning av model-
lackumulatorn. Anvand laddaren endast till
att ladda upp modellackumulatorn, inte till
andra batterier.

Anvand endast den medlevererade laddaren
for uppladdningen. Om en annan laddare
anvands kan ackumulatorn och angransande
komponenter ta permanent skada, och
orsaka kroppsskador.

Anvand aldrig NiCd-/NiMh-laddare for nagon
annan batterityp, t.ex. LiPo eller Lilon!

For laddning och efter varje anvandmnﬁ
maste ackumulator och motorer fa svalna i
a3 15-30 minuter, i annat fall kan de skadas.
For uppladdningen maste man alltid ha

ett eldfast underlag och en brandsaker
omgivning.

Lamna inte ackumulatorn utan uppsikt
under laddningen.

PT

RU

SK
z
HU

PL
us

08.06.2022 08:27:17



% LiPo-/Li-lon-ackumulatorer far inte vara

GB
FR
NL

ES

FI
NO
DK
®
PT
RU
sK
a
“HU

PL

@T

wv

atkomliga for barn. Fore och under
uppladdningen maste man vara uppmark-
sam pa forandringar, t.ex. uppblésning av
ackumulatorn. Om forandringar intraffar far
ackumulatorn inte fortsatta addas!

Ta aldrig isar eller modifiera ackumulatorns
kontakter. Skada eller punktera inte acku-
mulatorns celler. Risk for explosion!

Kasta aldrig LiPo-/Li-lon-ackumulatorer i eld,
och forvara dem inte pa varma stallen.

Vid bortskaffning maste ackumulatorer
laddas ur, resp. batterikapaciteten maste
vara tomd. Tack over frili%gande poler med
tejp, for att undvika kortslutning!

Uppladdningsbara batterier far laddas endast
under dverinseende av en vuxen.

Alla artiklar med inbyggt uppladdning-
sbart batteri:

Denna leksak innehaller batterier som inte
kan bytas ut.

Laddare:

Denna laddare ar inte lamplig for personer
(inkl. barn) med kroppsliga e?ler mentala
begransningar eller med otillracklig kunskap
om laddare, om de inte star under uppsikt
eller har fatt instruktioner genom en vuxen.

Hall barnen under uppsikt - laddaren ar
ingen leksak!

Virtual Reality-glasogon:

Anvand inte VR-glasogonen om du &r trott
eller inte har sovit tillrackligt.

Lagg in en paus pa 15-30 minuter efter
varje anvandning.

om illamaende, trotthet, huvudvark eller
yrsel upptrader under anvandningen maste
du omedelbart ta av VR-glasogonen tills att
besvaren har forsvunnit.

0m symptomen héller i sig maste du
kontakta lakare. En mycket 13g andel av
befolkningen kan reagera med epileptiska
anfall vid vissa ljusretningar eller monster,
som kan forekomma t.ex. i VR-glasogon.
Aven personer som hittills aldrig har haft
epileptiska anfall kan drabbas.

0m sadana fall har drabbat dig eller nagon
i din familj ber vi dig kontakta ldkare innan
du anvander VR-glasogonen.

Elavfall: Batterier, uppladdningsbara batte-
rier och elektriska apparater far inte avfall-
shanteras som ushallssopor. Konsumenter ar
enligt lag skzldiga att avfallshantera dessa
separat. De kan lamnas kostnadsfritt till
kommunens/stadens atervinningscentraler
eller Iamnas tillbaka till aterforsdljaren sa att
de kan avfallshanteras miljovanligt och de
vardefulla ramaterialen atervinnas. Ovriga
delar hanteras som hushallssopor. Vid felak-
tig avfallshantering kan giftiga innehallsam-
nen hamna i naturen od% skada manniskor,
djur och véxter. Batterier och uppladdnings-
bara batterier i elektriska apparater maste
i mojligaste man avfallshanteras separat
fran apparaterna. Ldmna endast in batterier
och uppladdningsbara batterier i urladdat
tillstdand. Anvand om s& ar mojligt uppladd-
ningsbara batterier istallet for engangsbat-
terier. Klistra infor avfallshanteringen over
Eolerna pa batterier och uppladdningsbara
atterier som innehaller litium i syfte att
forhindra extern kortslutning. Kortslutning
kan leda till brand eller exp?osion Batterier
med hogre andel skadliga amnen ar des-
sutomn markta med féljande symboler: Cd =
kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly

Varning! Fara vid drift pa
grund av varmeutveckling
och roterande delar! Vuxna
maste halla uppsikt!

Harmed forklarar Revell att

radioanlaggningstypen av

artikeln uppfyller

RED-direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i
forsakran om overensstammelse EU terfinns
pa: www.revell.de
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Hyva asiakas

Lue huolellisesti Revell-tuotteesi pakkauksen
ja kayttoohjeen ohjeet ja huomautukset
sekd tuotteeseen kuuluvat turvallisuusohjeet
varoituksineen.

Yleiset turvallisuusohjeet:

Lue ennen ensimmaista kayttoonottoa ohje
ja seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti
lapi lapsesi kanssa ja huomioi pakkauksessa
olevat merkinnat.

Sailyta ohje ja turvallisuusohjeet myohem-
paa kayttoa varten.

Tata pienoismallia ei saa kayttaa yleisissa
lento-, tie- ja laivaliikenteessa.

Al koskaan anna kauko-ohjauksen ja laturin
koskettaa vettd (paitsi venemalli), koska
elektroniikka voi nain vaurioitua.

Turvallista kayttoa varten tilojen on oltava
riittavan suuria pienoismallin ohjaukseen.
Tutustu ennen ensimmaista kayttoonottoa
pienoismallin toimintoihin. Tarkasta tuotteen
moitteeton toiminta ennen jokaista kayttoa.

Olet vastuussa pienoismallistasi, vastaat siita
ja sen kaytosta aiheutuneista vahingoista.
Ala koskaan kayta pienoismalliasi huumei-
den tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Yleisesti on varmistettava, etta pienoismalli
ei toimintahairioistd ja vioista huolimatta voi
vahingoittaa ketaan.

Kayttaja saa kdyltaa tatd pienoismallia vain
ohjeen kayttoohjeiden mukaisesti.
Pienoismallin saa korjata tai sitd saa
muuttaa ainoastaan alkuperaisilla Revell
Control -varaosilla. Muuten pienoismalli voi
vaurioitua tai aiheuttaa vaaratilanteita.

Huomautus aikuisille valvojille: Tarpeen
vaatiessa - tarkasta, ettd pienoismalli on

asennettu ohjeen mukaan. Asennus tulee
suorittaa vain aikuisen valvonnan alaisena.

Muuntimet, verkko-osat, akut tai laturit,
joita kaytetdan yhdessa pienoismallin
kanssa seka pienoismalli ja mahdollinen
kauko-ohjain on tarkastettava sagnnollisesti
mahdollisten pistokkeiden, johtojen, kote-
loiden ja muiden osien vaurioiden varalta
ja mahdolliset vauriot on korjattava ennen
laitteen kayttoa uudelleen.

Kytke kauko-ohjain ja pienoismalli pois
paalta, jos niita ei kayteta.

Ota paristot pois kauko-ohjaimesta ja jos ne

eivat ole kiinnitetty kiinteasti pienoismalliin,
myos siitd, jos niita ei kaytetd tai ne ovat
tyhjia.

Suojaa pienoismallia, akkua ja paristoja
suoralta auringonsateilylta ja/tai suoralta
lammolta.

Pyyhi pienoismallia vain puhtaalla, kostealla
liinalla.

Huomioi aina valmistajan ohjeet.

Oikeudet teknisiin ja varillisiin muutoksiin
pidatetaan.

Lennokit:

Tama pienoismalli on tarkoitettu kotikdyt-
toon ja kayttoon tuulettomalla ilmalla
ulkona (kotona tai puutarhassa).

Pienoismallin lennattaminen vaatii taitoa
ja lapsia on ohjattava aikuisen suorassa
valvonnassa.

Pida kadet, kasvot, hiukset ja irralliset
vaatteet kaukana roottorista. Ala koske
pyo6rivaan roottoriin. Varo: Silmavaurioiden
vaara. Ald kayta kasvojen Iahelld silmavauri-
oiden valttamiseksi.

Ala kaynnista ja lennatd, jos pienoismallin
IentoaYueeHa on ihmisia, eldimia, sahkojoh-
toja tai muita esteitd.

Osallistut lennokkisi kanssa yleiseen lento-
liikenteeseen.

Al4 koskaan lenn4 ilman suoraa nakoyh-
teytta pienoismalliin, sen on aina oltava

selkedlla nakoetaisyydella. Pienoismallin
ohjaaminen pelkastaan esim. videokuvan
perusteella on laillisesti kielletty.

Huomioi aina tuuli, saa ja mahdolliset
esteet.

Sinun on aina vaistettava lentokoneita ja
laskeuduttava valittomasti.

Lennokeille on Saksassa maaratty lennokke-
ja koskevan asetuksen mukaan esim. ehdo-
ton lentokielto yli 120 m lentokorkeudessa
seka arkaluontoisilla alueilla, kuten vieraiden
asuinkiinteistojen, poliisin tai pelastushenki-
[oiden toimialueella, sotilaallisissa kohteissa,
sairaaloissa, voimalaitoksissa, vankiloissa,
lentokenttien lahto- ja laskualueilla, lento-
kenttien tai joukkotapaamisten ymparilla 1,5
km sateella.

Jokaisen lennattajan/kayttajan on otettava
selvaa kaikista tunnetuista sdannoistd ja
laeista ja noudatettava niita, noudattamatta
jattaminen voi johtaa rangaistuksiin! Varmis-
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ﬂ ta, onko vakuutus pakollinen lentokoneellesi
GB Maassasi!

—— VIi 250 g lennokeilla on yleinen merkitsemis-
FR velvollisuus palamattomalla merkills, jossa on
NL Pienoismallin omistajan nimi ja osoite.

—— YI1i 2,0 kg painaville lennokeilla on yleinen
ES tietojen todistamisvelvollisuus.

IT Lisétietojen saamiseksi suosittelemme Saksan
— liittovaltion likenne- ja infrastruktuuriministerion
SE (vwww.bmvi.de/drohnen) tai Saksan lennonjoh-

n don sivuja (www.dfs.de)
Saksan ulkopuolella kaytettaesss ota selvaa
NO oman maasi maardyksists ja laeista.

LS Kaikille malleille 8+/12+ pétee:

TR Huomio! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

py Sisdltaa pienia osia. Tukehtumisvaara.

_RU Tama pienoismalli ei sovellu alle 8- tai 12-vuo-
tiaille lapsille.
SK . .
—— Ajoneuvomallit:

_ ma pienoismalli on tarkoitettu kotikayttoon

HU Jja kayttoon kuivalla ilmalla ulkona (kotona ja
—— puutarhassa).

i Pienoismallilla ei saa ajaa ihmisten, elaimien,

us Vvesistojen ja sahkojohtojen Iahella.
Lasten kaytossa vaaditaan ehdottomasti
aikuinen valvoja.
Pida kadet, kasvot, hiukset ja irralliset vaatteet
kaukana pienoismallista kayton aikana.
Pida pienoismallia aina silmalls, jotta et meneta
sen hallintaa. Varomaton ja huoleton kaytto voi
aiheuttaa huomattavia vahinkoja.

wv

Uivat mallit:

Kelluvia malleja saa kayttad ainoastaan
taydellisesti koottuina.

Pienoismallia ei missaan tapauksessa
suolavedessa. Kayttoa virtaavissa vesissa ei
suositella, koska vene voi ajelehtia pois vian
ilmetessa.

Kauko-ohjaus:

Suosittelemme kayttamaan kauko-ohjai-
messa uusia alkalimangaaniparistoja. Kerta-
kayttoiset paristot talle kaukoohjaimelle ja
muille kotitaloudessa ka‘ytettévifle sahkolait-
teille voidaan korvata ymparistoystavallisesti
ladattavilla paristoilla ékuil\a).

Jos kauko-ohjain ei enaa toimi luotettavasti,
tulee paristot vaihtaa tai uudelleen ladatta-
vat paristot ladattava.

Paristo:

Pienoismallissa saa kayttaa ainoastaan suo-
siteltuja tai vastaavantyyppisia paristoja.
Paristot on asetettava paikoilleen oikea
napaisuus (+ ja -) huomioiden.
Liitantarasioita ei saa oikosulkea.
Erityyppisia paristoja tai uusia ja vanhoja
paristoja ei saa kayttad yhdessa.
Kertakayttoisia paristoja ei saa ladata.
Vaihdettavat ladattavat paristot on poistet-

tava kauko-ohjaimesta ja/tai mallista ennen
latausta. Kiintedsti asennettuja akkuja ei saa
poistaa itse. R&jahdysvaara.

Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan
aikuisen valvonnan alaisena.

Akut:

Laturi LiPo-/Li-ion-akulle on valmistettu
erityisesti pienoismallin akun lataukseen.
Laturi on tarkoitettu ainoastaan pienoismal-
lin akun, ei muiden paristojen, lataukseen.
Kayta latauksessa vain mukana toimitettua
laturia. Muun laturin kaytto voiﬂ'ohtaa akun
ja muiden oheisten osien lopulliseen vauri-
oitumiseen ja loukkaantumisiin.

Al koskaan kayta NiCd-/NiMh-laturia muille
kuin LiPo- tai Li-ion-akuille!

Ennen latausta ja kayton jalkeen akun ja
moottoreiden on annettava jaahtya n. 15-30
minuuttid, muuten ne voivat vaurioitua.
Latauksessa on aina varmistettava palama-
ton alusta ja paloturvallinen ymparisto.

Al jata akkua ilman valvontaa lataustoimin-
non aikana.

Pida LiPo-/Li-ion-akut lasten ulottumatto-
missa. Ennen latausta ja sen aikana pidd
silmallad akun muutoksia, kuten esim.
turpoamista, akkujen lataamista ei talloin
saa enda jatkaa!

Alg koskaan purkaa akkua tai tee siihen
muutoksia. Al vaurioita tai puhkaise akku-
jen kennoja. Rajahdysvaara!

Al koskaan heita LiPo-/Li-ion-akkuja tuleen
tai sailytd niita kuumissa paikoissa.
Havittaessa akkujen on oltava lataamatto-
mia tai ne on oltava kaytetty tyhjaksi. Avoi-
met navat on peitettava teipilla oikosulkujen
valttamiseksi.
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Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan
aikuisen valvonnan alaisena.

Kaikki tuotteet, joissa on sisaan raken-
nettu akku:

Tama lelu sisaltaa paristoja, joita ei voida
vaihtaa.

Laturi:

Tama laturi ei sovellu henkiléille (ja
lapsille), joiden fyysiset tai henkiset kyvyt
ovat rajoittuneita, tai joilta puuttuu riittava
kokemus ja tieto latureista, elleivat he toimi
valvonnan alaisina tai saa perusteellisia
ohjeita aikuiselta.

Lapsia on valvottava - laturi ei ole leikkikalu!

Virtual Reality -lasit:

Ald kayta VR-laseja, jos olet vasynyt tai jos
et ole nukkunut riittavasti.

Pida jokaisen kayton jalkeen aina 15-30
minuutin jalkeen.

Jos kayton aikana esiintyy pahoinvointia,
vasymysta, paansarkyd tai huimausta,
lopeta VR-lasien kaytto valittomasti, kunnes
oireet havigvat.

Oireiden jatkuessa kaanny lagkarin puoleen.
Hyvin pieni 0sa véestosta voi rea?oida epi-
leptisilla kohtauksilla tiettyihin valodrsykkei-
siin tai kuvioihin, joita voi ndhda VR-laseilla.
Tama voi tapahtua m¥05 henkiloille, joilla ei
aiemmin ole ollut epileptisia kohtauksia.

Jos sinulla tai perheenjasenellasi on esiin-
tynyt vastaavia kohtauksia, kdanny ennen

VR-lasien kayttod laakarin puoleen.
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Sahkolaitteiden havittaminen: Paristoja,
akkuja ja sahkokayttoisia laitteita ei saa ha-
vittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttajilla
on lakisaateinen velvollisuus toimittaa tallai-
set tuotteet erilliseen kerayspisteeseen.
Laitteet voidaan toimittaa maksutta kunnan/
kaupunginosan kerayspisteeseen tai téllaisia
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laitteita myyvaan liikkeeseen niin, etta ne
voidaan havittaa ymparistoystavallisesti ja
arvokkaat raaka-aineet kierrattad uudelleen
kaytettaviksi. Loput osat voi havittaa kotita-
lousjatteen mukana. Epaasianmukaisen ha-
vittamisen seurauksena ymparistoon saattaa
paastaa mﬁrkyllisié aineita, joilla on haitalli-
sia vaikutuksia ihmisten, eldinten ja kasvien
terveyteen. Sahkolaitteiden sisaltamat paris-
tot ja akut on mahdollisuuksien mukaan
havitettava erillaan laitteesta. Havita akut
vain niiden ollessa purkautuneita. Kayta
mahdollisuuksien mukaan uudelleen ladat-
tavia paristoja kertakayttoparistojen sijasta.
Teippaa litiumparistojen ja -akkujen navat
ennen niiden havittdmista ulkoisten oikosul-
kuﬂen valttdmiseksi. Oikosulku voi johtaa
tulipaloon tai rajahdykseen. Paristot ja akut,
jotka sisaltavat tavallista enemman %aitalli-
Sia aineita, on merkitty seuraavasti: Cd =
kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy

Varoitus! Pyorivat osat saattavat kuumeta ja
aiheuttaa vaaratilanteita! Laitetta saa kayttas
ainoastaan aikuisen valvonnassa!

Revell vakuuttaa taten, etta tuotteen radiolaite
vastaa RED-direktiivia 2014/53/EU. Taydellinen
EU-vaatimustenmukaisuuden teksti loytyy
internet-osoitteesta: www.revell.de
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Generelle sikkerhetsanvisninger

For produktet tas i bruk skal du og barnet
lese %jennom instruksjonen og sikkerhet-
smerknadene og se pa anvisningene utenpa
pakningen.

Ta vare pa instruksjonen og sikerhet-
smerknadene for senere referanse.

Denne modellen skal ikke brukes i offentlig
luft-, skips- eller veitrafikk.

Modellen (hvis ikke en bat), fiernkontrol-
len og laderen skal aldri komme i kontakt
med vann; det kan skade de elektroniske
komponentene.

For sikker bruk ma rommet vaere tilstrekke-
lig stort for & bruke modellen.

Gjor deg kjent med hvordan modellen fun-
gerer for du tar den i bruk. Kontroller farst at
produktet fungerer som det skal hver gang
du bruker det.

Du har ansvar for modellen din; du er

S ansvarlig for modellen og eventuelle skader

som oppstar nar den er i bruk.

Bruk aldri en modell hvis du er pavirket av
alkohol eller rusmidler.

Det er viktig & passe Fé at modellen ikke
kan skade noen - heller ikke hvis det er
defekt eller ikke fungerer som det skal.

Modellen skal alltid bare brukes slik anvis-
ningene i denne instruksen angir.

Modellen skal bare repareres eller byg?es
om med Revell Control-reservedeler. Ellers
kan modellen skades eller utgjore en fare
for omgivelsene.

Til den voksne: Hvis nadvendig skal du
kontrollere at modellen er montert slik
anvisningen sier. Montering skal kun skje
under tilsyn av en voksen.

Transformatorer, adaptere, batterier og
ladere som brukes sammen med modellen,
selve modellen og en eventuell fiernstyring
skal kontrolleres med H‘evne mellomrom for
skade pa plugger, kabler, kasser og andre
deler. Eventueﬂe skader ma repareres for
modellen tas i bruk igjen.

Koble ut fjernstyring og modell nar de ikke
er i bruk.
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Ta batteriene ut av fjernstyringen og

modellen (hvis de ikke er fastmontert) hvis
de er tomme eller ikke i bruk. Modellen og
batteriene ma beskiltes mot direkte sollys

og/eller varmepavirkning.
Tork av modellen med en ren, fuktig klut.
Folg alltid anvisningene fra produsenten.

Det tas forbehold om endringer i teknikk og
fargesetting.

Flymodeller:

Denne modellen er bare ment for bruk i
privat sammenheng (hus og hage) og nar
det er vindstille.

A fly modellen krever gving og barnet ma
leeres opp under tilsyn av en voksen.

Hold hender, ansikt, har og lase klesplagg
borte fra rotoren. Ikke ta pa rotoren nar
deneri beve?else. Veer orsikti?: Fare for
pyeskade. Hold modellen borte fra ansiktet
sa gyeskader unngas.

Ikke start eller fly modellen i naerheten av
personer, dyr, vann eller stremledninger.

Med dette flyobjektet er du en del av den
generelle flytrafikken.

HY aldri uten at du ser modellen; den ma
alltid finnes innen synsvidde. A bare styre
en modell med hjelp av video er forbudt

ved lov.

Ta alltid hensyn til vind, nedber og eventu-
elle hindringer.

unnvik luftfartey og serg for a lande model-
len straks.

Den tyske droneforskriften fastsetter et ge-
nerelt flyforbud over 100 meters hayde og
generelt over sensible omrader som f.eks.
andres boligtomt, rednings- eller politiutryk-
ninger, kraftverk, fengsler, militeeranlegg,
sykehus, flykorridorer og et omrade med
1,5 km fra flyplasser og starre samlinger av
mennesker.

Alle piloter/brukere er palagt & informere
seg om hvilke lover og regler som finnes -
ignorering kan gjere deg straffbar! Serg for
at du har obligatorisk forsikring for flyet ditt
i ditt land!

Flyobjekter som er tyngre enn 250 g skal
merkes med en ikke-brennbar plakett med
navn og adresse til den som eier modellen.
For flyobjekter med mer enn 2,0 kg flyvekt
er det dessuten krav om kompetansebevis.
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Du far mer informasjon om dette hos
myndighetene. | Tyskland er dette Bundes-
ministerium fur Verkehr und Infrastruktur
(www.bmvi.de/drohnen) eller Deutsche
Flugsicherung (www.dfs.de)

| Norge kan du kontakte Luftfartstilsynet
(luftfartstilsynet.no).

For alle modeller 8+/12+ gjelder at:
Advarsel! Ikke egnet for barn under 36
maneder. Sma deler Kvelningsfare
Denne modellen er ikke egnet for barn
under 8 / 12 &r.

Kjoretoymodeller:

Denne modellen er bare ment for bruk i
privat sammenheng (hus og hage) og nar
det er tort.

Ikke kjor modellen i naerheten av personer,
dyr, vann eller stramledninger.

Hvis modellen kjgres av et barn ma det
finnes en voksen til stede.

Hold hender, ansikt, har og laseklesplagg
borte fra modellen.

Ha blikket pa modellen hele tiden sa du
ikke risikerer & miste kontrollen over den.

- Uoppmerksom og skjadeslas bruk kan

medfare alvorlige skader.

Svemmende modeller:

Flytende modeller ma vaere fullstendig

montert nar de brukes.

Modellen skal ikke brukes i saltvann. Vi

anbefaler ikke bruk i stremmende vann,
siden baten kan fares bort hvis den ikke
fungerer korrekt.

Fjernstyring:

Vi anbefaler bruk av nye alkali-mangan
batterier til fjernstyringen. Engangsbatte-
riene til fiernstyringen - og til'andre typer
batteridrevne apparater i husholdningen
Kan byttes ut med mer miljgvennlige, opp-
ladbare batterier (akkumulatorer).

Lad opp batteriene/legg inn nye med én
gang hvis fjernstyringen ikke fungerer som
den skal.

Batteri:

Bruk alltid bare anbefalte typer batterier /
likeverdige fabrikater.

Pass pa at batteriene settes inn med polene
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(+ og -) riktig vei.

Koblingsklemmene ma ikke kortsluttes.
Bruk ikke forskjellige typer batterier samti-
dig eller nye og brukte om hverandre.

Forsek aldri a lade opp engangsbatterier.

Utbyttbare, oppladbare batterier ma tas ut
av fjernkontrollen/modellen for de lades.
Fast installerte batterier ma ikke demonte-
res. Eksplosjonsfare.

Oppladbare batterier skal bare lades opp
med en voksen i nzerheten.

oppladbare batterier:

Ladestasjonen for LiPo-/Li-lon-batteriet er
sEesieIt tilpasset modell-batteriet. Laderen
skal bare brukes til modell-batteriet, ikke til
3 lade opp andre batterier.

Bruk bare laderen som folger med. Bruk
av annet oppladingsutstyr kan edelegge
batteriet og delene rundt

og dessuten gi personskader.

Bruk aldri NiCd/NiMmh-ladere til andre batte-
rityper, som LiPo eller Lilon!

For lading og etter bruk ma batteri og motor
kL@Ie ned i 5 - 30 minutter - ellers kan de
skades.

Pass pa at underlag og omgivelser rundt
laderen er brannsikre.

Batteriet skal holdes under oppsyn mens
ladingen pagar.

LiPo-/Li-lon- batteriene ma oppbevares util-
gjengelig for barn. Batteriet skal observeres
i start- 0g avslutningsfasen av oppladingen;
stans oppladingen hvis batteriet forandrer
seq (f.eks. at det blaser seg opp).

Kontaktene pa batteriet ma aldri demon-
teres eller forandres. Cellene i batteriet
ma ikke skades eller stikkes hull pa.
Eksplosjonsfare!

LiPo-/Li-ion- batterier ma aldri kastes inn i
apen ild eller oppbevares pa svert varme
steder.

Nar oppladbare batterier kastes ma de veere
tomme/utladet. Frittliggende poler dekkes
med tape for & unngd kortslutning!
Oppladbare batterier skal bare lades opp
med en voksen i nerheten.

Alle artikler med innebygd oppladbart
batteri:

Dette leketayet inneholder batterier som
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_DE ikke kan skiftes ut.
GB
—— lader:
_FR Denne laderen er ikke tilpasset bruk av
NL personer (inkl. barn) med fysiske eller
—— psykiske begrensninger eller som ikke har
ES tilstrekkelig kunnskap om ladere, med min-
i1 dre de er under tilsyn eller far instruksjon av
—— en voksen.

SE pass pa at barn ikke leker med laderen - det

Fi e ikke en leke!

m Virtual Reality brille:

pK Bruk aldri VR-brillen hvis du er trette eller

—— mangler sgvn.

TR 1a en pause pa 15 - 30 minutter etter en
pT innsats.

—— Hvis du opplever kvalme, tretthet, hodepine
RU ¢ller svimmelhet nar du bruker brillen, ma
sK du stanse bruken ayeblikkelig og vente til

—— problemet gir seq.

_ T i symptomene vedvarer ber du oppsgke
HU lege. Noen sveert f& personer kan reagere
—— med epileptiske anfall pa enkelte lysstimuli
PL eller -mgnstre av den type som brukes i

us VR-brillen.
Det kan 0gsa gﬁjelde for personer som aldri
har hatt et epileptisk anfall.
Hvis du eller noen i familien din har denne
erfarinﬁen, ber vi deg kontakte lege for
VR-brillen tas i bruk.

[ A
-

Q¢

Kassering av elektronisk og elektrisk
avfall (EE): Batterier og elektrisk drevne
enheter md ikke kastes sammen med hus-
holdningsavfall. Forbrukere er rettslig for-
Fliktet til 4 levere dette til en egen innsam-
ing. De kan leveres gratis pa et
innsamlingspunkt i din kommune/bydel
eller i butikken, slik at de kan avhendes pa
en min@vennIiE mate og verdifulle ramate-
rialer kan resirkuleres. Resten av delene gar
i husholdningsavfallet. Hvis enhetene kasse-
res pa feil mate, kan giftige innholdsstoffer

komme ut i miljget, noe som har skadelig
effekt pa mennesker, dyr og planter. Batte-
rier og oppladbare batterier i elektriske ap-
Earater ma avhendes separat fra apparatet

vis det er mulig. Batteriene og de opplad-
bare batteriene ma bare leveres nar de er
utladet. Hvis det er mulig, ber du bruke op-
pladbare batterier i stedet for engangsbatte-
rier. For litiumbatterier og oppladbare batte-
rier ma du lime over polene far du kasserer
dem, for 3 unn?é kortslutning. En kortslut-
ning kan fare til brann eller eksplosjon. Bat-
terier med gkt innhold av skadelige stoffer
er ogsa merket med felgende symboler:ax
(D = kadmium, Hg = kvikkselv, Pb = bly

Viktig! Varmeutvikling og roterende deler
utgjar en sikkerhetsrisiko! En voksen ma alltid
ha tilsyn!

C€

Herved erklaerer Revell at senderanleggstypen
tilsvarer RED-direktivet 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-
samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
folgende Internetadresse: www.revell.de
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Keere kunder

Vaer opmaerksom pa anvisningerne pa
emballagen og i brugsvejledningerne til dit
Revell-produkt, og lees de dertilhgrende, ne-
denstaende sikkerhedsanvisninger ngjagtigt
igennem!

Generelle sikkerhedshenvisninger:

Laes vejledningen og de efterfalgende sik-
kerhedshenvisninger sammen med dit barn
inden den forste ibrugtagning og bemaerk
henvisningerne pa emballagen.

Opbevar vejledningen og sikkerhedshenvis-
ningerne til senere brug.

Denne model ma ikke bruges i offentlig
luft-, vej- og skibstrafik.

Bring aldrig modellen (safremt ingen
badmodel), fjernstyringen og opladeren i
kontakt med vand, da elektronikken herved
kan tage skade.

For en sikker brug skal rum vaere tilstraekke-
lige store til brug af modellen.

Gor dig inden den farste bru% fortrolig med
modellens funktioner. Kontrollér om produk-
tet fungerer korrekt inden enhver brug.

Du er ansvar\iifor din model og heefter
for 8p|stéede skader gennem brugen af din
model.

BruE aldrig modellen under pavirkning af
narkotika eller alkohol.

Generelt skal man vaere opmarksom pa,
at modellen ikke kan tilfgje andre skade,
0gsa under hensyntagen til funktionsfejl og
defekter.

Brugeren ber kun bruge denne model i
henhold til brugsanvisningerne i denne
vejledning.

Modellen ma kun repareres eller &@ndres
med originale Revell Control reservedele.
Ellers kan modellen tage skade eller selv
udgare en fare.

Henvisning til voksne tilsynspersoner:
Kontrollér om ngdvendigt - om modellen er
samlet efter vejledningen. Monteringen ber
kun ske under opsyn af en voksen.

Transformatorer, stramforsyningsdele, bat-
terier eller opladere, som bruges sammen
med modellen samt modellen selv og en
eventuel fjernstyring skal regelmaessigt
kontrolleres for skader pa stik, kabler, kabi-
netter og andre dele und eventuelle skader
skal repareres, inden enheden bruges igen.
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Sluk for fjernstyring og model, nar de ikke DE

eribrug. GB

Fjern batterierne fra fjernstyringen sa o
safremt de ikke er fast monteret ogsa fra
modellen, nar de ikke er i brug eller brugte.  NL
Beskyt model og batterier mod direkte
sollys og/eller direkte varmepavirkning.
Elardkun modellen af med en ren og fugtig 1T

ud.

SE
Veer altid opmaerksom pa producentens e
anvisninger. |
Tekniske og farvemeessige sendringer NO
forbeholdt.

Flymodeller: TR
Denne model er beregnet til indendars
brug o0g ved vindstille ogsé udenders (hus
o0g have). U
Flyvnin? med modellen kraever snilde, barn

skal vejledes direkte af en voksen.

Hold hander, ansigt, har og los bekleedning  CZ
vaek fra rotoren. Berar ikke den roterende

)
1

rotor. Forsigtig: Risiko for gjenskader. Brug HU
ikke i naerheden af ansigtet for at undga PL
pjenskader. TS

Start og flyv ikke, hvis der befinder sig
personer, d}/r eller andre forhindringer i
modellens flyveomrade.

Med dit fly deltager du i den generelle
lufttrafik.

Flyv aldrig uden direkte visuel kontakt til
modellen, det skal altid befinde sig direkte

i synsfeltet. Det er forbudt ved lov kun at
styre en model ved hjzelp af et videobillede.

Veer altid opmeerksom pd vind, vejr og even-
tuelle forhindringer.

Du skal altid undvige luftfartgjer og straks
lande.

For luftfartgjer eksisterer der i Tyskland iht.
Den Tyske Droneforordning bl.a.

et principielt flyveforbud fra 120 m fly-
vehgjde samt over falsomme omrader som
f.eks. fremmede boligomrader, indsatsstedet
for politi eller redningskreefter, militeeriske
objekter, sygehuse, kraftveerker, faengsler,
ankomst- og afEan somrader til flyveplad-
ser, og i en omkreds pa 1,5 km fra lufthavne
0g menneskemangder.

Enhver pilot/ bruger er forFIigtel til at in-
formere sig om og overholde alle relevante
regler og love, ved manglende overholdelse
kan du gare dig strafbar Kontroller, om

08.06.2022 08:27:18



% forsikring er obligatorisk for dit fly i dit land!
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For luftfartgjer fra 250 g ﬂyvevaeEl eksiste-

rer der en principiel pligt til meerkning med

en ikke breendbar maerkeplade med ejerens
navn og adresse pa modellen.

For luftfartgjer fra 2,0 kg flyvevaegt eksiste-
rer der desuden en pligt til dokumentation
af kundskab.

For yderligere op\rsmnger anbefaler vi For-
bundsministeriet for Transport og Infrastruk-
tur (www.bmvi.de/drohnen) eller den tyske
Air Traffic Control (www.dfs.de)

Ved brug uden for Tyskland, bedes du

informere dig om bestemmelser og love i
dit land.

For alle modeller 8+/12+ gaelder:

0BS! Ikke egnet til barn under 36 ar. Smade-
le. Kvaelningsfare.

Denne model er ikke egnet til barn under 8
hhv. 12 ar.

Koretgjsmodeller:

Denne model er beregnet til indendors

bruH 0g ved tort vejr 0gsa udenders (hus

og have).

Kar ikke med karetgjet i naerheden af perso-
ner, dyr, vandlgb og stremledninger.

Ved barn er opsyn gennem en voksen
obligatorisk under brugen.

Hold hander, ansigt, har og los bekladning
vk fra modellen.

Hold altid gje med modellen, sa du ikke
mister kontrollen over den. En uagtsom og
okmijfgslchs brug kan forarsage betydelige
skader.

Flydende modeller:

Svemmende modeller ma kun bruges
komplet monteret.

Modellen ma principielt ikke bruges i
saltvand. Brug i strammende vand anbe-
fales ikke, da baden kan drive vaek ved en
eventuel fejlfunktion.

Fjernstyring:

Til fiernstyringen anbefaler vi nye alka-
line-mangan batterier. Engangsbatterierne
til denne fjernsl\/rm? og andre i husholdnin-
gen batteridrevne elekiriske apparater kan
erstattes milé@vemligt med genopladelige
batterier (akkumulatorer).

Udskift batterierne hhv. oplad disse s snart
fiernstyringen ikke fungerer palideligt mere.

Batteri:

Der ma kun bruges de anbefalede batterier
eller batterier af ligevaerdig type.
Batterierne skal laeegges i med rigtig polari-
tet (+ og -).

Tilslutningsklemmerne ma ikke kortsluttes.
Uens batterityper eller nye og brugte batte-
rier ma ikke anvendes sammen.
Ikke-genopladelige batterier ma ikke
oplades.

Udskiftelige opladelige batterier skal tages
ud af fjernstyringen og/eller modellen inden
opladningen. Man ma ikke selv fierne fast
monterede akkuer. Eksplosionsfare.
Op\ade\ige batterier mé kun oplades under
opsyn af voksne.

Genopladelige batterier:

Opladeren til LiPo-/ Li-ion akkuen er specielt
beregnet til Of)ladning af model-akkuer.
Benyt kun opladeren

til opladning af model-akkuen, ikke til andre
batterier.

Brug kun det medfelgende oplader til
opladning. Brugen af en anden oplader kan
fore til en vari? beskadi?else af akkuen og
tilstadende dele samt tif fysiske skader.
Brug aldrig NiCd-/NiMh opladeren til en
anden akku-type end Li-Po eller Li-ion!
Inden opladning 0(}; efter enhver brug skal
akku og motorer afkgle i ca. 15-30 minutter,
ellers kan de tage skade.

Serg ved opladningen altid for et ildfast
underlag og brandsikre omgivelser.

Lad ikke akkuen veere uden opsyn under
opladningen.

LiPo-/ Li-ion akkuer skal opbevares util-
gaengeligt for barn. Veer under opladningen
opmeerksom pa andringer som f.eks. en
opsvulmning af akkuen, ved @ndringen ma
denne ikke oplades mere!

Adskil eller forandre aldrig akkuens kon-
takter. Beskadig ikke og bryd ikke akkuens
celler op. Der er eksplosionsfare!

Kast aldri LiPof( Li-ion akkuer pd ilden og
opbevar dem ikke pa varme steder.

Ved bortskaffelse skal akkuer veere afladet
eller batterikapaciteten brugt op. Tildeek
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fritiggende poler med et stykke tape, sa
man undgar kortslutninger!

Opladeli?e batterier ma kun oplades under
opsyn af voksne.

Alle varer med integreret batteri:

Dette legetgj indeholder ikke-udskiftelige
batterier.

oplader:

Denne oplader er ikke egnet til personer
(inkl. bern) med reducerede fysiske eller
mentale evner eller mangel pa kendskab
om opladere, undtagen, hvis disse er under
opsyn eller efter sagkyndig vejledning af

en voksen.

Born skal holdes under opsyn - opladeren er
ikke legetgj!

Virtual reality briller:

Brug ikke VR-brillerne, hvis du er treet eller
har sovet for lidt.

Hold en pause pa 15-30 minutter efter
enhver brug.

Hvis der under brugen opstar kvalme,
treethed, hovedpine eller svimmelhed, bar
du omgaende stoppe brugen af VR-brillerne,
indtil problemerne er aftaget.

0pseg en laege, hvis stptomeme ikke
forsvinder. En meget lille del af befolknin-
gen kan reagere med epileptiske anfald pa
visse lysstimuli eller manstre, som de f.eks.
forekommer i VR-brillerne.

Personer som hidtil ikke har haft epileptiske
anfald kan ogsd veere berart.

Skulle der veere forekommet tilsvarende
tilfeelde i din familie, bedes du opsage en
leege inden brugen af VR-brillerne.

Y
d
—

I.ovgivnin? for elektronisk affald: Batte-
rier, genopladelige batterier og elektriske
apparater ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Brugere er lovmaes-

sigt forpligtet til at fare dem til en adskilt
samling. De kan afgives gratis Fé et opsam-
lingssted i din kommune/bydel eller i butik-
kerne, sa de kan blive bortskaffet pa en
miljevenlig made, og vaerdifulde rastoffer
kan genanvendes. De gvrige dele harer til i
husholdningsaffaldet. Ved en forkert borts-
kaffelse kan giftige indholdsstoffer nd ud i
miljeet og have sundhedsskadelige virknin-
ger pa mennesker, dyr og planter. Batterier
o0g genopladelige batterier fra elektriske
apparater skal om muligt bortskaffes for sig
selv. Batterier og ?enop\ade\ige batterier ma
kun gives veek i afladet tilstand. Brug om
muligt genopladelige batterier frem for en-
gangsbatterier. Ved litiumbatterier o% geno-
pladelige batterier skal polerne daekkes til
inden bortskaffelse for at undgd en ydre
kortslutning. En kortslutning kan fare til
brand eller eksplosion. Batterier med et
forhgjet skadestofindhold er kendetegnet
ved folgende meerker: Cd = cadmium, Hg =
kvikselv, Pb = bly

Pas pa: Fare ved varmeudvikling og dele, der
drejer sig, nar keretojet er teendt! Voksentilsyn
er pakraevet!

C€

Hermed erklzerer Revell, at produktets
radioudstyrstype er i overensstemmelse
med RED-direktivet 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU
overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa: www.revell.de
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Sayin misterimiz,

Lutfen Revell GrantnGzan ambalaémdaki ve

kullamim kilavuzundaki bilgileri dikkate aliniz
ve buna ait, asadidaki guivenlik talimatlarini
dikkatli bir sekilde okuyunuz!

Genel giivenlik bilgileri:

ilk kez calistirmadan 6nce cocugunuz ile
birlikte talimati ve devamdaki guvenlik
bilgilerini dikkatlice okuyun ve ambalajin
Uzerindeki bilgilere dikkat edin.

Talimati ve guvenlik bilgilerini daha sonra

basvurmak Uzere saklayin.
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SK
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Bu model kamuya acik havayolu, karayolu
ve deniz yolu trafigi icin kullanilamaz.

Model (gemi modeli degilse), uzaktan
kumanda ve sarj cihazi hicbir sekilde suya
temas etmemelidir, aksi takdirde elektronik
sistem zarar gorecektir.

Guvenli bir kullanim icin odalar, modelin
kullanimina uygun buyuklukte olmalidir.

ilk kez calistirmadan 6nce modelin fonk-
siyonlarini taniyin. Her kullanimdan once
Urintn dizgun calisip calismadigini kontrol
edin.

Modelin sorumlulugu size aittir, modelde
ve isletim sirasinda olusan hasarlardan siz
sorumlusunuz.

Modeli hicbir zaman alkol veya uyusturucu
etkisindeyken kullanmayin.

Genel olarak, modelin fonksiyon arizalari ve
diger sorunlarda dahi kimseyi yaralama-
masina dikkat edilmelidir.

Kullanici bu modeli sadece talimatta yer

alan kullanim bilgilerine uygun sekilde
calistirmalidir.

Model sadece Revell Control yedek parcalari
ile onariimali veya dedistirilmelidir. Aksi
takdirde model zarar gorebilir veya tehlike
yaratabilir.

Gozetimde tutan yetiskin icin bilgi: Ge-
rekiyorsa - modelin talimata uygun sekilde
monte edilip edilmedigini kontrol edin.
Montaj sadece bir yetiskinin gozetimi altinda
yapiimis olmalidir.

Model ile birlikte kullanilan transformatorler,

qgucg uniteleri, piller, sarj cihazlar ile model
ve uzaktan kumanda, gig, kablo, govde ve
parca hasarlari acisindan kontrol edilmeli
ve cihaz kullaniimadan énce olasi hasarlar
onarlimalidir.

Kullanmadiginizda uzaktan kumandayi ve
modeli kapatin.

Uzaktan kumandadaki ve sayet sabit

montaﬂh degilse modeldeki pilleri kullanil-

madiklarinda veya bosaldiklarinda cikartin.
Modeli, akyu ve pilleri direkt gunes isinin-
dan ve/veya direkt isi etkisinden koruyun.
Modeli lutfen daima temiz ve nemli bir
bezle silin.

Ureticinin bilgilerine her zaman dikkat edin.
Teknik dedisiklik ve renk dedgisikligi yapma
hakkr saklidir.

Model ucaklar:

Bu model ev icinde ve r[lziar yokken

acik havada (ev ve bahce) kullanim icin
uygundur.

Modeli ucurmak ustalik gerektirir, cocuklar
bir ret@kinin direkt gozetimi altinda kullan-
malidir,

Ellerinizi, yuzinozu, saclarinizi ve bol giysi-
lerinizi rotordan uzak tutun. Dénen rotora
temas etmeyin. Dikkat: Goz yaralanmasi
riski. GOz yaralanmalarini 6nlemek icin
yuzinozan yakininda kullanmayin.

Modelin ucus alaninda insanlar, haYvanIar,
elektrik kablolari veya baska engeller varsa
modeli calistirmayin ve ucurmayin.
Ucaginiz ile genel hava trafidi icerisinde yer
alacaksiniz.

Hicbir zaman modelinizi dogrudan gore-
meyecediniz sekilde ucurmayin, modeliniz
daima goris alaninizda olmalidir. Bir
modelin 6rn. sadece video goruntusu ile
ucurulmasl yasal olarak yasaktir.

Ruzgar, yagis ve diger olasi engelleri goz
onunde bulundurun.

Hava tasitlarindan daima kacmali ve gecik-
meden inis yapmalisiniz.

Almanya icerisinde ucus cihazlari icin drone
yonetmeligi uyarinca 100 m'den itibaren
temel ucus yasagi bulunmaktadir, baska-
larina ait konut arazileri, polis veya kurtarma
kuvvetlerinin gorev sahalari, askeri nesneler,
hastaneler, elektrik santralleri, cezaevleri,
havalimanlarinin inis ve kalkis alanlari, hava
limanlarinin 1,5 km cevresi veya insanlarin
toplandigr yerlerden ucurulmasi yasaktir.

Her pilot/kullanici tom gecerli yasa ve
duzenlemeleri bilmek ve bunlara uymakla
yukamludur, aksi takdirde cezai islem
yuratalebilirt Ulkenizde ucadiniz icin zorunlu
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sigorta yaptirdiginizdan emin olun!

Ucus agirhigr 250 g ve Ustu olan ucus
cihazlar icin modelin sahibinin adi ve adre-
sinin yer aldigi ayrnimaz bir plakanin cihazin
uzerine yerlestirilmesi zorunludur.

Ucus agirhigr 2,0 kg ve tsti olan ucus
cihazlari icin ise buna ek olarak bir yeterlilik
belgesi bulunmalidir.

Daha fazla bilgi icin bkz. Eyalet Trafik ve
Altyapi Bakan?l‘l (Bundesministerium fur
Verkehr und Ingastruktur - www.bmvi.
de/drohnen) veya Alman Ucus Sigortasi
(Deutsche Flugsicherung - www.dfs.de)
Almanya disinda kullanilacaksa, litfen tlke-
nizde gecerli olan yasalari ve dizenlemeleri
ogrenin.

Tiim 8+/12+ modelleri icin:

Dikkat! 36 aydan kucuk cocuklar icin uygun
degildir. Kicuk parcalar. Bogulma tehlikesi.
Bu model 8 veya 12 yasindan kicuk co-
cuklar icin uygun degildir.

Model arabalar:

Bu model ev icinde ve zemin kuruyken

aclk havada (ev ve bahce) kullanim icin
uygundur.

Modeller insanlarin, hayvanlarin, akarsularin
ve elektrik hatlarinin yakininda stralme-
melidir.

Cocuklar ancak bir yetiskinin denetimi
altinda kullanabilir.

isletim sirasinda ellerinizi, ytiziniza,
saclarinizi ve bol giysilerinizi modelden uzak
tutun.

Model tizerindeki kontroliinizii kaybetme-
mek icin modeli daima gozinuzin 6ninde
tutun. Dikkatsiz ve dusincesiz bir kullanim
ciddi zararlar dogurabilir.

Yizen modeller:

Yuzen modeller yalnizca montaji ta-
mamlanmis olarak calistirlmalidir.

Model prensip olarak tuzlu suda kullaniima-
malidir. Gemi olas bir ariza durumunda su-
riklenebileceginden, akintili sular tzerinde
kullanilmamasi tavsiye edilir.

Uzaktan kumanda:

Uzaktan kumanda icin yeni alkalin-man-
ganez pil kullanmanizi tavsiye ederiz. Bu
uzaktan kumanda ve diger elektrikli ev
aletlerindeki tek kullanimlik piller, sarj edile-

bilir pillerle (akumaulatorler) ile cevreye zarar
vermeyecek sekilde dedistirilebilir.

Uzaktan kumanda artik guvenilir bir sekilde
calismiyorsa, yenicFiI yerlestirilmeli veya
piller sarj edilmelidir.

Pil:
Sadece tavsiKe edilen piller veya esdeger
tipteki piller kullanilmalidir.

Piller dogfru kutuplara (+ ve -)
yerlestiriimelidir.

Baq\ann terminalleri kisa devre yaptiriima-
malidir.

Farkli pil tipleri veya yeni ile eski piller
birlikte kullaniimamalidir.

Sarj edilebilir olmayan pillerin sarj edilmesi
yasaktir.

Degistirilebilir sarjli piller sarj edilmeden
once uzaktan kumandadan ve/veya mo-
delden cikartiimalidir. Sabit monte edilmis
olan akuler retkili olmayanlar tarafindan
sokulmemelidir. Patlama tehlikesi mevcuttur.
Sarjli piller sadece bir yetiskinin gozetimi
altinda sarj edilmelidir.

Akiiler:

LiPo/ Li-lon aku sarj cihazi, sadece bu model
akisunu sarj etmek icin gelistirilmistir. Sarj
cihazini sadece model akusin sarj etmek
icin kullanin, baska piller icin kullanmayin.

Akuyi sadece gonderilen sarj cihazi ile sarj
edin. Baska bir sarj cihazinin kullaniimasi
akiintn ve yaninda parcalarin kalici olarak
zarar gormesine ve yaralanmalara yol
acabilir.

NiCd/Nimh sarj cihazini hicbir zaman

LiPo veya Lilon gibi farkli aku tipleri icin
kullanmayin!

Sarj etmeden once ve her calistirma sonrasi
akuler ve motorlar yakl. 15-30 dakika sogu-
malidir, aksi takdirde hasar gorebilirler.

Sarj islemi icin daima yanmayan bir zemin
ve yangina karsr givenli bir ortam olmasina
dikkat edilmelidir.

Sarj sirasinda aki gozetimsiz birakilma-
malidir.

LiPo / Li-lon akuler cocuklarin ulasabile-
cekleri yerlerden uzak tutulmalidir. Sarj
oncesinde veya sirasinda orn. akinin
sismesi gibi dedisikliklere dikkat edin, olasl
bir degisiklikte aku sarj edilmeye devam
etmemelidir!
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_DE akunin kontaklarini hicbir zaman uzaklastir-
GB Mayin veya degistirmeyin. AkU hiicrelerine

—— zarar vermeyin veya delmeyin. Patlama
FR tehlikesi mevcuttur!

NL LiPo/Li-lon akdleri hicbir zaman atese

—— atmayin veya sicak yerde saklamayin.

_ES Bertaraf edilirken akiler bosaltiimali veya

IT aku kapasitesi bitmis olmalidir. Kisa devre-
—— leri 6nlemek icin aciktaki kutuplari yapiskan
SE bant ile ortin!
FI Sarjli piller sadece bir yetiskinin gozetimi
— altinda sarj edilmelidir.
NO
pk Entegre akiili tiim iiriinler:
Bu oyuncadin pilleri degistirilebilir degildir.

pt Sarj cihaz:
T Bu sarj cihazinin bedensel veya zihinsel
kabiliyetleri kisitl olan (cocuklar dahil) veya
sk sarj cihazlar hakkinda yeterli bilgi sahibi
—— olmayan kisiler tarafindan bir yetiskinin
(1 Pt)zeﬁmi veya yonlendirmesi disinda kul-
HU anilmasi yasaktir.
—— Cocuklarin gozetim altinda tutulmasi gerekir
PL - sarj cihazi oyuncak degildir!
us

c

Virtual Reality (Sanal Gerceklik)
Gozlugi:

VR gozIGgun0 yorgunken veya
uykusuzken kullanmayin.

Her kullanimdan sonra 15-30 dakika ara
verin.

Kullanim sirasinda mide bulantisi, yorgunluk,
bas adrisi veya bas donmesi olusursa, VR
gozlugund kullanmayi hemen birakmali ve
sikayetlerin gecmesini beklemelisiniz.
Semptomlar devam ediyorsa bir doktora
basvurun. Toplumun cok ufak bir kisminda,
VR gozlugunde ?Osterildigi gibi belirli 1siklar
ve sablonlar epilepsi atagini tetikleyebilir.
Bu risk, daha once epilepsi krizi gecirmemis
kisiler icin de gecerlidir.

Sizde veya ailenizde bu tur vakalar varsa,
lutfen VR gozlugunu kullanmadan once
doktorunuza danisin.

[ ) )

2O

g

Elektronik hurda yasasi: Piller, akiler ve
elektrikle calisan cihazlar, ev copu ile birlikte
tasfiye edilmemelidir. Tuketiciler, bunlari ayri
bir sekilde toplayan bir noktaya aktarmakla
yasal olarak yukumludur. Cevre dostu bir
tasfiyeye ve degerli ham maddelerin yeni-
den degerlendirilmesine iletilebilmeleri icin
belediyenizin/ilcenizin bir toplama noktasina
veya magazaya Ucretsiz olarak teslim edile-
bilirler. Diger parcalar ev ¢opine atilir.
Amacina uygun olmayan bir tasfiye duru-
munda, insanlara, hayvanlara ve bitkilere
zararl etkide bulunan zehirli icerik maddele-
ri cevreye ulasabilir. Elektronik cihazlarda
bulunan piller ve akiiler mimkun oldugunca
ayriimali ve sizin tarafinizdan tasfiye edilme-
lidir. Pil ve akileri sadece bos durumda tes-
lim edin. Tek kullanimlik piller yerine mim-
kiin oldugunca sarj edilebilir piller kullanin.
Lityum iceren pil ve akulerde disaridan bir
kisa devreyi 6nlemek icin tasfiye isleminden
once kutuplarin Gzerini yapistirin. Bir kisa
devre, yangina veya bir patlamaya yol acabi-
lir. Zararli madde orani yuksek piller ayrica
asadidaki isaret ile isaretlenmistir: Cd = Kad-
miyum, Hg = Civa, Pb = Kursun

Dikkat: Calisma sirasinda isi olusumu ve
donen parcalar nedeniyle tehlike! Velilerin
denetimi gereklidir!

C€

Revell trindeki telsiz ekipmani tipinin
2014/53/EU sayili RED Yonetmeligine uyEun
oldugunu beyan etmektedir. AB Uygunlu
Beyaninin komple metni www.revell.de
internet adresinde mevcuttur.
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Estimado(a) cliente,

Por favor, observe as instrugdes sobre a
embalagem e nas instrucoes de utilizacao
do seu produto Revell e leia atentamente as
regras de sequranca af existentes!

Instrucées gerais de seguranca:

Antes da primeira colocacao em funcio-
namento, leia atentamente o manual de
instrucoes e as instrucdes de sequranca
sequintes junto com o seu filho e respeite
as indicacoes constantes na embalagem.

Guarde o manual de instrucoes e as instru-
coes de seguranca para consulta futura.

Este modelo nao pode ser utilizado no
tréfego aéreo, rodovidrio e maritimo.

Nunca permitir que o modelo (até ao
momento nenhum modelo de embarcacdo),
o0 comando remoto e o carregador entrem
em contacto com a dgua, uma vez que o
sistema eletrénico pode ser danificado.

0 modelo deve ser utilizado em espacos
suficientemente grandes, de modo a asse-
gurar uma utilizacdo sequra.

Familiarize-se com as funcdes do modelo
antes da primeira colocacdo em funciona-
mento. Verifique o funcionamento correto
do produto antes de cada utilizacao.

E responsavel pelo seu modelo e responsa-
biliza-se pelos danos causados pelo seu mo-
delo e resultantes do seu funcionamento.

Nunca utilize um modelo sob a influéncia de
medicamentos ou dlcool.

Em geral, deve assequrar-se que o modelo
nado provoca ferimentos e/ou lesdes a nen-
huma pessoa mesmo tendo em considera-
cao eventuais anomalias de funcionamento
e defeitos.

0 utilizador deve utilizar este modelo ape-
nas em conformidade com as instrucoes de
utilizacao incluidas no manual de instrucdes.

0 modelo apenas pode ser reparado ou
modificado com pecas de substituicao
Revell Control originais. Caso contrario, 0
modelo poderd sofrer danos ou representar
um perigo.

Indicacdo para supervisores adultos: Se
necessario - verifique se o modelo estd
montado de acordo com o manual de
instrucoes. A montagem apenas deve reali-
zar-se sob a supervisao de um adulto.

0s transformadores, fontes de alimentacao,

pilhas ou carregadores que sao utilizados
com o0 modelo, bem como o modelo e um
eventual controlo remoto devem ser inspe-
cionados reqularmente quanto a danos nas
fichas de ligacao, cabos, compartimentos e
outras pecas e eventuais danos devem ser
reparados antes de poder continuar a utilizar
o0s aparelhos.

Desligue o controlo remoto e o modelo
quando nao estejam a ser utilizados.

Remover as pilhas do controlo remoto, e

na medida em que nao estejam instaladas
fixamente no aparelho, do modelo quando
nao estejam a ser utilizadas ou se estiverem
Vazias.

Proteger o modelo, a bateria e as pilhas
contra a luz solar direta e/ou a exposicao
direta ao calor.

Limpar o modelo apenas com um pano
limpo e humido.

Observe sempre as normas do fabricante.

Reserva-se o direito de realizar modificacoes
técnicas e de cor.

Modelos aeronduticos:

Este modelo destina-se a uso doméstico
e em condices sem vento ao ar livre (em
casa e no jardim).

A pilotagem do modelo exige destreza; as
criancas devem ser instruidas sob a super-
visdo direta de um adulto.

Manter as maos, o0 rosto, o cabelo e pecas
de vestudrio largas afastados do rotor. Nao
tocar no rotor em rotacdo. Cuidado: Risco

de lesoes oculares. Nao utilizar proximo do
rosto, de modo a evitar lesges oculares.

N3o ligar e pilotar o aparelho caso se
encontrem pesso0as, animais, cabos elétricos
ou outros obstéaculos na drea de voo do
modelo.

Com a sua aeronave participa no trafego
aéreo em geral.

Nunca pilote o aparelho sem contacto visual
direto sobre 0 modelo; este deve, estar
sempre ao alcance visual direto. £ proibido
por lei comandar um modelo, por exemplo,
com a 3juda de uma imagem de video.

Tenha sempre aten¢ao ao vento, as
condicoes meteoroldgicas e a eventuais
obstaculos.

Deve desviar-se sempre de avides e aterrar
de imediato.
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No que diz respeito a aeronaves, de acordo
com o regulamento para drones, entre
outros, existe uma proibicao de voo geral
na Alemanha a partir de 120 m de a?tura de
voo, bem como sobre éreas sensiveis como,
or exemplo, dreas residenciais remotas,
ocais de trabalho pertencentes 3 policia ou
a equipas de salvamento, objetos militares,
hospitais, centrais elétricas, estabelecimen-
tos penitencidrios, zonas de chegadas e
partidas em aerddromos, num perimetro de
1,5 km de aerdédromos ou multidées.

(Cada piloto/operador é obri?ado a3 infor-
mar-se sobre todos os requlamentos e leis
aplicaveis e a cumpri-los; no caso de incu-
mprimento, pode ser punido! Certifique-se
de que 0 sequro é obrigatério para 0s seus
avides no seu pais!

Relativamente a aeronaves a partir de 250
g de massa total, existe uma rotulagem
obrigatéria geral por meio de uma placa
ndo-inflamavel com o nome e a morada do
proprietdrio do modelo.

Relativamente a aeronaves a partir de 2 kg
de massa total, existe um comprovativo de
competéncias adicional.

Para mais informacdes, recomendamos

0 Ministério Federal dos Transportes e
Infraestruturas (www.bmvi.de/drohnen) ou
o Controlo de Trdfego Aéreo Alemao (www.
dfs.de)

No caso de utilizacdo fora do territorio
alemao, por favor informe-se relativamente
as normas e leis do seu pafs.

A todos os modelos 8+/12+ aplica-se:
Atencdo! Nao é apropriado para criancas
com menos de 36 meses. Pecas pequenas.
Perigo de asfixia.

Este modelo ndo é apropriado para criancas
com menos de 8 ou 12 anos de idade.

Modelos de veiculos:

Este modelo destina-se a uso doméstico e
em condicbes de tempo seco o ar livre (em
casa e no jardim).

0 modelo ndo pode mover-se préximo de
pessoas, animais, 4guas e cabos elétricos.
E necessaria a supervisao de criancas por
parte de um adulto durante a utilizacdo do
aparelho.

Manter as maos, o rosto, o cabelo e pecas
de vestudrio largas afastados do modelo
durante a utilizacao.

Manter sempre 0 modelo sob vista, de
modo a nao perder o controlo sobre este.
A utilizacao desatenta e imprudente pode
causar danos significativos.

Modelos flutuantes:
0s modelos flutuantes apenas podem ser

utilizados quando estiverem completamente
montados.

Em principio, 0 modelo nao pode ser utiliza-
do em é4qua salgada. A utilizacdo em dquas
correntes nao ¢ recomendavel, dado que a
embarcacdo pode ficar a deriva no caso de
uma eventual anomalia.

Controlo remoto:

Recomendamos a utilizacao de pilhas alca-
linas de manganés novas para o controlo
remoto. As baterias descartdveis para este
controlo remoto e para outros aparelhos
elétricos de uso doméstico podem ser
substituidas por pilhas recarregdveis (acu-
muladores) de forma ecoldgica.

Logo que o controlo remoto deixe de
funcionar de forma fidvel, é necessario
inserir pilhas novas ou recarregar pilhas
recarregaveis.

Pilha:

Apenas deve utilizar as pilhas recomenda-
das ou pilhas semelhantes.

As pilhas devem ser inseridas com a polari-
dade correta (+ e -).

Os terminais de ligacao nao podem ser
curto-circuitados.

Os tipos de pilhas diferentes ou pilhas
novas e usadas nao podem ser utilizadas
conjuntamente.

As pilhas nao recarregdveis nao podem ser
carregadas.

As baterias recarregdveis substituiveis
devem ser removidas do comando remoto
e/ou do modelo antes de serem carregadas.
As baterias incorporadas nao podem ser
desmontadas pelo utilizador. Risco de
explosao.

As pilhas carregdveis apenas podem ser
carregadas sob a supervisao de um adulto.
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Baterias:

0 carregador de uma bateria de litio-poli-
mero/ioes de litio é fornecido especial-
mente para o carregamento da bateria do
modelo. Utilizar o carregador apenas para
carregamento da bateria do modelo, nao
para outras pilhas.

Utilizar apenas o carregador fornecido para
carregamento. A utilizacdo de um carregador
diferente pode causar danos permanentes
na bateria bem como nas pecas adjacentes
e provocar lesoes fisicas.

Nunca utilizar o carregador de NiCd/NimMh
para outro tipo de baterias como litio-poli-
mero ou ides de litio!

Antes do carregamento e apos cada utiliza-
€30, a bateria e 0s motores tém de arrefecer
aprox. 15-30 minutos, caso contrario
poderdo sofrer danos.

Deve assequrar sempre uma base refratdria
e um ambiente protegido contra incéndio
para realizar o processo de carregamento.

Nunca deixe a bateria sem supervisao
durante o processo de carregamento.

As baterias de litio de polimero/ides de litio
nao podem estar ao alcance das criancas.
Observar alteracoes como, por exemplo, a
inflacdo da bateria durante o carregamento;
no caso de alteracoes, nao deve continuar a
carregar o aparelho!

Nunca instalar os contactos da bateria
separados ou modificd-los. Nao danificar
ou perfurar as células da bateria. Existe o
perigo de explosao!

Nunca atirar as baterias de litio-polimero/
ioes de litio para o fogo nem as quarde em
locais quentes.

As baterias devem estar descarregadas ou
com pouca carga. Cobrir 0s polos expostos
com fita adesiva para evitar curtos-circuitos!
As pilhas carregdveis apenas podem ser

carregadas sob a supervisao de um adulto.

Todos os artigos com pilhas recarre-
gdveis integradas:

Este brinquedo contém pilhas que nao
podem ser substituidas.

Carregador:

Este carregador ndo € adequado para pessoas
(incluindo criancas) com limitacdes fisicas ou
mentais ou com conhecimento ilimitado sobre

carregadores, exceto sob a supervisao ou aFOS DE_
instrucdo competente por parte de um adulto.  gB
As criancas devem ser supervisionadas - o iR
carregador ndo é um brinquedo! e
. NL
Oculos de realidade virtual ?

Ndo utilize os 6culos de RV se estiver cansado ou >
ndo tiver dormido o suficiente. IT

Faca uma pausa de 15-30 minutos apos cada ‘g
utilizacgo. =
(as0 0Corram sintomas como nausea, FI
cansaco, dores de cabeca ou tonturas durante  no
a utilizacao, deve suspender imediatamente  ——
a utilizacdo dos dculos de RV até os sintomas DK
desaparecerem. —

Consulte um médico aso os sintomas persis-
tam. Uma grande parte da populacao pode
reagir com ataques epiléticos a determinados
estimulos ou padrao de luz como estes, por
Sxemplo/ poderdo apresentar-se nos 6culos SK

e RV. —_—

Também pode afetar pessoas que até a data == __
ndo haviam tido quaisquer ataques epiléticos.  Hu
(aso tenham ocorrido casos correspondentes
consigo ou na sua familia, contacte um médico

antes de utilizar os dculos de RV. us

7O
|

Legislacdo no ambito de residuos de

e% ipamentos elétricos/eletronicos: As
pilhas, pilhas recarregdveis e dispositivos
operados eletricamente nao devem ser eli-
minados juntamente com o lixo doméstico.
0s consumidores sdo obrigados por lei a
solicitar a sua recolha separadamente. Estes
podem ser entregues gratuitamente num
ponto de recolha no seu municipio/distrito
ou em estabelecimentos comerciais, para
que possam ser eliminados de forma ecol6-
gica e para que as matérias-primas valiosas
possam ser recuperadas. As restantes pecas
pertencem 3o lixo doméstico. Em caso de
eliminacao inadequada, as substancias toxi-
cas podem ser libertadas para o meio am-
biente, causando efeitos adversos para a
satde humana, animal e vegetal. As pilhas
e pilhas recarregdveis contidas nos aparel-
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_DE hos elétricos devem ser eliminadas separa-
GB damente sempre que possivel. Devolva as
—— pilhas e pilhas recarregdveis apenas quando
FR estas estiverem descarregadas. Utilize pilhas
recarregdveis em vez de pilhas descartdveis
sempre que possivel. No caso de pilhas e
pilhas recarregaveis que contém litio, cole
0s polos antes da eliminacdo para evitar um
curto-circuito externo. Um curto-circuito
s Ppode causar um incéndio ou uma explosao.
—— As pilhas com maior contetdo poluente sao
FI também marcadas com os sequintes simbo-
R los: Cd = cddmio, Hg = mercrio, Pb = chum-
" bo
DK

TR

RU

SK Atencao Perigo devido a intensificacdo do

¢z calor e pecas rotativas em funcionamento! £

“ necessaria a supervisao de adultos!

=C¢€

A Revell declara que o equipamento de radio
do artigo corresponde a Diretiva RED
2014/53/EU. O texto integral da Declaracao
de Conformidade pode ser consultado no
sequinte endereco da Internet:
www.revell.de

- |m|z
Slw|F
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YBa)Kaemble nokynarenu!

CobntofanTe yKa3aHUs Ha YMakoBKe v B
VIHCTPYKLMSAX MO 3KCNNYaTalmMmn CBoero
n3nenns Revell v BHYMATENbHO NpoUMTaiiTe
CnepytoLLne yKasaHus no TexHrke
6e3onacHocTu!

06Lwme yKa3aHua no TexHuke 6esonac-
HOCTH:

Mepen NepBbIM BKAKYEHeM BHUMATEeNbHO
npounTaiTe PYKOBOACTBO W NPYIBEAEHHbIE
HIKe YK333HWs Mo 6e30MacHOCTY BMecTe ¢
BaLLMM pebeHKoM. Heobxoanmo cobnoaath
YKa3aHus), npuBefieHHble Ha YNaKkoBKe.

CoxpaHinTe PyKOBOACTBO W YKa3aHWs No
6€30MaCHOCTIA AN NOCNEAYIOLIEro MCNoNb-
30BaHNS.

3Ty MOA@b 33MPeLLaeTcs NCNoNb30BaTh

B YCNOBHSIX OOLLECTBEHHOMO BO3/YLIHOM,
[0POXKHOTO WAV BOAHOIO TP3HCMOPTA.
Kateropuyecku 3anpetaercst A0nyckaTb
KOHTAKT MOeAN (eCAM OHA He sIBASeTCA
MOZAE/NbIO M713BATeNLHOTO CPeACTBA), MYNbTa
QVCTAHLVIOHHOTO YNIPAaBAEHNS 1 33PAAHOMO
YCTPOACTBA C BOAOW, T. K. 3T0 MOXET Npuse-
CTU K NOBPEXACHWIO 3NEKTPOHKN.

g obecnedyeHns 6e30MacHOr0 MCNONb30-
BaHMA MeCTO ANS IKCNAYATALMV MOAENU
NO/KHO GbITb JOCTATOYHO 6ONBLIMM.

Mepen nepabimM BKAOYEHVEM 03HIKOMbTECH

¢ yHKUMAMM MoAenN. Nepen Hauanom
3KCMNYATaLMN BCAKNIA pa3 NpoBepaiiTe npa-
BUABLHOCTH (DYHKUMOHUPOBAHWS 13enisl.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 33 MOAENb 11
33 yLlepb, BbI3BAHHLIN ee 3KCnnyaraumnen.

Kateropnyecki 3anpelaeTcs UCnonb3osarb
Mo/enb, HAaX0AACh MOA AeHCTBNEM HAPKO-
TUKOB VN ANKOFONS.

HEeo6X0ANMO NPOCAEANTL 33 TeM, YTO6bI
Naxe B (ly4ae Heronaaok 1 aedexros
MOZIeNb HIAKOMY He MOINa HaHeCTU TPaBM.

MoNb30BATENI0 PA3PeLL3eTCs IKCMNYATH-
POBaTh 3Ty MOAENb TONBKO B COOTBETCTBUM
€ YKa33HUAMM 10 UCNONb30BaHNIO, NpBe-
AeHHbIMI B JAHHOM PYKOBOACTBE.

Mozenb paspeluaeTcst pemoHTMPOBaTh MW
MO/\ePHV3MPOBATH TONbKO C UCMONb30BAHM-
eM Opur1HanbHbIX 3anuacteir Revell Control.
B NpOTMBHOM C/lyuae MOAENb MOXeT GbiTh
NOBPEX/AEH3 UM NPefCTaBNATL OMaCHOCTb.

Npumeyanme ans B3pocnbix, ocymecr-  OF
BNAWMX HAA30P: GB
Py HEOGXOANMOCTY NIPOBEPLTE, 6biNa M “po
MOfieNb c06paHa B COOTBETCTBIN € pyKo-  —==
BOACTBOM. MOHT3X [0/UKEH BLINONHATLCA  NL

TONbKO MOA HaA30pOM B3pOCAOro. -

TpaHchopmaTopbl, 6NOKK NUTAHNS, i

6aTapenikv nnv 3apgaaHble YCTPORCTBa, Nc- T
NoNb3yemble BMeCTe C MOAENbLO, 3 Takke — ———
Camy Mofienb 1 NyNbT ANCTaHUMOHHOTO SE
YNPaBNeHNa HeOOXOANMO PEryNAPHO NPO- gy
BepsTb Ha NpeAMeT NOBPexX/AeHNNA LWTeke-  ——
pOB, Kabenen, KOpMycos v Apyrvx Yacten.  NO
Mepes NanbHeNWM NCNONb30BAHMEM DK
HE0OX0AMMO YCTPaHNTL BCe VMeroLLMecs
NoBpex/eHus. R

BbIKNHOYATL NYNLT AVCTAHLMOHHOTO PT
YNpasnexHna n moaenb, e oOHun He

MCNONb3YHTCA. m

BbIHYTb 63Tapenki 13 NynsTa ANCTAHUMOH- SK
HOTO YMNPAaBNeHNA 1, eC/ OHU He ABNFHTCA 2=
BCTPOEHHbIMK, N3 MOV, eC/IN OHY He cz

VICMIONB3YHOTCS UAN PA3PSIKEHBI. W
06ecneunTs 33LMTy MOAENN, KKYMyNs-  ——

TOpa 1 6aTapeek 0T NPAMOro Nonananns  PL
CONHEYHOTO CBET3 W/MAM NPAMOTo BO3Aei- ———
CTBYA Tenna. us

MpoTnpante MoAeb TONbKO YNCTOW, BNAX-
HOM candeTkon.

0653aTeNbHO COONHOARITE NPeANNCaHUS
113rOTOBUTENS.

BO3MOXHO BHeCeHMe TeXHNYeCKX 1 LBeTo-
BbIX U3MEHeHWN.

Netalowmne mopenu:

[laHHas Mofienb npeaHasHaveHa Ans
AOM3LUHEr0 VCMOoNb30BaHNS, a Takke AN
1ICNONbL30B3HNA MOA OTKPbITHIM HE6OM
(oKono loMa 1 B C3Ny) B 6e3BETPEHHbIX
YCNOBYSIX.

YNpagneHvie NoneTom Mofeni TpedyeT CHo-
POBK. [leTsiM Pa3peLLaeTcs 1CnoNb308aTh
MOZIeNb TONLKO MO/, HEMOCPeACTBEHHBIM
HabAKOAEHeM B3POCNOTO.

PyKM, NML0, BONOCHI 11 CBOGOAHAS 0AEXA3
NO/UKHbI HAXOAMTBCS H3 YAANEHAN OT po-
T0P3. 33NpeLi3ercs NprKacaTbCs K BPalla-
foLLiemycst poTopy. OCTOPOXKHO: OMacHOCTH
TPaBM MNa3. [\Ns NpeaoTBpaLieHns TpaBm
N3 33MpeLLaeTcs 1Cnonb30BaTb MofeNb
no6AN30CTI OT NNL3.

Ecnv B papnyce AenCTBus MOAEAN HaXOAAT-
€9 NHOAW, XMBOTHbIE, INEKTPUYeCK/e Npo
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_DE gona wnw apyrie npensitcraus, 1o 3anyck 1
GB MoNeT Mofenu 3anpelieHbi.

_FR Balll neTatenbHbIi 3aNnapar y4acTsyeT 8
— 7 o6LLiem BO3AYLLUHOM ABVKEHNN.

NL Kateropuuecki 3anpeLaeTcs TepsaTb
Es MPAMOM BI3YaNIbHbI/ KOHTAKT C MO/IeNbIO.
=2 OHa A0NXHA NMOCTOAHHO HAXOANTLCH B

IT Npefenax BUANMOCTA. YNIPaBAATL MOAENbIO
—— TONbKO H3 OCHOB3HWM BIAEOM306PXKEHNS

SE 33K0HOA3TEeNbHO 3aMpelLeHo.

FI Heo6xoAMMO BCeraa yuuTbIBaTh Hannyme
—— BeTpa, NOrofiHbIe YCNOBMA V1 ApYyriie BO3-
NO \ioxHble npensTcraus.
DK Heo6xoa1mo BCeraa ycrynarb Aopory
- APYyrum netatensHbIM annapartam 1 Hesa-
TR MennmrensHo npu3emaaTsCs.
PT COrNacHO pacnopsbkeHnto 0 6eCnnoTHbIX
m NeTartenbHbIX annapartax, B fepmManumn Ans
TaKUX NeTaTentHbIX annapaTos cpeam
§K Mpoyero 3anpeLeHbl NoneTbl Ha BbiCOTe
—— 60nee 100 M, 3 TaKxKe HaA YYaCTKaMK, rae
CZ tpeGyetca KOHOUAGHLUMANBHOCTb, B 4aACT-
Hu HOCTA, H3Z UyXXMU KNNbIMM 3EMENbHbIMA
—— YYaCTKaMK, MecTammn paboTbl NONNLNN
PL Ww cnacateneil, BOBHHbIMY 06beKTamu,
——— 60/\bHULAMW, SNEKTPOCTAHLNAMY, NEHNTEeH-
US |11apHbIMM YUpeXXAeHUSAMM, 30HaMV B3NeTa
1 MOCAAKN HAa a3poApomax, B paamnyce 1,5
KM OT a3pOAPOMOB 1 HaZ CKOMAEHVAMN
noaen.
Nt0601 NN0T/0NepaTop 0643aH NOAYYNTL
VH(OPMALMK 060 BCeX COOTBETCTBYHOLLINX
MPaBINAX W 33KOHAX U YUYUTLIBATH €€ B
NanbHeiwem. HecobntofeHve aBngeTcs
Haka3zyembim! Yoeantech, ABNETCH N
CTPaxoBaHue 0653aTenbHbIM ANS BaLLEro
CamoneTa B Ballen cTpare!

NetatenbHble annapatbl ¢ NONETHbIM BECOM
0T 250 I AONKHbI ObITb 0603H3a4eHbI HECro-
paemow TabaMUKoM € UMeHeM 1 a\pecom
BN3ANbLA.

[INs 33nycKa netatenbHbIX annaparos ¢
NONETHbIM BECOM OT 2,0 Kr A0MONHUTENLHO
TpebYeTCA CneunanbHbIi yAOCTOBePAIOLLNA
[OKYMEHT.

[0NONHATENBHYHD MHDOPMALNIO MOXHO
HanTV Ha canTe GenepanbHOro MUHNCTEp-
CTB3 TPAHCMOPTA, CTPOUTENLCTBA U FOPOA-
ckoro pa3sutus (www.bmvi.de/drohnen)
1A Hemewkoi cnyx6bl ynpasneHus
B03AYLUHbIM ABUXeHnem (www.dfs.de)

B C1y4ae MCMonb3oBaHs 33 npenena-
M1 TepMaHUN HEOGXO0AMMO MONYUNTL

MHGOPMALMIO OTHOCUTENbHO NPeANUCaHNIA
1 33KOHOB, AENCTBYIOLLINX B COOTBETCTBYHO-
Ljew cTpaHe.

[ns Bcex mopenei 8+/12+:

BHUMaHWMe! He npeaHa3HaueHo Ans aeten
MNagLwe 36 mecdues. Menkve Aetanu.
PUCK YAYLLbS.

373 MOfieNb He NpefHa3HauYeHa Ans feten
MA3ALLIe 8 UNK, COOTBETCTBEHHO, 12 NeT.

Il aBTOMOO .
[\aHHas Mofienb NpeaHasHaueHa ans
AOMaALLHero ncnonb30BaHng, a Takxxe ANA
MCNONb30BaHMA NOA OTKPbITbIM Hebom
(0KONO A0MA 1 B CANY) B CYXMX YCNOBHAX.

Mopaenb He pa3peLaeTcs 1cnonb30BaTb
No6AN30CTI OT NtOAEN, KUBOTHBIX,
BOAOEMOB U1 SNEeKTpUYeCcKMX NpOBOA0B.

B0 Bpems 3KCNAyaTaunm Tpebyetca Haa3op
33 IETbMM CO CTOPOHbI B3POCAIONO.

PYKI, N1LI0, BONOCHI 11 CBOGOAHAS 0K
NOMKHBI HAXOANTLCSA HA YANEHN OT
MOAENN.

CnenyeT NoCTOSHHO AepKaTb MosieNnt

B N0JIe 3pEHMSs, UTOObI He NoTepsTh
KOHTPONb Haf Hel. HeBHUMATENbHOCTb AN
6ecneyHoCTb NPy MCNONL30BAHUM MOTYT
CTaTb MPUYVHOM CUABLHOTO yiiep6a.

Nnasyune mopenu:

lnasatoLLme moaeny moryt
3KCMAYATMPOBATLCA TONBKO B CO6PAHHOM
BuAe.

Mogiens 3anpeLaeTcs 1CrnoNb30BaTh

B CONEHOM BOAE. He pekomeHayeTcs
1ICNONB30BaTb MOAE/b B MPOTOYHBIX
BOA0EMAX, T. K. B (JlyYde BO3HUKHOBEHMS
HeNCNPABHOCTU OHa MOXeT BblTb YHeceHa
TeUeHnem.

AWCTaAHLMOHHOE YynpaBneHue:

PeKomeHAyeTca 1Cnonb308aTh B

Ny/bTe ANCTaHLMOHHOTO YNPaBeHns
LLIeN\0YHO-M3praHLeBble batapenku.
OHOPa30Bble 6aTapenkin AN 3TOT0 NyNbTa
AVICTAHUMOHHOTO YNPaBNEHNA U APYrnX
ObITOBbIX 3NEeKTPUYECKUX MPUOOPOB MOXHO
33MEeHNTb 33apskaembiMi 6aTapeiikamu
(akKymynaTopamu).

ECAVI NYNBT AMCTHLMOHHOTO YNpaBneHuns
nepectan HafjexxHo paboTatb, HEOOXOAVMO
BCTaBWTb HOBbIE 63Taperky NN 33paanTb
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33psKaemble 6atapenki.

barapeiku:

Pa3peLuaetcs 1cnonb3osatb TONbKO
peKOMEHA0BaHHbIe 6atapeiki U
6aTapeikv paBHOLEHHOrO T1Ma.
batapenku HeobXx0ANMO BCTaBNATb,
0611035 NONSPHOCTL (+ 11 ).
CoefMHUTeNbHbIe 33XMMbI 3anpeLlaeTca
33MbIKaTb HAKOPOTKO.

batapelikv pa3Horo Tmna nan Hosble v
VICNONb30BaHHbIe 63Tapeliky 3anpeLaerca
/ICMNONb30BATHL BMECTe.

He3apskaemble 6atapeliki 3anpeLLaeTcs
33pAXKaTh.

CmeHHble 3apsikaemble Gatapen nepen
33PSAAKON HEOBXOAMMO BBIHAMATH V13 NyNbTa
[QWICT3HLVIOHHOTO YNPaBNEeHMs /i 13 MO
3anpeLL3eTcs CamoCTosTeNbHO /eMOHTVPOBATL
HeCbeMHble aKKyMyNATopbI. OracHOCTb B3PbIBa.
3apskaemble 6ataperiki paspeLuaercs
33pSKaThb TONbKO NOA HAA30POM B3POC/bIX.

AKKYMYNATOpbI:

3apafiHOe YCTPOCTBO AN NUTWIA-
MOAMMEPHOTO/NMTUIA-VIOHHOTO aKKYMYNATOPa
MPEeAHA3HaYEHO CreLranbHo AN 3apAaKK

~ | 3KKYMYNATOpa Mopen. 33psiHoe YCTpONiCTBO

npeAHa3HauYeHo TONbKO ANS 3KKYMyNSTopa
MOfIeNV 1 He A0MKHO MCNONL30BATHCA AN
33PAKAEMbIX 63TapeeK.

[\Nst 3apsiAKN CnenyeT MCNonb30BaTh TONLKO
3apsiHoe YCTPOVICTBO, BXOASLLEE B 06bEM
MOCTABKIA. VICNONb30BaHIE APYrOro 3apsiiHOro
YCTPOVCTBA MOXET MPUBECT K NOBPEXKAEHNIO
AKKYMYNSTOP3 1 COCEAHMX KOMMOHEHTOB, 3
T3K>Ke CTaTb NPUYMHON TPABM.

HVKOrAa He 1cnonb3yitTe HUKenb-Kkaamresoe/
HUKeNb-MeTanNmApUAHOE 33psaHoe
YCTPOVCTBO A1 AAPYTUX TUMOB AKKYMYNATOPOB,
TAKNX KaK MTUIA-TIONAMEPHBIE WAV TUIA-
VIOHHbIE KKYMYNATOPbI

Mepen 3apsiAKon 1 Nocne Kaxaoro
NPUMEHEHVS HeOOXOAMMO AJBATL
AKKYMYNSTOPY W ABUIATENtO OCTLITL B TeYeHVie
npyMepHO 15-30 MVHYT, B NPOTVIBHOM CNlyuae
OHM MOTYT 6bITb MOBPEX/AEHbI.

Mpy1 33psaaKe HeoOXOAVMO BCeraa CefnTo

33 HA/MYMeM OrHeYNopHOro OCHOBAHNA 1
MOXapo6e30mMacHbIX YCNOBUIA.

Mpy 33psifike 3anpeLLaeTcs 0CTaBNATb
AKKyMyNsITop 6e3 npucmorpa.

JWTUA-NoAMMEpHbIe/NMNTUIA-MOHHBIE

AKKYMYNATOPbI He AO/KHbI HAXOANTLCA bE_
B8 MPeAeNax [10CaraemocTu Aetent. Mepes GB
33pAAKON V1 BO BPeMS 3apsAKM HEOOXOAUMO — ———
06paLLaTh BHUMAHME Ha U3MEHEHVIs FR
COCTOSHMS, HANPUMeEP, Ha BCTlyUMBaAHME NL
AKKyMyNATOpa. B C1yYae Taknx M3MeHeHnn — ——
33PAAKY HYXKHO NPeKpaTuTL! ES

Kateropuyeckit 3anpeLLiaeTcs passuHunBats — yy
W NepenebiBatb KOHTAKTbl aKKymynatopa.  ——
He ponyckarb nospexaeHns nnm SE
MPOKANbIBAHUA aKKYMynaTopa. Cylliectsyet _FI
0OMacHoCTb B3pbIBa!

Kareropuyeckm 3anpetaerca 6pocatb antin-  NO
MOAMMEPHBIE/UTVN-MOHHBIE AKKYMYNSTOPbI B DK
OrOHb VW OCTaBNATL VX B FOPAYMX MeCTax.
MU YTAM33LUUN 3KKYMyNATopbl/Gataperk TR
LO/VKHBI ObITb Pa3PSKeHbl. 3aKNenTb PT
OTKPbITbIE MONKOCA KNENKOW NNeHTOM, HTo6bI
136€XaTb KOPOTKMX 3aMbIKaHWiA! m
3apsKaemble 6aTapeniki paspeLLaerca

33PSPKaTb TONBKO M0/ HAA30POM B3POC/bIX. SK_
(94
3apsapHoe YCTPOICTBO: I

[\aHHOe 3apsiHoe YCTPOICTBO He -
npefiHa3HaueHo AN Ntoped (B T. Y. aeteit) PL

C OrpaHNYeHHbIMI DUBNYECKIMIA UK —_—
YMCTBEHHBIMI BO3MOXKHOCTSIMIA AU C us
HeAI0CTATOUHbIM 3H3HVEM 3aPSIHBIX YCTPOVCTB
KpOME Tex C/ly4aes, KOrAa OHI AENCTBYHOT

107\ H3A30POM VW KBANMDNLIMPOB3HHbIM
PYKOBO/CTBOM B3POCAOTO.

33 NeTbMI HEOOXOAMMO CNeATb — 33pAAHOe
YCTPOVICTBO He SIBNSIETCS UrPYLLIKOM!

0YKM BUPTYanbHON peanbHoOCTH:

He vcnonb3ynre o4ky BUPTYaNbHON
PeanbHoOCTH, €U Bbl YCTaNM WA He
BbICMANNCh.

rlocne Kaxaoro nprMeHeHns HeobxoanMa
ay3a AWTeNBHOCTBIO 15-30 MVHYT.

B C/lyuae TOLUHOTbI, YCTANOCTA, FONOBHbIX
6071e/1 NN TONOBOKPY>KEHNS BO Bpemst
11CMI0NB30BaHMS HEOBXOANMO HEMeAIeHHO
NPeKpaTHTh UCONb30B3HME 04KOB
BUPTY3/IbHON PEANbHOCTU 10 TeX N0p, MoKa
npoGNembl Hee NPeKpaTsTcs.

NPy COXpaHeHN CMMTOMOB 06paTUTECh K
8paYy. JIniib HeBONbLLIAR YaCTb HaceneHs
MOXET OTPearvipoBaTh Ha OnpeaeneHHble
CBETOBbIE PA3APBKNTENV W U306PaXEHNs,
KOTOpbIE, B Y3CTHOCTIA, MOTYT OTOGPAKATHCA
B 0UKaX BUPTYaNbHOM PEAnbHOCTH,
SMANENTUYECKMIA NPUANSAK3MI.
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0YKOB BYVPTYaNbHOV PeanbHOCTV 06paTnTech
K Bpauy.

BCe U3penms co BCTpoeHHou 6atapeeii:
barapen Ang 3101 UrPyLWKKN He NoANexXaT

3aMeHe. "
%9

3aKOH 06 YTUAM3aLUKU SINEKTPOHHbIX
0TX0A0B: baTapeu, aKKyMyNATOPbI 1
INEKTPONPUOOPLI HeNb3 YTUAK3NPOBATL
BMeCTe C ObITOBbIMI 0TX0AaMU. COTNACHO
33KOHY MOTpebuTeNyt 0643aHbl COOKPATL KX

OTAENbHO. /X MOXHO 6eCnNaTHO CAaTh B

HU
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us

OAHOM 13 NMYHKTOB Mprema Ballero
MyHWLMNANNTETa/palioHa ropoaa U 8
TOProBOV TOUKE, YTOObI MX MOXHO ObIN0
YTVAM3MPOBATL IKONOTNYECKM 6€30MaCHbIM
CNocobom, a Takxke NMoBTOPHO MCMONb30BATb
LleHHoe cbipbe. OCTanbHble AeTanm
YTUAM3MPYIOTCH C ObITOBBIMM OTXOA3MM.
Ipy HeHafNexaLllen yTUAn3aumnmn
TOKCMYHbIe BeLlecTBa MOryT nonacts 8
OKPYXKAtOLLYHO Cpefty 1 0K33aTb HeratnsHoe
BO3/ENCTBME HA 310POBbLE NHOLEN,
>KMBOTHbIX 1 PacTeHus. batapeun 1
AKKYMYNSTOPbI, YCTAHOBNEHHbIE B
3N1eKTponpubopax, HeobxoaAnMmo no
BO3MOXHOCTW YTUAM3MPOBATL OTARNBHO OT
HUX. CAaBalTe 6atapen 1 akKyMynaTopebl
TONBKO B Pa3pskeHHOM COCTOAHWN. 10
BO3MOXHOCTW MCMONb3YITE
nepesapsxaemble 6ataper BMeCTo
0AHOP330BbIX. PV NCNONB30B3HNN
6atapen v aKKyMyNATOPOB, COAEPXKALLMX
NATWY, 0BKNenTe MONKCa BO U306exaHne
BHELLUHEero KopoTkoro 3amblkaHng. KopoTkoe
33MbIK3aHNE MOXeT NMprBecTn K
BO3HVKHOBEHWIO MOX3pa WK B3PbIBA.
Kpome Toro, 6atapen ¢ NoBbIlIeHHbIM
COfiepXKaHNem BpefiHbIX BeLecTs
MAPKVPYOTCS € UCMONb30BaHVEM
cnepytoLmx cumeonos: Cd = kaamuia, Hg =
pTYTb, Pb = cBUHey

BHMMaHMe: 0NacHOCTb B pe3ynbrate Harpesa
V1 BPALLieHVs fieTaneit Bo Bpemsa paboTbi!
Tpebyetcs KOHTPONb CO CTOPOHbI B3POC/bIX!

C€

HacToswmm komnanug Revell 3assnsert, uto
VN PaAM0aNNapaTypbl 13nenus
cooTgeTcTByeT [Inpektue 2014/53/EU no
PanMo060pyAoBaHmio (RED). MonHbIi TekcT
[leknapauun cootsetctsya EC MOXHO HANTK
Ha UHTepHeT-cTpaHnué: www.revell.de
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Vaiené zakaznicky / vaieni zakaznici
Dodrziavajte, prosim, pokyny na obale a v
ndvodoch na obsluhu vasho vyrobku Revell
a pozorne si precitajte prislusné, nasledujuce
bezpetnostné pokyny!

Vseobecné bezpecnostné pokyny:
Pred prvym uvedenim do prevadzky si s
vasim dietatom pozorne preCita&te navod
a nasledujuce bezpe¢nostné pokyny a
dodrziavajte pokyny uvedené na obale.

Navod a bezpecnostné pokyny uschovajte
pre neskorsie dohladanie.

Tento model sa nesmie pouZivat vo verejnej
leteckej, cestnej a lodnej doprave.

Model (pokial sa nejednd o model ¢Ina),
dialkove ovlddanie a nabijacku chrante pred
vodou, kedZe by sa tak mohla poskodit
elektronika.

Pre bezpetné pouzitie modelu musia byt
priestory dostatocne velké.

Pred prvym uvedenim do prevadzky sa
obozndmte s funkciami modelu. Pred
kazdym spustenim do prevadzky skontrolu-
jte spravnu funkciu vyrobku.

Zodpovedate za vas model,rucite za vas mo-
del a za skody spdsobené jeho prevadzkou.
Model nikdy nepouzivajte pod vplyvom drog
alebo alkoholu.

Vo vseobecnosti dbajte na to, aby model
nemohol nikoho pri zohladnenf poruchy
funkcie a chyb zranit.

Pouzivatel smie tento model pouzivat iba
podla pokynov na pouzitie uvedenych v
navode.

Model sa smie pouzivat iba Gplne zmon-
tovany. Model sa smie opravovat alebo
menit iba s origindlnymi ndhradnymi dielmi
Revell Control. Tnak by sa mohol model po3-
kodit alebo predstavovat nebezpecenstvo.

Pokyny pre dospelé osoby dozoru:
Pokial je to potrebné - skontrolujte, ¢i je
model zmontovany podla nédvodu. Montaz
by sa mala vykondvat iba pod dozorom
dospelej osoby. Traﬂsforma’torﬁ siefové
Casti, batérie alebo nabijacky, ktoré sa
maju Fouil’vat’ spolu s modelom, ako aj
model a pripadne dialkové ovlddanie, sa
musia pravidelne kontrolovat, ¢i nemaju
poskodené zastrcky, kable, skrine alebo
iné diely a pripadné poskodenia sa musia

opravit predtym, ako sa smu zariadenia
dalej pouzivat.

Dialkové ovlddanie a model vypnite, ak sa
nepouzivaju.

Pokial sa batérie nepouzivaju alebo su
vybité a nie st pevne zabudované, vyberte
ich z dialkového ovlddania a modelu.

Model, akumuldtor a batérie chraite pred
priamym slnecnym Ziarenim a/alebo
priamym posobenim tepla.

Model utierajte, prosim, iba ¢istou vihkou
utierkou.

Neustéle dodrZiavajte pokyny vyrobcu.
Technické a farebné zmeny su vyhradené.

Letecké modely:

Tento model je uréeny pre domdce pouzitie
a v pripade bezvetria vo volnom priestore
(dom a zdhrada).

Lietanie s modelom vyzaduje zrucnost, deti
musia byt pod priamym dozorom dospelej
osoby.

Nezasahujte rukami, tvarou, vlasmi a
volnym odevom do rotora. Nedotykajte sa
otacajlceho sa rotora. Pozor: Riziko zranenia
zraku. Nepouzivajte v blizkosti tvare, aby ste
zabranili zraneniam zraku.

Nestartujte a nelietajte, ak sa v priestore
pre let modelu nachddzaju osoby, zvieratd,
elektrické vedenia alebo iné prela’ik\/.

S vasim lietajicim zariadenim sa zdcastiu-
jete beinej leteckej premavky.

Nelietajte bez priameho vizuélneho kon-
taktu s modelom, musf sa vzdy nachddzat

v priamom vizudlnom dosahu. Ovl3dat
model, napr. iba na zdklade video obrazu, je
zdkonom zakdzané.

Neustdle sledujte vietor, poveternostni
situdciu a pripadné prekdzky.
Musite sa neustdle vyhybat lietajucim
strojom a okamdzite pristat.
Pre lietajuce zariadenia existuje v Nemecku
podla nariadenia o dronoch oﬂrem iného
z3kladny zakaz lietania od letovej vysky
120 m, ako aj v citlivych oblastiach, napr.
na cudzich obyvanych pozemkoch, miestach
vyuzivanych policiou alebo zachrandrskymi
zlozkami, vojenskych objektoch, v nemocni-
ciach, elektrariach, justi¢nych zariadeniach,
v priestoroch priletov a odletov na letiskach,
v okruhu 1,5 km od letisk alebo zhro-
mazdeni ludi.
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0d kazdého pilota/prevadzkovatela sa
vyzaduje, aby sa informoval a dodrziaval
vsetky platne pravidla a zdkony, ktorych
nedodrzanie moze byt trestné! Uistite sa,

¢i je poistenie pre vase lietadlo vo vasej
krajine povinne!

Pre lietajuce zariadenia od letovej hmotnosti
250 ¢ eX|stu e zakladnd povmnost oznacenia
nehorlavou plaketou s ndzvom a adresou
vlastnika modelu.

Pre lietajuce zariadenia od letovej hmotnosti
2,0 kg emstu#le dodatotnd povmnost pot-
videnia o nahlgsent.

Pre ziskanie dal3ich informacii odporicame
Spolkové ministerstvo dopravy a in-
frastruktury (www.bmvi.de/drohnen) alebo
o Nemecky bezpecnost leteckej prevadzky
— (www. dfs.de)

Pri pouZiti mimo Uzemia Nemecka sa
informuijte, prosim, o predpisoch a zdkonoch
vo vasej krajine.

Pre vietky modely 8+/12+ plati:
Pozor! Nie je vhodné pre deti pod 36 mesia-
cov. Ziadne diely. Nebezpecenstvo udusenia.

Tento model nie je vhodny pre deti pod 8,
resp. 12 rokov.

Modely vozidiel:

Tento model je ur¢eny pre domdce pouzitie
a v pripade sucha vo volnom priestore (dom
a zdhrada).

S modelom sa nesmie jazdit v blikosti osob,
zvierat, podzemnych vod a elektrickych
veden|.

Potas pouzivania detmi je potrebny dozor
dospelej osoby.

Potas prevadzky nezasahujte rukami, tvdrou,
vlasmi a volnym odevom do modelu.
Neustdle sa pozerajte na model, aby ste
nad nim nestratili kontrolu. Nepozorné a
bezstarostné pouzivanie moze sposobit
vézne skody.

Plavajuce modely:
Plavajiice modely sa smu pouzivat iba dplne
zmontované.

Model sa nesmie zdsadne pouzivat v slanej
vode.

Poufzitie v tecucich vodach sa neodporuca,
kedze ¢In moze v pripade chybnej funkcie
odpldvat.
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Dial'kové ovladanie:

U dialkového ovladdania odporicame nové
alkalicko- man?anove batérie. U tohto
dialkového ovladania a inych elektrickych
zariadeniach pouzivanych v domacnosti

je mozné jednordzoveé batérie nahradit

nabl’jatelhymi batériami (akumuldtormi) tak,

aby sa chranilo Zivotné prostredie.

Pokial dialkové ovlddanie uz viac nefunguje
spolahlivo, mali by sa vlozit nové batérie,
resp. nabit opatovne nabijatelné batérie.

Batéria:

Pouzivat sa smu len odporticané batérie
alebo batérie rovnocenného typu.

Batérie musia byt vlozené spravnou polari-
tou (+a-).

Pripojovacie svorky nesu byt skratované.
Batérie nerovnakého typu alebo nové a

pouZité batérie sa nesmu pouzivat spolocne.

Batérie, ktoré sa nesmu opatovne nabijat,
nenabijajte

Vymenitelné nabijatelné batérie sa musia
pred nabfjanim vybrat 7 dialkového ovl3-
dania a/a\ebo modelu. Pevne zabudované
akumuldtory nesmiete sami demontovat.
Nebezpecenstvo vybuchu.

Nabijatelné batérie sa smu nabfjat iba pod
dozorom dospelej osoby.

Akumulatory:

Nabfjacka pre LiPo/Li-lon akumuldtor je
speoalne urcend pre nabfjanie akumuld-
tora modelu. Nabijacku pouzwa jte iba na
nabijanie akumula’tora modelu a nie pre iné
batérie.

Na nabijanie pouzivajte iba dodanu
nabijacku. PouZzitie inej nabijatky moze
viest k trvalému poskodeniu akumulatora,
ako aj susednych dielov a zapricinit telesné
zranenia.

Nabijacku NiCd/NiMmh nikdy nepouzivajte
pre iné typy akumuldtorov, napr. LiPo alebo
Li-lon!

Pred nabijanim a po kazdom pouziti je
potrebné akumulator a motory chladlt
cca 15-30 minut, inak moze dojst k ich
poskodeniu.

Pocas procesu nabijania je potrebné vzdy
dbat na ohnovzdorny podklad a zabezpece-
né okolie proti poziaru.

Potas procesu nabijania nenechavajte
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akumuldtor bez dozoru.

Akumuldtory LiP(/Ll lon nesmd byt v
dosahu deti. Pred a pocas nabfjania davajte
pozor na zmeny, ako napr. na deformaau
akumuldtora, v pripade zmien sa nesmie
pokraiovafv nabijani.

Kontakty akumuldtora nikdy demontujte

a nemente. Zabrante poskodeniu alebo
prepichnutiu ¢lanku akumuldtora. Vznikd
nebezpecenstvo vybuchu!

Akumuldtory LiPo/Li-lon nikdy nehadze
do ohna alebo neskladujte na horucich
miestach.

Pri likvidacii musia byt akumuldtory vybité,
resp. musi byt vyterpand kapacita batérie.
Volné poly zakryte lepiacimi pasmi, aby sa
zabrdnilo skratovaniu!

Nabijatelné batérie sa smu nabijat iba pod
dozorom dospelej osoby.

Nabijacka:

Tato nabijacka nie je vhodnd pre osoby
(vrdtane det\) S telesn\/ml alebo dusevnymi
obmedzeniami alebo s nedostato¢nou
znalostou nabijaciek, s vynimkou pripadu
dozoru alebo po vhodnom zaskoleni dos-
pelymi osobami.

Deti musia byt pod dozorom - nabfjatka nie
je hratka!

Vsetky vyrobky s integrovanym aku-
muldtorom:

T4to hracka obsahuje nevymenitelné
batérie.

Okuliare pre virtualnu realitu:

VR okuliare nepouZivajte, ak ste unaveny
alebo nedostatotne vyspany.

Po kazdom pouziti si dajte prestavku 15-30
minat.

Ak pocas pouzivania dojde k nevolnosti,
Gnave, bolestiam hlavy alebo pocitom
z4vraly, je potrebné okamzite prerusit
pouzwame VR okuliarov, kym problémy
neustupia.

V pripade pretrvavajicich symptomov sa
obratte na lekdra. \/e\ml mald cast obyva-
telstva moze na urcité podrézdenie svetlom
alebo vzorom, ako mozu byt zobrazené

napr. vo VR okuliaroch, reagovat epilepticky-

mi zachvatmi.
Mozu byt postihnuté aj osoby, ktoré doteraz
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nemali Ziadne epileptické zachvaty.
Pokial u vds alebo vo vasej rodine doslo k
takym pripadom, obratte sa, prosim, pred
pouZitim VR okuliarov na lekara.

Y
¢
I

Zakon o elektronickém odpadu: Baterie,
akumuldtory a elektricky pohanéné pfistroje
nelze likvidovat s domovnim odpadem.
Spotfebitelé jsou ze zdkona povinni, aby je
odvezli na separdtni sklddku. Mohou byt
odevzdané bezplatné na sbérném misté ve
vasi obci/méstské ¢asti nebo v obchodé, aby
je bylo mozné odvézt na ekologickou
likvidaci a také na zpétné ziskani cennych
surovin. Zbylé d\'I% patfi do domovniho
odpadu. Pii neodborné likvidaci mizou
vznikat jedovaté latky, které maji zdravi
skodlivé ucinky na lidi, zvifata a rostliny.
Batérie a akumuldtory, které se nachazi v
elektrickych pristroj ICK se musi podle
moznosti zlikvidovat separa’tné
Odevzdavejte baterie a akumuldtory pouze
ve vybitém stavu. Pouzivejte pokud mozno
nabijeci baterie misto jednordzovych baterii.
Prelepte u baterii a akumuldtord s obsahem
lithia pred likvidaci pély, aby se zamezilo
vnéjsimu zkratu. Zkrat moze vést k pozaru
nebo explozi. Batérie s vysokym obsahem
Skodlivych Iatek jsou mimo to oznaceny
nasledujicimi symbo\y (d = kadmium, Hg =
rtut, Pb olovo

Pozor: Nebezpe(i z divodu tvorby tepla a
riziko z rotujicich sou¢asti za provozu! Dohled
dospélych osob je nezbytny!
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Vaieni zakaznici Montdz smi byt provadéna pouze pod DE_

- T
DE
GB Dodrzujte prosim pokyny uvedenéna obalu dohledem dospelé osoby. Transformatory, B
Y a v navodu k obsluze vaseho vyrobku znacky ~ Napajeci zdroje, baterie nebo nabijecky, R
Revell a petlivé si prectéte souvisejici, nize které se pouzivaji spolecne s modelem, — FR
NL uvedené bezpeenostni pokyny! jakoz i samotny model a pripadné dalkove L
—< Fima Revell timto prohlatuie. fe ¢ odvladam, musi Eyt prawdelns kingollovany, —_—
gs Firma Revell timto prohlasuje, Ze typ ¢ A ¢ i . zda nejsou poskozeny zastreky, kabely, ES
—— radiového zafizeni tohoto artiklu odpovidd v§eobecqe bezl).e,cnos'tm pokyny. . pouzera a ji?\é souCéZti, a veéleré pog/kozenl' e
IT smérnici RED 2014/53 / EU. Uplné znéni EU Pred prvnim pouzitim vyrobku si pozorne, musi byt bezodkladné opravena, nez bude 1T
prohlaseni o shodé je k dispozici na této spolu s Vasim ditétem, prectéte nize

SE | | : denv névod k obs| b Enostni mozné tento vyrobek znovu pouzivat. SE
2~ internetové adrese:www.revell.de uvedeny Navod k obsluze a bezpecnostni Al

F pokyny a dodrzujte rovnéz informace na Vypnete dalkové ovlddani a model, pokud )
- obalu. pravé neni v provozu.

NoO Navod k obsluze a bezpeenostni pakyny Vyjméte baterie 7 dalkového ovladaceaz ~ NO
DK peclivé uschovejte pro budouci pouziti. ngeLUdr pokud nejsou p_evn%vesta\i?ne, DK
— Tento model vyrobku se nesmi pouzivat xi }/{é yZ s€ nepouzivaji Nebo jsou-li e

_TR ani ve vefejné letecké, ani v silnicni a lodnf = ) o TR
PT doprave. Chrante rrllode[, akumulator a ?atege p[eg T
_ - , fimym slunecnim zafenim a / nebo pied  —_
RU !(\levk\/sCt]aVUJte'nldde tentodmlodel |V\golbku Bfimgm teplem. P RU
okud se nejednd o model pro lodni e . . L=
m opravu), dalkové ovlddani ani nabijecku a/\a%dﬁegeumt\rene prosim pouze Eistym, vihkym SK
a plisobeni vody, protoze by mohlo dojit k R - , -
poskozeni elektroniky. Petlivé vidy dodrzujte pokyny vyrobce. (1
HU Pro bezpetné pouzivani musi byt prostory Technické a barevné zmeny vyhrazeny. HU
PL vzdy dostatecné velké pro provozovani PP PL
_t tohoto modelu vyrobku. Leétajici m°d_e|V=v =
us Pied prvnim pouzitim modelu se dobre Tento model je urcen pro domaci pouziti us
| seznamte s funkcemi modelu. Funk¢nost v interiéru a venku v exteriéru pouze v [
vyrobku zkontrolujte rovnéz pred kazdym piipade, ze venku neni zadny vitr (dom a
dalsim pouzitim. zz?h/ra/da). o
Za provoz modelu jste zodpovedni Vy, Jste Létani s modelem vyZaduje urcitou doved-

zodpovédni za sviij vyrobek a za skody nost, déti musi byt pouceny a vedeny pod

zplisobené jeho provozem. primym d'E)h.Iedem d05D9|§h0- o

Nikdy neprovozujte model, pokud byste byli Ruce, oblicej, vlasy a volné obleteni

pod vlivem drog nebo alkoholu. Udtfz_uﬂﬁ mimo fOFt)OF» Negotikeﬁe se nikdy
P A rotujiciho rotoru. Pozor: Riziko poranéni ocf.

Obecn je dlleite zajistit, aby model Nepouzivejte model v blizkosti obliceje, aby
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nemohl nikomu ublizit, a to ani s ohledem
na pfipadné poruchy a zavady.

UzZivatel smi tento model provozovat pouze
v souladu s pokyny uvedenymi v ndvodu k
obsluze.

Model smi byt provozovan pouze kompletné
smontovany. Model Ize opravovat nebo
modifikovat pouze za pouziti origindlnich
nahradnich dilt Revell Control. Jinak by se
model mohl poskodit nebo predstavovat
nebezpeci.

Pokyny pro dospélé osoby provadéjici
dtheJ:

Pokud je to potfeba - zkontro\uLte, zda je
model sestaven podle ndvodu k obsluze.
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nedoslo k poranéni oci.

Nezahajujte start ani let piistroje, pokud
jsou v prostoru jeho letu lidé, zvifata,
elektrické vedeni nebo jiné prekdzky.

S timto létajicim modelem se stavéte
Gcastniky vseobecného letového provozu.
Nikdy nelétejte bez pfimého vizudlniho
kontaktu s modelem, ten se vzdy musj
nachdzet ve vasem piimém dohledu. Rizeni
modelu pouze na zakladé obrazu videa je ze
z73kona zakazan.

Vzdy vénujte pozornost vétru, pocasi a
jakymkoli pripadnym prekdzkam.

Vidy se musite vyhnout letadltm, apod. a s
modelem okamzité pfistat.

Pro Iétajici modely existuje v Némecku
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_DE podle Nafizeni pro drony mimo jiné
GB zdsadnizakaz letu nad 120 m vysky letu,

—— jako? i nad urcitymi oblastmi, jako jsou napr.
FR cizi nemovitosti a pozemky pro bydleni,

NL Mista nasazeni pracovniky policie nebo z3-

—— chrannych sil, vojenské objekty, nemocnice,
ES elektrdrny, véznice aj. ndpravnad zafizeni,

—— priletové a odletové oblasti letist, do 1,5 km

od letist nebo velkd shromazdeni lidi.

SE Kazdy pilot / provozovatel je povinen se
—— informovat o viech pfislusnych pfedpisech
1 3 zékonech a dusledné je dodrzovat. Pfi

No nedodrzeni se vystavujete trestu! Ujistéte
—— se, zda je pojisténi pro vase letadlo ve vasi

DK zemi povinné!

TR U létajicich modeld s letovou hmotnosti
—— 250 g nebo vice existuje zdsadni povinnost
PT oznaceni na nehoflavem stitku s uvedenim
jména a adresy majitele.

— U \e’taél’ci(h modelu s letovou hmotnosti 2,0
SK kg nebo vyssi existuje navic jesté povinnost
m prokazat znalosti.
Pro ziskani vice informaci doporucuje-
HU me Spolkové ministerstvo dopravy a
pL infrastruktury (www.bmvi.de/drohnen) nebo
—— 'Némecké fizenf letového provozu (Deutsche
US Flugsicherung (www. dfs.de))
Pfi pouzivani mimo dzemi Némecka se
prosim informujte o predpisech a zakonech
vadf zeme.
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Pro vSechny modely 8+/12+ plati:

Pozor! Neni vhodné pro déti do 36 mésicl
véku. Obsahuje malé dily. Nebezpeti
uduseni.

Tento model nenf vhodny pro déti do 8,
popf. do 12 let véku.

Modely vozidel:

Tento model je uréen pro pouziti v
domacnosti a pfi suchém pocasi také venku
(dom a zahrada).

Model nesmi jezdit v blizkosti lidi, zvifat,
vodnich tokd nebo elektrického vedeni.
Béhem provozu je vyZadovan dozor déti
dospélymi osobami.

Beéhem provozu udrzujte ruce, oblicej, vlasy

a volné obleceni v bezpetné vzdalenosti od
modelu.

Model stéle sledujte ocima, abyste nad nim
neztratili nikdy kontrolu. Nedbalé a neopatr-

né pouzivani maze zpUsobit znacné skody.
Plovouci modely:

Plovouci modely smi byt provozovany pouze
kompletné smontovane.

Model nesmi byt zdsadné provozovan ve
slané vodeé.

Nedoporucuje se pouzivat v tekoucich
vodnich tocich, protoze ¢lun mize v pfipadé
poruchy odnést voda.

Dalkové ovladani:

Pro délkové ovlddani doporucujeme pouziti
novych alkalicko-manganovych baterii. Jed-
norazové baterie pro toto dalkové ovlddani
a jind elektrickd zafizenf provozovand v
domécnosti mohou byt nahrazeny dobi-
jecimi bateriemi (akumuldtory) setrnymi k
Zivotnimu prostredi.

Jakmile prestane dalkovy ovladac spolehlivé
fungovat, je tfeba vloZit nové baterie nebo
nabit dobijeci baterie.

Baterie:
Smi bgt pouzivany pouze doporutené bate-
rie nebo baterie rovnocenného typu.

Baterie musi byt vloZeny se spravnou
polaritou (+ a z

Pripojovaci svorky nesmi byt zkratovany.
RUzNé t\/p{) baterif ani nové a pou7ité bate-
rie nesmi byt pouzivany spolecné.

Baterie, které nelze dobfjet, se nesmi

nabijet.

Vymeénitelné dobijeci baterie je nutné pred
nabijenim vyjmout z délkového ovladace a
/ nebo modelu. Pevné zabudované baterie
nesmite sami vyjmout. Nebezpeti exploze.

Dobijeci baterie smi déti nabijet pouze pod
dohledem dospélych.

Akumulatory:

Nabijecka pro LiPo / Li-lon baterie je spe-
cidlné navrzena pro nabijeni akumulatoru
tohoto modelu. Nabijecku pouzivejte pouze
k dobijeni baterie tohoto modelu, nikoli k
nabijent jinych baterif.

K nabijeni pouzivejte pouze nabijecku, kterd
je soucdsti dodavky. Pouziti jiné nabijecky
moze trvale poskodit akumuldtor i sousedni
soucdsti, a miZe také zpasobit télesné
poranéni.

Nikdy nepouzivejte nabijetku NiCd / NiMh
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pro jiny typ baterif, jako napf. LiPo nebo
Li-lon!

Pred nabijenim a po kazdém ukonceni
provozu se musi baterie a motory asi 15-30
minut ochladit, jinak by se mohly poskodit.
Pro proces nabijeni musi byt vzdy zajistén
ohnivzdorny podklad a prostiedi, kde
nehrozi riziko vzniceni.

Béhem nabijeni se baterie nesmi nikdy
nechat bez dozoru.

Baterie LiPo / Li-lon musi byt vzd

udrZovany mimo dosah déti. Pfed nabijenim
a béhem néj vénujte pozornost zménam,
jako je napf. pripadné nabobtnani baterie - a
pokud dojde ke zméndm, nesmi se baterie
déle nabijet!

Nikdy nerozebirejte ani nevymérujte
kontakty baterie. Neposkozujte ani nepropi-
chujte nikdy clénky baterie. Hrozi nebezpeci
exploze!

Nikdy nevhazujte LiPo / Li-lon baterie do
ohné ani je neskladujte na mistech, kde je
horko.

Baterie musi byt v pfipadé likvidace vybité
nebo musi byt vycerpdna kapacita baterie
(prdzdné baterieg. Volné pdly zakryjte vhod-
nou lepici paskou, abyste zamezili zkrattim!

Dobijeci baterie smi déti nabijet pouze pod
dohledem dospélych.

Nabijecka:

Tato nabijecka neni vhodna pro osoby
(vcetné déti) s télesnym nebo mentalnim
postizenim nebo s nedostatecnymi znalost-
mi o nabijeckdch. Pouzivat ji proto mohou
pouze pod dohledem nebo pod odbornym
vedenim odpovédné dospélé osoby, kterd
takové znalosti m3.

Déti musi byt pod dozorem - nabijecka neni
hracka!

V§echnr produkty s integrovanym
akumulatorem:

Tato hracka obsahuje nevymeénitelné baterie

Bryle pro virtudlni realitu:

Nepouzivejte bryle pro virtudIni realitu,
pokud jste unaveni nebo nedostatecné
vyspali.

Po kazdém pouziti si udélejte pauzu 15-30
minut.

Pokud pocitite béhem pouzivéni nevolnost,

Unavu, bolesti hlavy nebo zdvraté, musite 2= _
bryle pro virtudIni realitu okamzité prestat g
pouzivat, dokud pfiznaky nezmizi. —
Pokud pfiznaky pretrvavaji, thIedejle e
|ékarfe. Velmi mald ¢ast populace miZe na  NL
urcité svételné podnéty nebo vzorce, tak, —_—

jak jsou napf. zobrazovany v brylich pro ES
virtudInf realitu, reagovat epileptickymi I
z3chvaty. -

To maze postihnout dokonce i takové osoby, SE
které doposud epileptické zachvaty nikdy Fl
nemély. i
Pokud se u vas nebo u vasi rodiny vyskytly ~ NO
takové pfipady, poradte se pred pouzitim DK
bryli pro virtualni realitu se svym lékafem. ——

PT

I 2 RU
‘ —_—
a@

. HU
Elektromos hulladék torvény: Batérie, L

akumuldtory a elektricky pohdnané pristroje sa US
nesmu likvidovat s domovym odpadom.
Spotrebitelia su zo za’kona(fovinnl@ aby ich
odviezli na separdtnu sklddku. Mozu byt
odovzdané bezplatne na zbernom mieste vo
vasej obci/mestskej casti alebo v obchode, aby
sa dali odviezt na ekologicky likvidaciu a tiez
na spatné ziskanie cennych surovin. Zvy3né
diely patria do domového odpadu. Pri
neodbornej likvidacii mozu vznikat jedovaté
[atky, ktoré maju zdraviu skodlivé dcinky na
[udi, zvieratd a rastliny. Batérie a akumuldtory,
ktoré sa nachddzaju v elektrickych pristrojoch,
sa musia podla moznosti zlikvidovat
separdtne. Odovzddvajte batérie a
akumulatory iba vo vybitom stave. PouZivajte
pokial mozno nabijacie batérie namiesto
Jednorazovych batérif. Prelepte u batérif a
akumuldtorov s obsahom litia pred likvidaciou
poly, aby sa zabrdnilo vonkajsiemu skratu.

Skrat by mohol spdsobit poziar alebo vybuch.
Batérie s vysokym obsahom skodlivych latok
st okrem toho o0znacené nasledujacimi
stbo\mi: (d = kadmium, Hg = ortut, Pb =
olovo
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_B Fi%yelem:
IT AhGképzadés és a forgd alkatrészek izem
—— kozben veszélyt jelentenek! Felnétt személy
SE felugyelete szukséges!

Fl

=C€

_PT A Revel kijelenti, hogy a cikk radiofrekvencids

RU berendezéstipusa megfelel a 2014/53/EU RED
—— irdnyelvnek. A teljes EU me(]]feleléségi

SK nyilatkozat a kovetkezd honlapon érhetd el:

fvi www.revell.de

HU

PL

us
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Tisztelt Ugyfeliink

Kérjuk tartsa be Revell terméke csoma-
goldsan és kezelési utmutatéjaban taldlhatd
Utmutatdsokat és figyelmesen olvassa el a
hozz3d tartozd, aldbbiakban felsorolt biztonsa-
gi Utmutatdsokat!

Altalénos biztonsagi Gtmutatasok:

Az els@ izembe helyezéskor gyermekével
ﬂﬁ\/elmesen olvassa el az utmutatét és az
alabbiakban felsorolt biztonsdgi utmutatd-
sokat és tartsa be a csomagoldson léve
Utmutatdsokat.

Késabbi hasznélat céljéra 6rizze meg ezt az
Utmutatot és a biztonsagi Utmutatdsokat.

Ezt a modellt tilos a nyilvanos 1égi-, utcai-,
és hajoforgalomban hasznalni.

A modell (ha nem hajorol van sz6),

a tavirdnyitd és a toltokészilék nem
érintkezhet vizzel, mivel ez kdrositja az
elektronikat.

A biztonsdgos haszndlat érdekében a helyi-
ségeknek megfelelé méretiinek kell lennitk
a modell tzemeltetéséhez.

Az els6 izembe helyezés el6tt ismerkedjen
meg a modell funkcidival. Minden tzemel-
tetés el6tt ellendrizze a termék megfeleld
mikodését.

Sajat modelljéért Onnek kell felelésséget
vdllalnia, a modell és az izemeltetés 3ltal
okozott karokért On felelds.

Drogok, vagy alkohol befolydsa alatt ne
Uzemeltesse a modellt.

Altalénossagban iigyeljen arra, hogy a
modell Gzemzavar és meghibasodas esetén
se tudjon megsebesiteni senkit.

A modell felhasznéloja csak az Gtmutatdban
lév6 utasitdsoknak megfeleléen tzemel-
tetheti ezt a modellt.

A modellt csak teljesen dsszeszerelt 3llapot-
ban szabad Uzemeltetni. A modellt csak
eredeti Revell vezérlés cserealkatrészekkel
szabad javitani, vagy maddositani. Ellenkezd
esetben a modell karosodhat, vagy veszélyt
okozhat.

Utmutatas felnétt feliigyelé szemé-
lyeknek:

Amennyiben szUkse’?es, ellendrizze hogy

a modell 6sszeszerelése megfelel-e az
utmutatonak. Az osszeszerelést minden
esetben feln6tt személy feligyelete mellett
kell végrehajtani. A transzformatorokon,

halozati adaptereken, akkumuldtorokon, DE_

vagy toltékészulékeken, amelyek a modellel gB
egyutt kertlnek felhaszndldsra, valamint —

a'modellen és az esetleges taviranyiton R
rendszeresen ellendrizni kell a dugaszok, L
kdbelek, készulékhdzak és mads alkatrészek ——

sériléseit és esetleges karosodds eseténa  ES
készulékek tovabbi haszndlata el6tt meg kell ——

javitani ezeket. m
Haszndlaton kivul kapcsolja ki a tavirdnyitét  SE
és a modellt. "
Ha nem haszndlja, vagy nem merdlt le, —_
tavolitsa el a nem fixen beépitett akkumuld- NO
torokat a tavirdnyitobol. DK
Védje a modellt, az akkumulatort és az —_—
elemeket a kozvetlen napsutéstél és/vagy TR
az id6jards kozvetlen hatdsaitol. PT
Kérjuk, hogy a modellt kizarolag tiszta, —
nedves kenddvel tisztitsa. RU
Minden esetben vegye figyelembe a gyarté gk
elgirdsait. —
A miszaki és szinbéli valtoztatdsok jogdt (1
fenntartjuk

PL

Repiilémodellek:

£z a modell hazi hasznalatra és szélcsend
esetén szabadtéri haszndlatra (haz koral és
kertben) alkalmas.

A modell reptetéséhez igyességre van
szilkség, a gyermekeket felndtt személy
kozvetlen feltigyelete mellett kell megtanita-
ni a haszndlatra.

A rotortol tartsa tavol a kezeket, az arcot, a
hajat és a b ruhdzatot. A forgo rotort tilos
megérinteni. Vig{ya’zat; Szemsérilés veszé-
lye. A szemsértlések elkertlése érdekében
az arc kozelében tilos haszndlni.

Ha a modell replési tertletén személyek,
dllatok, elektromos vezetékek, vagfy mas
akadalyok taldlhatok, akkor tilos elinditani
és reptetni.

A repiilégéppel On részt vesz az dltalanos
légi kozlekedésben.

Ne reptesse Ugy a gépet, ha nem I4t ra
kozvetlentl arra, a ?épne_k mindig kozvetlen
latotavolsagban kell lennie. Egy modell

pl. videdkép alapjan torténd vezérlését a
torvény tiltja.

Minden esetben vegye figyelembe a szelet,
az id6jarast és az esetleges akadalyokat.

A légijarmiveket mindig ki kell kertlnie és
azonnal le kell szélInia.
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—— amely alapjan a modellen el ke

_ % Adronokra vonatkozd szabalyozds értel-

GB mében Németorszagban tobbek kozott

—— alapvetden tilos 120 méteres magassag folé

FR reFuIni, valamint olyan érzékeny feriiletek
NL folé berepulni, mint példéul magantulajdony

—— telkek, rendérség, vagy menték bevetési

ES teriletei, katonai objektumok, kérhdzak,

—— erémivek, buntetés-végrehajto intézetek,
T repulGterek fel-, és leszallasi zondi, tovabbd

s repuldterek, vagy osszegyllt embertomegek

—— 1,5 km-es korzetébe bereplni.
Minden pil6ta/izemeltet kotelessége,

No hogy tdjékozddjon az osszes vonatkozd

—— szabalyozast és torvényt illetden és

DK ho%y betartsa ezeket, ennek elmulasztd-
sa buntetdjogi felelGsségre vondssal

——— jarhat! Gy6zddjon meg arrdl, hogy az

PT On orszdgaban kotelezd-e a biztositds a

—— repulégépére!
——— A 250 g-ndl nehezebb repul6 készulékekre

SK alapvetden jelolési kotelezettse’ﬁ vonatkozik,
helyezni
CZ cqy nem éghet6 anyagbol késziilt tablat a
m modell tulajdonosanak nevével és cimével.
A 2,0 kg-nal nehezebb repulé készulékekre
tovabbi jelolési kotelezettségek vonat-
us koznak.
Tovabbi informaciokért kérjuk forduljon a
Kozlekedési és Infrastrukturdlis Szovetségi
Minisztériumhoz (www.bmvi.de/drohnen)
vagy a Német RepUlésbiztonsagi Szer-
vezethez (www. dfs.de)

Németorszag teriletén kivali haszndlat

esetén kérjuk tajékozodjon az adott orszag
szabalyozasairdl és torvényeirdl.

Az dsszes 8+/12+ modellre érvényes:
Figyelem! 36 hénaposnal fiatalabb

gyermekek szdmédra nem alkalmas. Kis
méretd alkatrészek. Fulladdsveszély.

Ez a modell 8, ill. 12 éves kor alatti
gyermekek szdmédra nem alkalmas.

Jarmimodellek:
Ez a modell hdzi hasznélatra és széraz ido

esetén szabadtéri haszndlatra (haz korul és
kertben) alkalmas.

A modellel tilos személyeket, éllatokat,
vizeket és elektromos vezetékeket megko-
zeliteni.

Uzemeltetés kozben 3 Wermeket eqy
felnétt személynek kell felugyelnie.

A modelltdl tartsa tavol a kezeket, az arcot,
a hajat és a b6 ruhdzatot.

A modell feletti irdnyitds megérzése érdeké-
ben mindig szemmel kell tartani a modellt.
A figyelmetlen és gondatlan haszndlat
jelentés karokat okozhat.

Usz6 modellek:

Az Usz6 modelleket csak teljesen 6sszesze-
relt dllapotban szabad tzemeltetni.

A modellt alapvetéen tilos s6s vizben
Uzemeltetni.

Mivel egy esetleges Uzemzavarndl a hajo
elsodrodik, ezért a folydvizeken torténd
haszndlat nem javasolt.

Taviranyitas:

A tavirdnyitéhoz Gj alkdli-mangdan
elemeket ajanlunk. A taviranyitéhoz és
maés haztartdsi elektromos készulékekhez
alkalmazott eqyszer haszndlhaté elemek

helyettesithetok kornyezetbarat Ujratoltheté
elemekkel (akkumuldtorokkal) is.
Amint a tavirdnyité mar nem tzemel

megbizhatéan, Uj elemeket kell behelyezni,
illetve fel kell tolteni az akkumuldtorokat.

Elem:

Csak a javasolt elemtipust, vagy ezzel egye-
nértékd tipusokat hasznaljon.

Az elemek behelyezésekor tigyeljen a
helyes polaritasra (+ és -).

A csatlakozdkapcsokat tilos rovidre zarni.
Nem e?yforma tipusu elemeket, vagy Uj és
hasznalt elemeket tilos egyutt hasznalni.

A nem toltheté elemeket tilos tolteni.

A cserélhetd toltheté akkumulatorokat

a feltoltés el6tt el kell tavolitani a
tavirdnyitébol és/vagy a modellbdl. A fixen
beépitett akkumulatorokat sajat maga ne
szerelje ki. Robbandsveszély.

A toltheté akkumuldtorokat csak feln6tt
személy feligyelete mellett szabad tolteni.

Akkumulatorok:

A LiPo-/ Li-ion akkumuldtor toltokészuléke
kifejezetten a modell akkumuldtoranak
feltoltésére készult. A toltokészuléket csak
a modell akkumulatoranak feltoltésére
hasznalja, mas akkumuldtorokhoz ne.

A feltoltéshez csak a mellékelt toltokészul-
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éket haszndlja. Ettél eltér6 toltokészulék

haszndlata az akkumuldtor és a szomszédos

alkatrészek tartos karosoddsshoz vezethet,

valamint sértléseket okozhat.

NiCd-/NiMh toltékészuléket tilos mds,

Eéldéul LiPo vagy Li-ion akkumulétorokhoz
asznalni!

A toltés el6tt és minden Uzemeltetés utdn

vérjon 15-30 percet, ami? az akkumulator

és a motorok lehdlnek, ellenkezd esetben

kdrosodhatnak.

A feltoltési miveletnél mindig U%yeljen

a nem gyuUlékony alapra és a tiizbiztos

kornyezetre.

A feltéltési mivelet sordn ne hagyja

felugyelet nélkul az akkumuldtort.

A LiPo-/ Li-ion akkumulatorokat tartsa

gyermekektdl elzdrva. A toltés el6tt és alatt

UEyteen a szokatlan korulményekre, pl. az

akkumuldtor felfivodasara, ilyen esetben

tilos folytatni a toltést!

Az akkumuldtorok csatlakozoit tilos szétsze-

relni, vaﬁy modositani. Az akkumulatorok

cellit tilos karositani, vagy felszurni. Ez

robbandsveszélyes!

A LiPo-/ Li-ion akkumulétorokat tilos tdzbe

dobni, vagy forrd helyeken tdrolni.

A leselejtezéskor az akkumuldtorokat

toltésmentesiteni kell, vagy ezek lemeriilt

dllapotban kell hogy legyenek. A szabadon

316 polust a rovidzarlat elkertlése érdeké-

ben fedje le szigetelészalaggal!

A tolthet6 akkumuldtorokat csak feln6tt

személy felugyelete mellett szabad tolteni.

Toltokészilék:

Ezt a toltékészuléket korlatozott fizikai, vagy
szellemi képesséqu, vagy nem meEfeIe\é
ismeretekkel rendelkezd személye (ideér-
tve a gyermekeket is) csak egy felnétt sze-
mély felugyelete, és szakszer( itmutatdsa
mellett hasznalhatjék.

Felugyelje a gyermekeket - a toltékészulék
nem jatek!

Minden beépitett akkumulatorral
rendelkez6 cikk:

Ez 3 jaték nem cserélhet6 akkumuldtorokat
tartalmaz.

Virtudlis val6sag szemiiveg:

Ha faradt, vagy nem aludt eleget, ne
haszndlja a VR-szemuveget.

Minden haszndlat utdn tartson 15-30 perc
szUnetet.

Ha a hasznadlat kozben rosszullétet,
féradtsa'?ot, fejfajast, vagy szédulést
tapasztal, azonnal ha?yja fuggessze fel a
VR-szemUve? haszndlatdt mindaddig, amig
a panaszai el nem mulnak.

Ha a tinetek nem mulnak el, forduljon
orvoshoz. A népesség csekély hanyada a
VR-szemuvegben is eléfordul6 fényin-
gerekre, vaP\/ mintdzatokra epilepszids
rohamokkal reagdlhat.

Ez olyan személyeket is érinthet, akiknek
kordbban nem voltak epilepszids rohamai.

Ha Onnél, vagy csaladjaban valakinél eléfor-

dultak ilyen esetek, akkor a VR-szemiveg
haszndlata el6tt kérjuk forduljon orvoshoz.

[ L ]
%9

Zakon o elektrickom Srote: Az elemeket,
akkumuldtorokat és elektromos meghajtast
készulékeket nem szabad a héztartdsi hulla-
dékkal egyutt drtalmatlanitani. A fogyasztok
jogilag kotelesek ezeket kulon drtalmatlani-
tani. Ezeket ingyenesen leadhatja a telepu-
lésén/kertletében vagy a keresLedelemben
taldlhato gyUjtdhelyen, igy ezek kornyezet-
bardt mddon artalmatlanithatdk, és értékes
nyersanyagok nyerheték vissza. Az eqyéb
alkatrészeket a haztartasi hulladékba szabad
dobni. A nem megfeleld drtalmatlanitds
kovetkeztében mérgezé anyagok kertlhet-
nek a kornyezetbe, amelyek egészségre
karos hatassal lehetnek az emberekre, all-
atokra és novényekre. Az elektromos készu-
lékekben taldlhato elemeket és akkumulato-
rokat lehetéséq szerint azoktdl elkulonitve
kell artalmatlanitani. Az elemeket és akku-
muldtorokat csak lemerdlt dllapotban adja
le. Ha lehetséges, eldobhatd elemek helyett
haszndljon Ujratoltheté elemeket. A litiumot
tartalmazo elemek és akkumulatorok eseté-
ben a kulsé rovidzérlat elkerilése érdeké-
ben az drtalmatlanitas el6tt ragassza le a

DE

GB

FR

NL

ES

IT

SE

Fl

NO

DK

TR

PT

RU

SK

z

PL

us

08.06.2022 08:27:23



DE
GB

FR
NL

ES

IT

SE

FI
NO

DK
TR

PT

RU

SK
(1

PL

us

Sicherheitsbooklet_ GHz_MHz_STAND_062022.indd 60-61

polusokat. A rovidzarlat tuzet vagy robba-
nast okozhat. A megnévekedett kérosanyag-
tartalmu akkumuldtorokat a kovetkezd jelzé-
sekkel is elldtjék: Cd = kadmium, Hg =
higany, Pb = olom.

Pozor: Ohrozenie v dosledku tvorby tepla a
ota’iaé{]cich sa dielov pocas prevadzky! Je
potrebny dozor dospelych osdb!

C

Spolocnost Revell tymto vyhlasuje, 7e typ
radiového zariadenia vyrobku je v zhode so
smernicou RED 2014/53/EU. Uplny text
vyhldsenia o zhode EU ndjdete na nasledovnej
internetovej adrese: www.revell.de
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Szanowny Kliencie!
Prosimy o stosowanie sie do wskazdwek

podanych na opakowaniu oraz w instrukdji
obstugi zakupionego produktu firmy Revell.
Prosimy réwniez o doktadne zapoznanie sie

7 ponizszymi zasadami bezpieczenstwa!

0golne zasady bezpieczeristwa:

Przed pierwszym uruchomieniem produktu
nalezy razem z dzieckiem uwaznie przec-
z7ytac ponizsze zasady bezpieczenstwa i
zastosowac sie do wskazéwek podanych na
opakowaniu.

Zachowac instrukcje i zasady bez-
pieczefistwa na przysztosc.

Niniejszego modelu nie wolno uzywa¢ w
publicznym ruchu lotniczym, drogowym i
morskim.

Model (z wyjatkiem modelu todzi), urzadze-
nie do zdalnego sterowania oraz tadowarka
nie moga mie¢ kontaktu z woda, poniewaz
mozito spowodowac uszkodzenie elek-
troniki.

Do bezpiecznego uzytkowania modelu niez-
bedna jest wystarczajaca przestrzen.

Przed pierwszym uruchomieniem modelu
nalezy zapoznac sie z jego funkcjami. Przed
kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy produkt
dziata prawidtowo.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za
swoj model oraz za szkody powstate w
wyniku jego uzytkowania.

Nigdy nie uzywa¢ modelu, bedac pod
wplywem narkotykéw lub alkoholu.
7adbac, aby nawet w przypadku awarii
i usterek model nie stwarzat zagrozenia
obrazeniami.

Uzytkownik moze korzystac¢ z modelu
wylacznie w sposéb zgodny ze wskazéwka-
mi dotyczacymi uzytkowania zawartymi w
instrukgji.

Model mozna uzytkowac wytacznie po

kompletnym zmontowaniu. Naprawy i mo-
dyfikacje modelu wolno wykonywac tylko
przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych firmy Revell Control. W przeciwnym
wypadku model moze ulec uszkodzeniu lub
stwarzac zagrozenie.

Wskazowki dla dorostych oséb nadzo-
rujacych:
W razie potrzeby sprawdzi¢, czy model jest

zmontowany zgodnie z instrukcja. Montaz
powinien odbywac sie wyfacznie pod
nadzorem osoby dorostej. Transformatory,
zasilacze, baterie lub tadowarki, ktdre s3
uzywane razem z modelem, a takze model
i ewentualne urzadzenie do zdalnego
sterowania nalezy reqularnie sprawdzac pod
katem uszkodzen wtyczek, kabli, obudéw

i innych czesci. Ewentualne uszkodzenia
nalezy naprawi¢ przed ponownym uzyciem
urzadzen.

Na czas nieuzywania wylaczy¢ urzadzenie
do zdalnego sterowania i model.

Jedli baterie nie s3 uzywane lub sa wy-
czerpane, nalezy je wyjac¢ z urzadzenie do
zdalnego sterowania i modelu (o ile baterie
nie s3 w nim zamontowane na state).

Chroni¢ model, akumulator i baterie
przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i/lub wysokich temperatur.

Model nalezy wyciera¢ wyltacznie czysta,
wilgotng sciereczka.

7awsze stosowac sie do wytycznych
producenta.

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych i kolorystycznych.

Modele latajace:

Ten model jest przeznaczony do uzytku w
domu oraz na zewnatrz (w poblizu domu i
w ogrodzie) przy bezwietrznej pogodzie.

Sterowanie modelem latajgcym wymaga
umiejetnosci. Dzieci musza zosta¢ wdrozone
w obstuge pod bezposrednim nadzorem
osoby dorostej.

Nie zblizac rak, twarzy, wtoséw i luznej od-
ziezy do wirnika. Nie dotyka¢ obracajacego
sie wirnika. Ostroznie: Niebezpieczefstwo
obrazen oczu. Aby uniknac obrazen oczu, nie
nalezy uzywac produktu w poblizu twarzy.

Nie uruchamia¢ modelu i nie wypuszczac
go w powietrze, jesli w obszarze jego lotu
znajduja sie ludzie, zwierzeta, linie ener-
getyczne lub inne przeszkody.

Uzytkownik modelu latajacego jest
uczestnikiem ogélnego ruchu lotniczego.

Podczas lotu model musi zawsze znajdowac
sie w bezposrednim zasiequ wzroku uzyt-
kownika. Sterowanie modelem jedynie na
podstawie przesytanego obrazu wideo jest
w $wietle przepiséw zabronione.

Zawsze zwracac uwage na wiatr, warunki
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Unika¢ kontaktu z samolotami lub helikopte-
rami. W razie pojawienia sie ich natychmiast

T wyladowac¢ modelem.
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W odniesieniu do modeli latajacych na
terenie Niemiec obowiazuja przepisy
rozporzgdzenia UE ws. bezzatogowych
systemow powietrznych, ktére zabraniaja
lotéw na wysokosci powyzej 120 metrow
oraz nad wrazliwymi obszarami, takimi jak
obce dziatki mieszkalne, miejsca akc&i policji
lub stuzb ratunkowych, obiekty wojskowe,
szpitale, elektrownie, wiezienia, obszary
przylotow i odlotdéw na lotniskach, a takze

_® w odlegtosci ponize'w,s km od lotnisk lub
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zgromadzen ludzkich.

oy Kazdy pilot/uzytkownik jest zobowigzany do
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zapoznania sie z odnosnymi requlacjami i
przepisami oraz przestrzegania ich, w prze-
ciwnym wypadku moze zosta¢ pociagniety
do odpowiedzialnosci karnej! Upewnij sie,
czy ubezpieczenie jest obowiazkowe dla
Twojego samolotu w Twoim kraju!

Modele latajace o masie w locie od 250

g muszq zosta¢ oznakowane niepalng
plakietka zawierajaca imie i nazwisko oraz

S adres wiasciciela.

W przypadku modeli latajacych o masie w
locie 0d 2,0 kg dodatkowo wymagane jest
posiadanie swiadectwa kwalifikacji operato-
ra bezzatogowego statku powietrznego.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
polecamy zapoznanie sie z materiatami
Federalnego Ministerstwa Transportu i
Infrastruktury (www.bmvi.de/drohnen) lub
Niemieckiej Agencji Bezpieczenstwa Lotow
(www.dfs.de)

W przypadku uzytkowania poza granicami
Niemiec nalezy zapoznac sie z przepisami i
ustawami obowigzujacymi w danym kraju.

Dotyczy wszystkich modeli 8+/12+:
Uwaga! Produkt nie jest odpowiedni dla
dzieci ponizej 36 miesiecy. Zawiera mate
elementy. Niebezpieczefstwo uduszenia.
Ten model nie jest odpowiedni dla dzieci
ponizej 8 lub 12 roku zycia.

Modele pojazdéw ladowych:

Ten model jest przeznaczony do uzytku w
domu oraz na zewngatrz (w poblizu domu i
w ogrodzie) przy braku opadéw atmosfe-
rycznych.
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Nie wolno uzywa¢ modelu w poblizu ludzi,
zwierzat, zbiornikéw wodnych lub linii
energetycznych.

Podczas uzytkowania przez dzieci wyma-
gany jest nadzor osoby dorostej.

Nie zblizac¢ rak, twarzy, wtosow i luznej
odziezy do dziatajacego modelu.

Zawsze utrzymywac model w zasiequ
wzroku, aby nie utraci¢ nad nim kontroli.
Nieostrozne i niedbate uzytkowanie moze
spowodowac znaczne szkody.

Modele ptywajace:

Modele ptywajace mozna uzytkowac wy-
tacznie po kompletnym zmontowaniu.
Modelu zasadniczo nie wolno uzywac¢ w
wodzie stonej.

Nie zaleca sie uzywania modelu w wodach
ptynacych, poniewaz w razie awarii moze
on zosta¢ porwany przez nurt.

Urzadzenie do zdalnego sterowania:

Do zasilania urzadzenia do zdalnego
sterowania zalecamy uzywanie nowych
baterii alkaliczno-manganowych. Baterie
jednorazowe uzywane do zasilania urzadze-
nia do zdalnego sterowania oraz innych
domowych urzadzen elektrycznych mozna
zastapi¢ bateriami wielokrotnego fadowania
(akumulatorami), ktére sa bardziej przyjazne
dla srodowiska.

Gdy urzadzenia do zdalnego sterowania
przestanie niezawodnie dziata¢, nalezy
zatozy¢ nowe baterie lub natadowac¢
akumulatory.

Bateria:

Dozwolone jest stosowanie wylacznie
zalecanych baterii lub baterii réwnowaznego
typu.

Podczas zaktadania baterii nalezy zwréci¢
uwage na prawidtowa polaryzacje (+ i -).
Nie nalezy zwiera¢ zaciskéw przytacze-
niowych.

Nie wolno uzywac jednoczesnie baterii
r6znego typu ani baterii nowych razem z
uzywanymi.

Nie wolno fadowac baterii jednorazowego
uzytku.

Wymienne akumulatory nalezy przed
natadowaniem wyjac z urzadzenia do
zdalnego sterowania i/lub modelu. Aku-
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mulatorow zamontowanych na stafe nie
wolno samodzielnie demontowac. Niebez-
pieczefistwo wybuchu.

Akumulatory wolno tadowac wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej.

Akumulatory:

tadowarka do akumulatora LiPo/Li-lon
zostata zaprojektowana specjalnie do
tadowania akumulatora modelu. tadowarki
nalezy uzywac wytacznie do tadowania
akumulatora modelu. Nie wolno uzywac jej
do fadowania innych akumulatorow.

Do fadowania uzywac wylacznie dofaczonej
tadowarki. Uzywanie innej tadowarki moze
spowodowac trwate uszkodzenie akumula-
tora i sasiednich czesci oraz obrazenia ciata.

Nigdy nie uzywac tadowarek do akumula-
toréw NiCd/Nimh do tadowania akumula-
toréw innego typu, np. LiPo lub Li-lon!

Przed natadowaniem i po kazdym uzyciu
nalezy odczekac okoto 15-30 minut, az
akumulator i silniki wychtodza sie, w prze-
ciwnym razie moga one ulec uszkodzeniu.

tadowanie nalezy zawsze wykonywac

na ognioodpornym podtozu i w otoczeniu
zabezpieczonym przed pozarem.

W trakcie tadowania nie pozostawiac aku-
mulatora bez nadzoru.

Akumulatory LiPo/Li-lon nalezy chroni¢

rzed dziec¢mi. Przed tadowaniem i w trakcie
adowania zwraca¢ uwage na zmiany zacho-
dzace w akumulatorze, np. pecznienie. W
przypadku zauwazenia zmian natychmiast
zaprzesta¢ tadowania akumulatora!
Nigdy nie demontowac ani nie modyfikowac
stykow akumulatora.
Nie uszkadzac ani nie naktuwac¢ ogniw
akumulatora. Wystepuje niebezpieczerstwo
wybuchu!
Nigdy nie wrzuca¢ akumulatorow LiPo/
Li-lon do ognia ani nie przechowywac ich w
wysokiej temperaturze.
Do utylizacji nalezy przekazywac¢ wytacznie
catkowicie roztadowane akumulatory i
catkowicie wyczerpane baterie. Odstoniete
biequny nalezy przykry¢ paskiem samoprzy-
lepnym, aby uniknac¢ zwarc!
Akumulatory wolno tadowac wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej.
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tadowarka:

tadowarka nie moze by¢ uzywana przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej badZ umystowej lub
nieposiadajace dostatecznej wiedzy na
temat tadowarek, chyba ze bedzie sie to
odbywac pod nadzorem osoby dorostej
lub po udzieleniu przez nig fachowego
instruktazu.

Dzieci nalezy nadzorowac - fadowarka nie
jest zabawka!

Wszystkie artykuty z wbudowanym
akumulatorem:

Ta zabawka ma wbudowane niewymienne
akumulatory.

Okulary VR:

Nie nalezy uzywac okularéw VR, bedac
zmeczonym lub niewyspanym.

Po kazdym uzyciu nalezy zrobi¢ 15-30-mi-
nutowa przerwe.

Jesli podczas uzywania wystapia nudnosci,
zmeczenie, bole lub zawroty gtowy, nalezy
natychmiast przerwac uzywanie okularow
VR, 3z objawy ustapia.

W przypadku utrzymywania sie objawéw
skontaktowac sie z lekarzem. Okreslone
bodzce swietlne lub wzory, takie jak te wy-
Swietlane w okularach VR, moga u bardzo
niewielkiej czesci populacji wywotywac
napady padaczkowe.

Moze to réwniez dotyczy¢ 0sob, ktére
nigdy wczesniej nie doswiadczyty napadow
padaczkowych.

0soby, u ktérych bezposrednio badz wsréd
cztonkéw rodziny wystapity takie ataki,
powinny przed uzyciem okularéw VR za-
siegna¢ porady lekarza.
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o Przepisy dot. elektroodpadéw: Baterii,

2% akumulatoréw i urzadzen zasilanych
1 elektrycznie nie wolno wyrzucac razem
—— z odpadami domowymi. Konsumenci s3
NO prawnie zobowiazani do selektywnej zbiorki
pK tego rodzaju odpadow. Mozna je bezpfatnie
dac w Funkde zbiérki na terenie gminy/
TR dzielnicy lub w placéwce handlowej, aby
—— umozliwi¢ poddanie ich utylizacji w sposéb
PT przyjazny dla srodowiska oraz ponowne
RU Wykorzystanie cennych surowcéw. Pozostate
—— (zesci mozna wyrzucac razem z odpadami
SK domowymi. W przypadku niewfasciwej
“a ut}élizacji do srodowiska moga przedostac sie
syczne substancje, ktére maﬁ'a szkodliwy

——to
HU Wptyw na ludzi, zwierzeta i rosliny. Baterie
i akumulatory znajdujace sie w urzadzeniach
n elektrycznych nalezy w miare mozliwosci
us Zutylizowac oddzielnie. Baterie i akumulatory
nalezy odda¢ do utylizacji tylko po catkowitym
wyczerpaniu Jesli to mozliwe, nalezy uzywac
akumulatoréw wielokrotnego tadowania
zamiast baterii jednorazowych. Przed
przekazaniem do utylizacji baterii
i akumulatorow zawierajaclth lit nalezy okleic
ich bieguny tasma, aby unikna¢ zewnetrznego
zwarcia. Zwarcie moze spowodowac pozar lub
vv{)buch. Baterie 0 zwiekszonej zawartosci
substancji szkodliwych sg dodatkowo
o0znaczone nastepujacymi symbolami:
(d = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw

Uwaga:

Niebezpieczenstwo spowodowane
nagrzewaniem sie i elementami obracajacymi
sie Bodczas pracy! Wymagany jest nadzor

0s6b dorostych.
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Firma Revell o$wiadcza niniejszym, ze typ
urzadzenia radiowego produktu spetnia
wymagania dyrektywy RED 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest
dostepny na nastepujacej stronie
internetowej:www.revell.de
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Dear Customers,

Please observe the notices on the packa-
ging and in the operating instruction of
your Revell product and carefully read the
accompanying safety instructions!

General Safety Information:

Before first use, carefully read through

the instructions and the fol\ovvm? safety
information with your child, and follow the
directions on the packaging.

Keep the instructions and safety information
so0 you can refer to them when needed.
This model must not be used in public air
traffic, road traffic or shipping traffic.

Never bring the model (unless it is 3 model
boat), remote control or charging device into
contact with water, as this could damage
the electronics.

Spaces in which you intend to use the
model must be sufficiently large to operate
the model safely.

Before first use, make yourself familiar
with the model’s functions. Check that the
product is functioning correctly prior to
each use.

You are responsible for your model; you are
liable for it and for any damages caused by
its operation.

Never operate a model when under the
influence of drugs or alcohol.

In general, make sure that the model can-
not injure anyone, even taking into account
malfunctions and defects.

The user is only permitted to operate this
model pursuant to the operating information
in the instructions.

This model have only to be operated when
fully assembled. The model may only be
repaired or modified with original Revell
Control spare parts. Otherwise, the model
could become damaged or pose a hazard.

Information for adult supervisors: insofar
as is possible, check that the model is
assembled accordin? to the instructions.
Assembly should only be carried out under
the supervision of an adult.

Transformers, power suppliers, batteries or
harging devices which are used in conjunc-
tion with the model, the model itself, and
the remote control (where there is one)
must be reqularly checked for damage to
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connectors, cables, housing and other parts.
Any defects must be repaired before further
use of the device.

Turn off the remote control and the model
when they are not in use.

Remove batteries from the remote control
and from the product (where they are not
built in) when they are empty or not in use.
Keep the model and ére(hargeable)
batteries away from direct sunlight and/or
direct heat.

Please only wipe the model with a clean,
damp cloth.

Always observe the manufacturer’s speci-
fications.

Subject to technical alterations and colour
alterations.

Model aircraft:
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This model is only suitable for domestic use

and for use outside when there is no wind
(house and garden).

Flying the model requires skill: children
must be %u'\ded under the direct supervision
of an adult.

Keep hands, faces, hair and loose clothing
away from the rotor. Do not touch the rotor
while it is rotating.

Caution: risk of injury to eyes. In order to
?void eye injuries, do not use close to the
ace.

Do not start or fly if people, animals, power
lines, or other obstructions are located
within the model’s flight area.

By using your aircraft, you are participating
in general air traffic.

Never fly without a direct view of the mo-
del; it must always be within sight.

It is forbidden by law to control a model e.q.
using only a video image.

Always take wind, weather and possible
obstructions into account.

You must always swerve aircraft and land
them without hesitation.

In Germany, pursuant to the Drone Act
[DrohnenverordnungL, there is, among other
things, a basic flight ban from an altitude

of 120m (approx. 394 feet), as well as a
flight ban over sensitive areas such as e.q.
residential estates, police or emergency
services operating sites, military objects,
hospitals, power stations, correctional faci-
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_DE ities, airport take-off and landing areas, wit-

6B hin a radius of 1.5km (approx. 0.93 miles) of

—— airports or gatherings of people.

_FR rach pilot/operator is required to inform

NL themselves of and comply with all relevant
—— requlations and laws. If you fail to comply,
ES you may be liable to prosecution! Make sure
whether there is an insurance obligation for
—— your aircraft in your country!

SE For aircraft with a flying weight of over
2509 (approx 8.82 0z), there'is a basic
—— requirement that models be labelled with

NO 3 non-combustible plaque containing the

—— name and address of the owner.
DK B . ) ]
—— For aircraft with a flyln? weight of over

TR 2.0kg (approx. 5.51 Ibs), additional proof of
o7 knowledge is required.
—— For further information, we recommend the

RU Federal Ministry for Traffic and Infrastruc-
e ture (Bundesministerium far Verkehr und
—>= Infrastruktur (www.bmvi.de/drohnen) or

¢z Deutsche Flugsichering, in charge of air
—— traffic control www.dfs.de)

—— If using outside Germany, please find out
PL about the requirements and laws of that

e}

country.
® [ us|

The following is valid for all 8+/12+
models:

Caution! Not suitable for children under 36
months. Small parts. Danger of suffocation.

This model is not suitable for children under the
age of 8/12.

Model vehicles:

This model is only suitable for domestic use
and for use outside in dry weather (house
and garden).

The model is not permitted to be driven in
the vicinity of people, animals, bodies of
water or power lines.

Adult supervision is required when a child is
operating the product.

Keep hands, faces, hair and loose clothing
away from the model when it is in ope-
ration.

Always keeF the model in view, so that
you do not lose control of it. Unobservant
and careless use can cause considerable
damage.

Floating models:

Buoyant models may only be operated
when fully assembled.

The model is categorically not permitted to
be operated in salt water. Use in flowing
water is not recommended, as the boat may
drift off course if it malfunctions.

Remote control:

We recommend new alkaline manganese
batteries for the remote control. Single

use batteries for this remote control and
other battery-operated household electrical
devices can be replaced with more environ-
mentally-friendly rechargeable batteries.

As soon as the remote control stops working
reliably, new batteries should be inserted /
rechargeable batteries should be recharged.

Battery:

Only the recommended batteries or batte-
ries of an equivalent type may be used.

Batteries must be loaded into the correct
ports (+ and -).

The connection terminals must not be
short-circuited.

Different battery lyBes or new and used
batteries must not be used together.

Non-rechargeable batteries must not be
charged.

Removable rechargeable batteries must

be removed from the remote control and/
or model before they are recharged. You
must not attempt to remove fixed batteries
yourself, as this may cause them to explode.

Rechargeable batteries may only be re-
charged under the supervision of an adult.

Rechargeable batteries:

The charging device for a lithium-polymer
battery /'lithium-ion battery has been
created in order to charge the model’s
battery. Only use the charging device to
charge the model’s battery, not to charge
other batteries.

Only use the charging device included. The
use of a different charging device could
lead to permanent dama?e to the battery
or adjacent parts and could cause physical
damage.
Never use a charging device for NiCd or
NiMH batteries for other battery types such
as lithium-polymer or lithium-ion batteries.
66
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Before charging and after each use, batte-

ries and motors must be left to cool down
for approx. 15-30 minutes, otherwise they
can become damaged.

Always make sure that the surface is
non-combustible and the environment is
fireproof before charging.

Do not leave the battery unattended while
it is charging.

Keep lithium-polymer and lithium-ion
batteries out of reach of children. Before
and during charging, watch out for changes
e.g. swelling of the battery. If there are
changes, the battery must not be charged
any further!

Never disassemble or alter the battery’s
contacts. Do not dama?e or pierce the
battery cells. Danger of explosion!

Never throw lithium-polymer or lithium-ion
batteries into a fire and do not keep them
in hot places.

When disposing of the product, the battery
must be empty / the battery capacity must
have been exhausted. Cover exposed poles
with adhesive tape to prevent short circuits!
Rechargeable batteries may only be re-

| charged under the supervision of

an adult.

All articles come with a built-in battery:

This Toy contains batteries that are non-re-
placeable

Charging device:

This charging device is not suitable for
people (including children) with physical
or mental restrictions or with insufficient
knowledge about charging devices, unless
under the supervision or after the expert
quidance of an adult

Children must be supervised - the charging
device is not a toy!

Virtual reality glasses:

Do not use these VR glasses if you are tired
or have not had enough sleep

After each use, have a break for 15-30
minutes.

If you should become nauseas, tired, dizzy,
or get a headache during use, you should
stop using the VR glasses immediately until
these symptoms have subsided.
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Consult your doctor in the case of prolonged
symptoms. A very low proportion of the
population can react to certain light stimuli
or patterns, such as e.qg. those which can be
?ortrayed in the VR glasses, with epileptic
its.

This can also affect people who have never
yet had an epileptic fit.

If you have had such episodes or if they
have occurred in your family, please consult
a doctor before using the VR glasses.

Warning:

Risk from heat development and rotating
parts during operation! Adult supervision is
required!

FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for com-
pliance could void the user’s authority

to operate the Equipment.

Note: This product has been tested and
found to comply with the limits for a class B
digital device, persuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This product generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.
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stallation. If the product does cause harmful
interference to radio or television reception,
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equipment off an on, the user is encouraged

to try to correct the interfernce by one or

more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the
product and receiver.

- Connect the product into an outlet on a
circuit different from that to which receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

IC statement

= The device contain license-exempt

HU
PL

transmitter(s)/ receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) The device must not cause interference;
(2) The device must accept any interfer-
ence, including interference that may cause
undesired operation of the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Made in China.

Carrera Revell of America Inc.
Suite 307N - 197 Route 18 South
East Brunswick, NJ 08816 + USA
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Estimado clientes:

Observe las indicaciones que figuran en

el embalaje y en el manual suministrado
con su producto Revell y lea atentamente
las instrucciones de sequridad detalladas a
continuacion.

Instrucciones generales de seguridad:

Antes de usar el modelo por primera vez,
lea atentamente el manual y las siguientes
instrucciones de sequridad con su hijoy
observe las instrucciones que aparecen en
el embalaje.

Guarde el manual y las instrucciones de
sequridad para futuras consultas.

Este modelo no se debe usar en espacios
publicos de trafico aéreo, terrestre o
maritimo.

Evite que el modelo (a menos que se trate

de un modelo de barco), el control remoto y
el cargador entren en contacto con el agua,
ya que, de lo contrario, el sistema electroni-
co podria danarse.

Los espacios deben ser lo suficientemente
grandes para usar el modelo de forma
sequra.

Familiaricese con las funciones del modelo
antes de usarlo por primera vez. Compruebe
que el producto funcione correctamente
antes de cada uso.

Usted es responsable de su modelo y de los
danos causados por su uso.

No use nunca un modelo bajo I3 influencia
de drogas o alcohol.

En general, hay que prestar atencién a que
el modelo no pueda herir a nadie, incluso
si se produjeran fallos de funcionamiento
o defectos.

El usuario solo debe utilizar este modelo de
acuerdo con las instrucciones del manual.

El modelo solo puede ser reparado o mo-
dificado con piezas de repuesto om%inales
de Revell Control. De lo contrario, el modelo
podria dafarse o representar un peligro.

Nota para los adultos que supervisan a
los ninos: Dado el caso, compruebe si el
modelo se ha montado de acuerdo con las
instrucciones. El montaje solo debe llevarse
a cabo bajo la supervision de un adulto.

Los transformadores, los adaptadores de
alimentacion, las baterias o los cargadores
utilizados con el modelo, asi como el propio
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modelo y, dado el caso, el control remoto,
deben inspeccionarse reqularmente para
detectar posibles dafos en enchufes, cables,
(arcasas y otras piezas. Los danos deberdn
repararse antes de utilizar de nuevo los
dispositivos.

Apague el control remoto y el modelo
cuando no esté en uso.

Quite las pilas del control remoto y las del
modelo - 3 menos que se trate de baterias
incorporadas de forma fija - cuando se
agoten o cuando el modelo no esté en uso.

Proteja el modelo, las baterias y las pilas de
la luz solar directa y/o las fuentes de calor
directas.

Limpie el modelo Unicamente con un pano
limpio y hiumedo.

Siga siempre las instrucciones del fabricante.
Sujeto a modificaciones técnicas y de color.

Modelos de vuelo:

Este modelo estd disefado para uso do-
méstico y en exteriores con el aire en calma
(hogar y jardin).

Hacer volar el modelo requiere habilidad,
por lo que los nifos necesitan que les guie y
supervise directamente un adulto.

Mantenga las manos, la cara, el pelo y la
ropa suelta lejos del rotor. No toque el rotor
cuando esté girando. Precaucion: Riesgo de
lesiones oculares. No use el modelo cerca
de la cara para evitar lesiones oculares.

No efectie despeques ni vuelos si hay
personas, animales, lineas eléctricas u otros
obstéculos en el drea de vuelo del modelo.

Ten?a en cuenta que, con su modelo de
vuelo, usted participa en el trdnsito aéreo
general.

No debe hacer volar el modelo sin contacto
visual directo, sino que debe permanecer
siempre a la vista. Estd prohibido por ley
controlar un modelo Unicamente a través de
una imagen de video.

Tenga siempre en cuenta el viento, el clima
y los posibles obstéculos.

Debe esquivar siempre los aviones y, en tal
€as0, aterrizar inmediatamente.

De acuerdo con la Ordenanza alemana

de aviones no tripulados, los aparatos de
vuelo estan sujetos, entre otras cosas, a
una prohibicién general de vuelo a mds de
120 m (aprox. 120 pies) sobre el nivel del
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mar, asi como sobre dreas sensibles, como,
por ejemplo, propiedades residenciales de
otras personas, lugares en los que estén ac-
tuando la policia o los servicios de rescate,
instalaciones militares, hospitales, centrales
eléctricas, prisiones, areas de aterrizaje y de
despegue de los aeropuertos/aerddromos y
en un radio de 1,5 (aprox. 0,93 millas) km
de aeropuertos/aerédromos o de concentra-
ciones humanas.

£l piloto/usuario debe informarse de todas
las regula(ionesg/ leyes relevantes y cum-
plirlas; jen caso de incumplimiento, podria
ser objeto de acciones penales! Compruebe
si el sequro es obligatorio para su avién en
Su pais.

Es obligatorio etiquetar los aparatos de
vuelo que tengan un peso de vuelo de mds
de 250 g (aprox. 8,82 0z) con una placa no
inflamable en la que se indiquen el nombre
y la direccién del propietario del modelo.

Para los aparatos de vuelo que tengan un
peso de vuelo de mas de 2,0 kg (aprox.
5,51 libras), es obligatorio, ademas, poder
demostrar que se poseen conocimientos de
aviacion.

Para obtener mds informacion, recomenda-
mos consultar al Ministerio Federal aleman
de Transporte e Infraestructura (www.bmvi.
de/drohnen) o la empresa Deutsche Flugsi-
cherung (www.dfs.de).

Si utiliza el modelo fuera de Alemania, con-
sulte las regulaciones y leyes de su pais.

Para todos los modelos8+/12+, se
aplican las siguientes normas:
jAtencion! No apto para nifos menores
de 36 meses. Piezas pequenas. Peligro de
asfixia.

Este modelo no es adecuado para ninos
menores de 8 0 12 anos.

Modelos de vehiculos terrestres:

Este modelo estd disenado para uso domés-
tico y para exteriores en condiciones secas
(hogar y jardin).

El modelo no debe circular cerca de perso-
nas, animales, agua o lineas eléctricas.

Se requiere que un adulto supervise a los
ninos cuando usen el modelo.

Mantenga las manos, la cara, el pelo y la
ropa suelta lejos del modelo cuando lo use.
Mantenga siempre el modelo a la vista
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para no perder el control del modelo. Un
uso descuidado e imprudente puede causar
danos considerables.

Modelos flotantes:

Los modelos flotantes deben estar comple-
tamente montados antes de usarlos.

El modelo no debe utilizarse en agua sala-

da. No se recomienda Su uso en cursos de

agua, ya que el barco podria ir a la deriva si
se produjera un fallo de funcionamiento.

Control remoto:

Recomendamos usar pilas alcalinas de
manganeso nuevas para el control remoto.
Las pilas desechables para este control
remoto y otros aparatos eléctricos de uso
domeéstico pueden reemplazarse por bate-
rfas recargables.

Cuando el control remoto deje de funcionar,
inserte pilas nuevas o recargue las baterias
recargables.

Pilas:

Solo se}Fueden utilizar las pilas recomenda-
das o pilas equivalentes del mismo tipo.

Las baterfas deben insertarse con la polari-
dad correcta («+» y «-»).

Los terminales no deben cortocircuitarse.

No se deben utilizar conjuntamente baterias
de distinto tipo ni baterias nuevas con
baterfas usadas.

No se deben volver a cargar aquellas bate-
rias que no sean recargables.

Las baterfas recargables reemplazables de-
ben ser retiradas del control remoto y/o del
modelo antes de cargarlas. No desmonte
usted mismo las baterfas incorporadas de
forma fija. Peligro de explosion.

Las pilas recargables solo deben recargarse
bajo la supervision de un adulto.

Baterias:

El cargador para baterias de polimero de
litio 0 de iones de litio estd especialmente
disenado para recargar la bateria del mode-
lo. Use el cargador dnicamente para recargar
la bateria del'modelo, no para recargar otras
baterfas.

Utilice dnicamente el cargador suministra-

do para la recarga. El uso de un cargador
diferente puede causar dafos permanentes
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a la bateria y las piezas adyacentes, asf
como lesiones corporales. jNo utilice nunca

el cargador de baterias de NiCd/NiMh para
ningun otro tipo de baterias, como las bate-
rias de polimero de litio o de iones de litio!

Antes de la recarga y después de cada uso,
se debe dejar que Ia bateriaa/ los motores
se enfrien durante aproximadamente 15-30
minutos, ya que, de lo contrario, podrian
danarse.

Para el Froceso de carga, asegurese siempre
de ?ue a superficie y el entorno sean
ignifugos.

No deje la bateria desatendida durante la
recarga.

Las baterias de polimero de litio o de iones
de litio no deben estar al alcance de los
nifos. Antes de la recarga y durante ella,
preste atencion a posibles cambios como,
por ejemplo, un hinchamiento de la baterfa.
Si observa cambios, jinterrumpa la recarga!

Nunca desmonte ni modifique los contactos
de la baterfa. No darie ni perfore las celdas
de la baterfa. jRiesgo de explosion!

No arroje nunca las baterfas de polimero
de litio 0 de iones de litio al fuego ni las
guarde en lugares calientes.

| Las baterias deben descargarse o haberse

agotado antes de desecharlas. jCubra los
polos expuestos con una tira adhesiva para
evitar cortocircuitos!

Las pilas recargables solo deben recargarse
bajo la supervisién de un adulto.

Todos los articulos con bateria incor-
porada:

Este juguete contiene baterias que no se
pueden reemplazar.

Cargador:

Este cargador no estd disefiado para ser
usado por personas (incluidos nifos) con
discapacidades fisicas o mentales o un
conocimiento inadecuado sobre cargadores,
excepto bajo la supervision o la guia de un
adulto.

Los nifios deben ser supervisados: jel carga-
dor no es un juguete!

Gafas de realidad virtual:

No use las gafas de realidad virtual si
se siente cansado o no ha dormido lo
suficiente.

7

Témese un descanso de 15-30 minutos
después de cada uso.

Si experimenta nduseas, fatiga, dolor de ca-
beza o mareos durante el uso, deje de usar
las gafas de realidad virtual inmediatamente
hasta que los sintomas hayan desaparecido.
Consulte a un médico si los sintomas persis-
ten. Un porcentaje muy reducido de la po-
blacién puede reaccionar a ciertos estimulos
o0 patrones de luz (como los que a veces se
representan en las gafas de realidad virtual)
con convulsiones epilépticas.

También pueden verse afectadas las
personas que no hayan sufrido ataques
epilépticos hasta el momento.

Si usted o alguno de sus familiares ha ex-
perimentado tales convulsiones epilépticas,
consulte a un médico antes de usar las
gafas de realidad virtual.

Atencion: peligro por generacion de calor y
piezas en movimiento durante el funciona-
miento. Es necesaria la supervision por parte
de un adulto.

IFETEL

El manejo de este equipo requiere los dos
siguientes requerimientos:

(1) Es posible que este equipo o aparato no
cause ninguna interferencia perjudicial, y
(2) este equipo o aparato debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo inter-
ferencias

CAN ICES-3(B)/NMB-3(8)

Fabricado en China.

Carrera Revell of America Inc.
Suite 307N -+ 197 Route 18 South
East Brunswick, NJ 08816 - USA
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Chers clients, cheres clientes,
Veuillez tenir compte des informatiques

o, fournies sur 'emballage et dans la notice de

votre produit Revell et lire les consignes de
sécurité suivantes qui l'accompagnent !

Consignes générales de sécurité :

Avant la premiére mise en service,

lisez attentivement les instructions et les
consignes de sécurité suivantes avec votre
enfant et respectez les remarques figurant
sur 'emballage.

Conservez les instructions et les consignes
de sécurité pour consultation ultérieure.

Cette maquette ne doit pas étre utilisée au
coeur du trafic aérien, routier ou maritime
public.

Ne jamais mettre la maquette (sauf s'il
sagit d'une maquette de bateau), la
télécommande et le chargeur en contact
avec l'eau car cela pourrait endommager les
composants électroniques.

Pour une utilisation en toute sécurité, les
espaces doivent étre suffisamment grands
pour le fonctionnement de la maquette.

Familiarisez-vous avec les fonctionnalités de
la maquette avant de l'utiliser pour la pre-
miere fois. Vérifiez le bon fonctionnement
du produit avant chaque utilisation.

Vous assumez la responsabilité de votre
maquette, vous étes responsable de votre
maquette et des dommages causés par son
utilisation.

N'utilisez jamais une maquette sous I'in-
fluence de drogues ou de I'alcool.

En regle générale, assurez-vous que la ma-
quette ne peut blesser personne en prenant
également en compte les dysfonctionne-
ments et les défauts.

Lutilisateur ne peut exploiter cette maquette
que conformément aux instructions d'utilisa-
tion du mode d'emploi.

La maquette ne peut étre réparée ou
modifiee quen utilisant des pieces de
rechange Revell Control dorigine. Dans le
cas contraire, la maquette pourrait étre
endommagée ou présenter un danger.
Remarque pour les superviseurs adultes:
Si nécessaire, vérifiez si la maquette est
assemblée conformément aux instructions.
Le montage ne doit étre effectué que sous

la surveillance d'un adulte. Les transforma-
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teurs, les blocs dalimentation, les piles ou
les chargeurs utilisés avec la maquette ainsi
que la maquette et la télécommande éven-
tuelle doivent étre inspectés régulierement
Four sassurer que les fiches, les cables,

es boitiers ou d’autres pieces ne sont pas
endommagés; les dommages éventuels
doivent étre réparés avant de poursuivre
I'utilisation des appareils.

Eteignez la télécommande et la maquette
lorsque vous ne les utilisez pas.

Retirez les piles de la télécommande et de
la maquette, si elles ne sont pas installées
de maniere fixe, lorsque vous n'utilisez pas
la maquette ou si elles sont déchargées.

Protégez la maquette, la batterie et les
piles des rayons directs du soleil et/ou de la
chaleur directe.

N'essuyez la maquette quavec un chiffon
propre et humide.

Respectez toujours les prescriptions du
fabricant.

Sous réserve de modifications techniques et
des couleurs.

Maquettes d‘avions :

Cette maquette est destinée a un usage do-
mestique et en extérieur (maison et jardin)
en l'absence de vent.

Piloter la maquette nécessite des compé-
tences ; les enfants doivent étre guidés sous
la supervision directe d'un adulte.

Gardez les mains, le visage, les cheveux et
les vetements amples éloignés du rotor. Ne
touchez pas le rotor en rotation.

Attention: risque de blessures aux yeux. Ne
Fas utiliser a proximité du visage pour éviter
es blessures aux yeux.

Ne faites pas décoller ni voler la maquette
si des personnes, des animaux, des lignes
électriques ou dautres obstacles se trouvent
dans l'espace de vol de la maquette.

En utilisant votre maquette, vous prenez
part au trafic aérien général.

Ne faites jamais voler la maquette sans
contact visuel direct, elle doit toujours étre
visible. Controler une maquette au moyen
d’une image vidéo par exemple est interdit
par la loi.

Prenez toujours en compte le vent, les
conditions météorologiques et les obstacles
éventuels. Prenez toujours en compte le
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vent, les conditions météorologiques et les
obstacles éventuels. Vous devez toujours
éviter les avions et pouvoir assurer un
atterrissage immeédiat.

Conformément a l'ordonnance allemande
sur les drones, les aéronefs sont entre
autres soumis a une interdiction générale
de vol au-deld de 120 m (env. 394 piedszJ
daltitude ainsi que dans des zones sensibles
telles que des biens immobiliers étrangers,
des locaux de la police ou des secours, des
bases militaires, des hopitaux, des centrales
électriques, des établissements péniten-
tiaires, des zones de décollage et datter-
rissage des aérodromes, dans un rayon de
1,5 km (env. 0,93 miles )des aérodromes ou
des rassemblements de foule.

Chaque pilote/utilisateur doit connaitre
I'ensemble des réglementations et des
lois en vigueur et s’y conformer ; en cas
de non-respect, vous vous exposez a des
sanctions ! Vérifiez 'il existe une obligation
dassurance pour votre appareil dans votre
pays !

Pour les aéronefs dont le poids en vol est
supeérieur 3 250 g (env. 8,82 0z), il existe
une obligation fondamentale détiqueter
le nom et I'adresse du propriétaire de

la maquette a aide d'une vignette non
combustible.

Pour les aéronefs dont le poids en vol est
supérieur a 2,0 kg (environ 5,51 livres), une
preuve supplémentaire stipulant que vous
disposez des connaissances requises est
obligatoire.

Pour plus d'informations, nous vous recom-
mandons de consulter le site Internet du
Ministere allemand des transports et des
infrastructures (www.bmvi.de/drohnen) ou
de la Deutsche Flugsicherung (www.dfs.de)
En cas dutilisation en dehors de I'Alle-
maPne, veuillez vous informer sur les
réglementations et les lois de votre pays.

Pour tous les modéles 8+/12+:

Altention ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Petites pieces. Risque de
suffocation.

Cette maquette ne convient pas aux enfants
de moins de 8 ou 12 ans.

Maquettes de véhicules :

Cette maquette est destinée a un usage do-
mestique et en extérieur (maison et jardin)
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par temps sec. DE

La maquette ne doit pas circuler a proximité GB
de Fersonnes, danimaux, de plans deau ou R
de lignes électriques.

Lorsque la maquette est pilotée par des en-  NL
fants, la surveillance d'un adulte est requise. ES

Gardez les mains, le visage, les cheveux
et les véternents amples éloignés de la IT
maquette lors de son utilisation. SE

Gardez toujours un ceil sur la maquette afin
de ne pas perdre son controle. Une conduite FI
inattentive ou négligente peut entrainer des no
dommages considérables.

DK
Maquettes flottantes : Ty
Les modeles flottants ne peuvent étre utilisés —~——
qu'intégralement montés. PT
La maquette ne doit pas étre utilisée en eau RU

salée. Lutilisation dans les cours deau nest pas
recommandée car le bateau peut partir a la dérive  SK
en cas de dysfonctionnement a

Télécommande : HU

Pour la télécommande, nous recommandons  pr
[utilisation des nouvelles piles alcalines

au manganese. Les piles jetables de cette
télécommande et dautres appareils électro-
ménagers peuvent étre remplacées par des

piles rechargeables (accumuEﬂteurs) dans une
démarche de respect de lenvironnement.

Dés que la télécommande ne fonctionne,

insérez des piles neuves ou rechargez les piles
rechargeables.

Pile :

Seules les piles recommandées ou dun modéle
équivalent peuvent étre utilisées.

Les piles doivent étre insérées avec la polarité
correcte (+ et -).

Les bornes de connexion ne doivent pas étre
court-circuitées.

Des types de batterie différents ou des bat-
teries neuves et usagées ne doivent pas étre
utilisées ensemble.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
chargées.

Les piles rechargeables interchangeables
doivent étre retirées de la télécommande et/
ou du modele avant de les recharger. Ne retirez
pas vous-meéme les batteries préinstallées.
Risque dexplosion.

Les piles rechargeables ne doivent étre char-

08.06.2022 08:27:28



- T
_DE gées que sous la surveillance d'un adulte.
GB .
—— Batteries :
FR

1 Le chargeur pour batterie Li-lon/LiPo est spé

NL cialement concu pour charger la batterie de la
—— maquette. Utilisez le chargeur uniquement pour
ES charger la batterie de la maquette et non pour

17 dautres batteries.

—— Pour charger la batterie, utilisez uniquement le
SE chargeur fourni. Lutilisation dun autre chargeur
1 peutendommager durablement la batterie

—— ainsi que ses composants adjacents et entrainer

NO des blessures corporelles.

pk Nutilisez jamais de chargeur NiCd/NiMh pour
—— tout autre type de batterie, telle que les batte-
TR ries LiPo ou Li-lon !

PT Avant tout chargement et apres chaque utilisa-
—— tion, laissez refroidir la batterie et les moteurs
RU environ 15 & 30 minutes pour éviter de les

SK endommager.

—— Veillez toujours a recharger la batterie sur
CZ yn support résistant a la chaleur et dans un

HU environnement résistant au feu.

—— Ne laissez pas la batterie sans surveillance
PL pendant la charge.

Les batteries LiPo/Li-lon doivent étre conser-
vées hors de portée des enfants. Avant et
pendant le chargement, restez vigilant aux
changements tels que le gonflement de la
batterie ; si vous constatez des modifications,
retirez la batterie du chargeur!

NeHamais démonter ou modifier les contacts
de la batterie. Ne pas endommager ou percer
les cellules de Ia batterie. Risque dexplosion!
Ne jamais jeter les batteries LiPo/Li-ion au feu
ou Ne jamais les conserver dans des endroits
chauds.

Lors de la mise au rebut, les batteries doivent
étre déchargées ou la capacité des piles doit
élre épuisée. Recouvrez les poles exposés
dune bande adhésive pour éviter les courts-cir-
cuits!

Les piles recharlgeables_ ne doivent étre char-
gées que sous [a surveillance d'un adulte.

Tous les articles avec batterie intégrée:

Ce jouet est équipé de batteries non
remplacables.

Chargeur :

Ce chargeur ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) souffrant
d'un handicap physique ou mental ou

74

ayant une connaissance insuffisante des
chargeurs, sauf sous surveillance ou avec les
conseils avisés d'un adulte.

Les enfants doivent étre surveillés; le char-
geur n'est pas un jouet !

Les changements ou modifications non
approuvées expressément par lautorité
responsable de la conformité peuvent
annuler '3utorisation accordée a
I'utilisateur de faire fonctionner cet équi-
pement.

|

Lunettes de réalité virtuelle:

N'utilisez pas les lunettes VR lorsque vous
étes fatigué ou que vous navez pas suf-
fisamment dormi.

Déclaration IC
Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux
¢ i . appareils radio exempts de licence.
Faites une pause de 15-30 minutes apres L'exploitation est autorisée aux deux condi-
chaque utilisation. tionssuivantes:
Si des nausées, de la fatigue, des maux de ~ (1) l'appareil ne doit pas produire de
‘tétel ou des vertiges appagaissent pegdalﬂt brouiIPage, et
‘tilisation, arrétez immédiatement dutiliser il . N o

)9 C IN 1At 2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter
les lunettes VR jusqu’ la disparition des gm)ﬁ brouillage radiogrectrique subi, P
symptomes. o méme si le brouillage est susceptible d'en
Consultez un médecin si les symptomes compromettre le fonctionnement.
persistent. Une trés faible proportion de la
Fopulation peut réagir par des crises dépi- CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
epsie a certains stimuli lumineux ou motifs,
tels que ceux pouvant étre représentés dans
les lunettes de réalité virtuelle.
Les personnes nayant jusqua présent
jamais eu de crises dépilepsie peuvent
également étre affectées.Si vous ou un
membre de votre famille avez déja vécu de
tels cas, veuillez consulter un médecin avant
d'utiliser les lunettes VR.

Fabriqué en Chine.

Carrera Revell of America Inc.
Suite 307N - 197 Route 18 South
East Brunswick, NJ 08816 + USA

Attention : Lors de ['utilisation, danger da 3
un fort développement de chaleur et 3 des
éléments rotatifs! La surveillance par des

adultes est nécessaire!

Déclaration de la FCC

Le présent appareil est conforme a larticle
15 des réglementations de la FCC.
L'exploitation est autorisée aux deux condi-
tions suivantes :

(1) I'appareil nedoit pas produire de brouil-
lage nuisible, et

(2) I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromet-
tre le fonctionnement.
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